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> Wstep

Wstep

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Ten Podrecznik obstugi zostat stworzony po to, aby poméc uzytkownikowi prawidtowo korzystaé z urzadzenia,
przeprowadzac rutynowg konserwacje i rozwigzywaé podstawowe problemy, gdy zajdzie taka koniecznos¢. Pozwoli to
na utrzymanie urzgdzenia w optymalnym stanie.

Przed uzytkowaniem urzadzenia nalezy zapozna¢ sie z trescig tego Podrecznika obstugi.

Aby uzyskaé wysoka jakos¢ druku, zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem
Kyocera, ktore sg poddawane licznym kontrolom jakosci.
Korzystanie z pojemnikéw z tonerem innych niz oryginalne moze spowodowacé usterke urzgdzenia.

Firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane przez korzystanie z materiatéw eksploatacyjnych
innych producentow.

Na oryginalnych materiatach eksploatacyjnych umieszczona jest przedstawiona ponizej etykieta.
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Sprawdzanie numeru seryjnego urzadzenia

Numer seryjny urzgdzenia jest wydrukowany w miejscu pokazanym na rysunku.

Numer seryjny urzadzenia jest potrzebny przy kontaktowaniu sie z pracownikiem serwisu. Przed kontaktem
z przedstawicielem serwisu nalezy sprawdzi¢ numer seryjny.
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> Przeglad

Przeglad

/( Dane wejéciowe)

~ ( Zabezpieczenia )

Mozna dostosowac rézne poziomy

Dysk USB Dane z faksu zabezpieczen urzgdzenia do
wiasnych potrzeb.

P Zwiekszanie i
bezpieczenstwa
(strona viii)

Oryginaty Dane elektroniczne

>I
I

-

Command Center RX
Mozna sprawdzac stan i zmienia¢

Funkcje
skrzynki

dokumentéw

Ta funkcja stuzy do wielu zadan, w tym
zapisywania danych w pamieci urzadzenia i na

ustawienia urzadzenia z poziomu

komputera za pomocg przegladarki dysku USB.

internetowe;. = Patrz Podrgcznik obstugi — w jezyku
angielskim.

= Command Center RX (strona 2-46)

Command Center RX User Guide

/<Dane wyjsciowe

Funkcje drukowania Funkcje wysytania Dysk USB Funkcje faksowania

@l
wdllin]

® Kopiowanie (strona 5-12) = Czesto uzywana metoda  #» Patrz Podrecznik 2 Podrecznik
obstugi — w jezyku obstugi faksu

wysytania (strona 5-14)

Drukowanie z komputera
(strona 4-1) angielskim.
J

NOTATKA
» Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z trescig nastepujgcych sekcji:

= |nformacje prawne i zasady bezpieczenstwa (strona 1-1)
» Aby przygotowac urzadzenie do uzycia, fgcznie z wykonaniem potgczen kablowych i instalowaniem

oprogramowania, patrz:

® |nstalacja i konfiguracja urzgdzenia (strona 2-1)

» Aby uzyskac wiecej informacji na temat tadowania papieru, konfigurowania folderéw wspotdzielonych i dodawania
adresow do ksigzki adresowej, patrz:

= Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania (strona 3-1)

Vi



> Funkcje urzadzenia

Funkcje urzadzenia

Urzgdzenie jest wyposazone w wiele uzytecznych funkcji.

- Korzystanie z réznych funkgji (strona 6-1)

Ponizej opisano przyktadowe funkcje.

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Szybki dostep do czesto uzywanych
funkcji (Ulubione)

DHE

Mozna zaprogramowac czesto uzywane
funkcje.

Po zarejestrowaniu czesto uzywanych
ustawien jako ulubione mozna je tatwo
przywota¢. Stosowanie ulubionych
ustawien pozwoli uzyskac te same
rezultaty, niezaleznie od tego, kto
obstuguje urzadzenie.

® Program (strona 5-8)

Jednoczesne skanowanie oryginatéw
w réznych rozmiarach (Oryginaty
o rozmiarach mieszanych)

—

[

(Legal)

A4R b
(Letter-R) })

4A—|

A4R
(Letter-R)

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania materiatow
konferencyjnych.

Mozna od razu ustawi¢ oryginaty

o réznych rozmiarach, tak aby
niezaleznie od rozmiaru oryginatu nie
trzeba byto resetowac¢ ustawien.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Skanowanie duzej liczby oryginatéw
w oddzielnych partiach i konczenie
jako jednego zadania (Skanowanie

ciagte)

Funkcja jest przydatna do
przygotowywania wielostronicowych
ulotek.

Jezeli w procesorze dokumentow nie
mozna na raz umiesci¢ duzej liczby
oryginatéw, mozna zeskanowac oryginaty
w partiach, a nastepnie skopiowac je lub
wystac¢ jako jedno zadanie.

®» Skanowanie ciggte (strona 6-15)

Optymalizacja przeptywu pracy w biurze

Oszczedzanie energii i obnizenie
kosztow

Réwnoczesne wysylanie przy uzyciu
wielu opcji wysytania (Wysyt. wielokr.)

—> []

Mozna wysta¢ jeden dokument do wielu
miejsc docelowych, korzystajgc z réznych
metod wysytania.

Do kazdej metody wysytania, takiej jak
E-mail, SMB i Faks, mozna przy tym
okresli¢ wiele miejsc docelowych.

Aby skréci¢ przeptyw pracy, mozna
wysta¢ zadanie natychmiast.

®» Wysytanie do réznych typéw miejsc
docelowych jednoczes$nie (wysytanie

wielokrotne) (strona 5-18)

Wysytanie faksow z komputera
(wysytanie faksow z komputera PC)

|® |«

Przesytanie faksu przy uzyciu tej funkcji
umozliwia zaoszczedzanie papieru.

Funkcja ta umozliwia przestanie pliku,
ktéry ma zosta¢ wystany faksem, do
komputera, co pozwala na ograniczenie
zuzytych arkuszy papieru i wydajniejsze
wykonywanie zadan wysytania.

= Podrecznik obstugi faksu

Oszczedzanie energii w razie potrzeby
(funkcja Oszcz. energii)

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje
Oszcz. energii, ktéra powoduje
automatyczne przetgczanie urzgdzenia
w tryb uspienia. Mozna przypisaé
odpowiednie ustawienie Poziom wzn.
oszcz. energii w zaleznosci od
wykonywanej operacji.

® Funkcja oszczedzania energii (strona

2-27)
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> Funkcje urzadzenia

Oszczedzanie energii i obnizenie kosztéw

Ograniczanie zuzycia tonera drukarki
(EcoPrint)

>

Funkcja pozwala ograniczy¢ zuzycie
toneru.

Jezeli zachodzi jedynie potrzeba
sprawdzenia wygladu zawartosci po
wydrukowaniu, np. probne drukowanie
lub dokumenty do zatwierdzenia
wewnetrznego, mozna uzy¢ tej funkgiji
w celu oszczedzania toneru.

Zaleca sie jej uzywanie zawsze wtedy,
gdy wydruki o wysokiej jakosci sg
niepotrzebne.

® EcoPrint (strona 6-14)

Ograniczanie zuzycia papieru
(drukowanie z oszczedzaniem papieru)

= L
> 1 2

Kk
ook

Oryginaly mozna drukowac¢ na obu
stronach arkusza. Mozliwe jest rowniez
drukowanie wielu oryginatow na jednym
arkuszu.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.
Dupleks (strona 6-9)

Pomijanie pustych stron podczas
drukowania (Pomin puste str.)

KAk U >
Jezeli w partii skanowanych dokumentow
znajdujg sie jakie$ puste strony, funkcja

umozliwia ich pomijanie i drukowanie
tylko zadrukowanych stron.

K

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Oszczedzanie energii i obnizenie
kosztow

Zwigkszanie bezpieczenstwa

Wysytanie faksu w celu ograniczenia
kosztow komunikacji (opézniona
transmisja FAKSU)

s\ls

Edl

Funkcja ta umozliwia ograniczenie
kosztéw komunikacyjnych.

Koszty komunikacji mozna zmniejszyc,
ustawiajgc timer na godziny, w ktérych
koszt potgczen jest nizszy.

® Podrecznik obstugi faksu

Ochrona plikéw PDF za pomoca hasta
(funkcje szyfrowania plikéw PDF)

Mozna uzy¢ opcji zabezpieczenia hastem
plikéw w formacie PDF, aby ograniczy¢
mozliwos$¢ wyswietlania, drukowania

i edycji dokumentéw.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Zapobieganie utracie wykonczonych
dokumentow (drukowanie prywatne)

Tymczasowe zapisanie zadan
drukowania w skrzynce dokumentéw
urzadzenia i ich wydrukowanie po
podejsciu do urzgdzenia umozliwia
zapobieganie zabraniu dokumentéw
przez inne osoby.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.
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> Funkcje urzadzenia

Zwigkszenie bezpieczenstwa

Bardziej wydajne korzystanie
z funkciji

Logowanie za pomocg karty
identyfikacyjnej (uwierzytelnianie za
pomoca kart)

=
OK'!

—

[T T

Mozna zalogowac sie w urzadzeniu,
zblizajgc karte identyfikacyjng do czytnika
kart. Nie ma potrzeby recznego
wprowadzania nazwy uzytkownika

i hasta.

®» Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Zwiekszenie bezpieczenstwa
(ustawienia administratora)

M
|

Administratorzy moga korzystaé

z licznych funkcji pozwalajgcych
zwiekszac bezpieczenstwo korzystania
z urzgdzenia.

- Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Wyciszanie urzadzenia
(Tryb cichy)

Mozna wyciszy¢ urzadzenie, redukujgc
dzwieki towarzyszace jego pracy.
Mozliwe jest wtaczanie i wytgczanie za
pomocg klawisza szybkiego dostepu.

® Tryb cichy (strona 2-30)

Bardziej wydajne korzystanie z funk

cji

Instalacja urzadzenia bez potrzeby
podiaczania kabli sieciowych (Sie¢
bezprzewod.)

Jezeli dostepna jest siec
bezprzewodowa, mozna zainstalowaé
urzgdzenie bez koniecznosci podigczania
sieci przewodowej. Ponadto obstugiwane
sg rowniez funkcje Wi-Fi Direct itd.

® Konfiguracja sieci (strona 2-18)
Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Korzystanie z dysku USB
(Dysk USB)

=15

Funkcja jest przydatna, gdy dokumenty
trzeba wydrukowac poza biurem lub nie
mozna wydrukowaé dokumentéw
bezposrednio z komputera.

Aby wydrukowac dokumenty z dysku
USB, nalezy podtaczy¢ go bezposrednio
do gniazda urzgdzenia.

Mozliwe jest rowniez zapisanie na dysku
USB oryginatéw zeskanowanych za
pomocg urzadzenia.

> Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim.

Okreslanie formatu pliku obrazu
(Format pliku)

TIFF

=
il

Mozna wybrac rézne formaty plikéw
podczas wysytania lub zapisywania
obrazéw.

® Format pliku (strona 6-16)




> Funkcje urzadzenia

Bardziej wydajne korzystanie
z funkciji

Wykonywanie zdalnych operacji
(Command Center RX)

Er—

s s
| S s G

Dums

o

Mozna uzysI:;é dostep do urzadzenia
zdalnie, aby drukowaé, wysytac lub
pobiera¢ dane.

Administratorzy moga tez zdalnie
konfigurowac¢ ustawienia urzgdzenia lub
ustawienia zrzgdzania.

® Command Center RX (strona 2-46)




> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Funkcje regulacji koloru i jakosci obrazu

Urzadzenie jest wyposazone w wiele funkcji regulacji koloru i jakosci obrazu. Mozliwe jest dostosowanie ustawien

skanowanego obrazu.

Podstawowe tryby kolorow

Ponizej podano podstawowe tryby kolorow.

Przyktadowy obraz

Tryb koloru
Przed Po

Petny kolor Skanuje dokument w petnym kolorze. strona 6-15

Skala szarosci Skanuje dokument w skali szarosci.

Monochromatyczny | Skanuje dokument w czerni i bieli.

strona 6-15

strona 6-15

I

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji:
®» Wybor koloréw (strona 6-15)
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> Funkcje regulaciji koloru i jakosci obrazu

Regulacja jakosci obrazu i koloru

Aby dostosowac jakosé obrazu lub kolor obrazu, nalezy skorzysta¢ z nastepujacych funkcji.

Przyktadowy obraz

Zadanie do wykonania

Przed

Po

Funkcja

Strona

Doktadne dostosowanie koloru

Dostosowanie gestosci

i

’D>
Il

@
i

Gestosc

strona 6-14

Dostosowanie koloru poprzez
wzmochienie niebieskich lub
czerwonych odcieni.

Przyktad: Wzmacnianie czerwieni

Réwnowaga koloru

Dostosowanie nasycenia

A A

i

Nasycenie

Doktadne dostosowanie jakosci obraz

Podkreslenie lub rozmycie
konturu obrazu

Przyktad: Podkreslenie konturu
obrazu

YL >
('?%C)//
e — (

Ostros¢

Dostosowanie réznicy miedzy
ciemnymi i jasnymi
powierzchniami obrazu

Kontrast

Przyciemnienie lub rozjasnienie
obrazu tla (tj. obszaru bez tekstu
lub obrazéw) dokumentu

Przyktad: Rozjasnianie tta

Dopas. gestosci tta

Dostosowanie skanowanego obrazu

Zmniejszenie rozmiaru pliku
i zwiekszenie wyrazistosci
znakéw

Copy

Format pliku
[PDF wys. kompr.]

strona 6-16

Xii




> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki dostarczane z urzadzeniem

Wraz z urzgdzeniem dostarczone sg nizej wymienione podreczniki. Nalezy zapoznac sie z ich trescig w razie potrzeby.

W zwigzku z ciggltym udoskonalaniem urzgdzenia zawarto$¢ niniejszych podrecznikow moze zosta¢ zmieniona bez
uprzedzenia.

Podreczniki drukowane

Szybkie rozpoczecie Quick Guide

korzystania > W podreczniku tym przedstawiono podstawowe funkcje urzgdzenia, sposéb korzystania
. z funkcji, przeprowadzanie rutynowej konserwaciji i postepowanie w razie wystgpienia

Z urzadzenia brobleméw.,

Safety Guide

> W tym podreczniku zawarto informacje o bezpieczenstwie oraz ostrzezenia zwigzane
ze $rodowiskiem instalacyjnym i eksploatacjg urzadzenia. Przed rozpoczeciem korzystania

Bezpieczne z urzadzenia nalezy przeczytac ten podrecznik.
korzystanie
Z urzqdzenia Safety Guide (ECOSYS MA2100cwfx/ECOSYS MA2100CfX)

W tym podreczniku przedstawiono dane dotyczace niezbednego miejsca do instalacji
urzgdzenia oraz opis etykiet ostrzegawczych i inne zalecenia bezpieczenstwa. Przed
rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy przeczyta¢ ten podrecznik.
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> Podreczniki dostarczane z urzgdzeniem

Podreczniki (format PDF) w naszej witrynie

Rozwazne korzystanie
z urzadzenia

Korzystanie z funkcji
faksu

Korzystanie z kart
identyfikacyjnych

tatwe zapisywanie
informaciji

0 urzadzeniu

i konfigurowanie
ustawien

Drukowanie danych
z komputera

Bezposrednie
drukowanie plikéw
PDF

Monitorowanie
urzadzenia i drukarek
W sieci

Drukowanie bez
sterownika drukarki

Dostosowanie pozycji
drukowania lub
skanowania

Potwierdzenie
informacji o Open

Source Software (OSS)

Zdalna praca na
urzadzeniu z domu

>

>

v

vV v v VvV

>

>

Podrecznik obstugi (ten podrecznik)

W tym podreczniku opisano fadowanie papieru oraz procedury kopiowania, drukowania
i skanowania, a takze wskazano domysine ustawienia urzadzenia i inne przydatne
informacje.

Podrecznik obstugi faksu

W tym podreczniku przedstawiono korzystanie z funkcji faksu urzgdzenia.

Card Authentication Kit (B) Operation Guide

W tym podreczniku opisano uwierzytelnianie uzytkownikdw za pomocg kart
identyfikacyjnych.

Command Center RX User Guide

W tym podreczniku opisano sposéb uzyskiwania dostepu do urzgdzenia z komputera przy
uzyciu przegladarki internetowej w celu sprawdzenia i zmiany ustawien.

Printer Driver User Guide
W tym podreczniku opisano instalacje sterownika drukarki i uzywanie funkcji drukarki.

KYOCERA Net Direct Print Operation Guide

W tym podreczniku przedstawiono drukowanie plikéw PDF bez uruchamiania programoéw
Adobe Acrobat lub Reader.
KYOCERA Net Viewer User Guide

W tym podreczniku opisano monitorowanie systemu druku sieciowego (urzgdzenie) za
pomocg narzedzia KYOCERA Net Viewer.

PRESCRIBE Commands Command Reference
W tym podreczniku przedstawiono wewnetrzny jezyk drukarki (polecenia PRESCRIBE).

PRESCRIBE Commands Technical Reference

W tym podreczniku opisano polecenia jezyka PRESCRIBE oraz sposéb sterowania przy
kazdym typie emulaciji.

Maintenance Menu User Guide
W tym podreczniku opisano konfigurowanie drukowania, skanowania i innych ustawien.

Informacje o OSS

Opis informacji zawierajgcych postanowienia licencyjne oprogramowania Open Source
Software uzywane w tym produkcie.

Remote Work Assistant User Guide

Opis korzystania z aplikacji Remote Work Assistant do przegladania danych licznika,
zdalnego wysytania faksow i zapisywania obrazéw/dziennikow zadan.

Aby przegladaé podreczniki, nalezy zainstalowaé nastepujgce wersje programu Adobe Reader.
8.0 lub nowsza
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Informacje o Podreczniku obstugi (tym
podreczniku)

Rozdziaty w podreczniku

Niniejszy podrecznik obstugi zawiera nastepujgce rozdziaty.

Rozdziat Spis tresci

1 | Informacje prawne i zasady W tym rozdziale zawarto zasady bezpieczenstwa dotyczace korzystania z urzadzenia
bezpieczenstwa oraz informacje o znakach towarowych.

2 | Instalacja i konfiguracja W tym rozdziale opisano czesci urzgdzenia, podtgczanie kabli, instalacje
urzadzenia oprogramowania, logowanie, wylogowanie i inne procedury zwigzane z administracjg

urzgdzeniem.

3 | Przygotowanie przed W tym rozdziale przedstawiono czynnosci przygotowawcze i konfiguracje ustawien
rozpoczeciem uzytkowania niezbednych do korzystania z urzadzenia, takich jak wktadanie papieru, a takze
dodawanie wpisow do ksigzki adresowe;.

4 | Drukowanie z komputera W tym rozdziale opisano funkcje dostepne, gdy urzgdzenie jest uzywane w roli drukarki.

5 | Obstuga urzadzenia W tym rozdziale opisano podstawowe procedury zwigzane z obstugg urzgdzenia, takie
jak umieszczanie oryginatdéw, wykonywanie kopii, przesytanie dokumentow
i korzystanie ze skrzynek dokumentow.

6 | Korzystanie z r6znych funkcji W tym rozdziale opisano przydatne funkcje urzgdzenia.

7 | Rozwigzywanie problemoéw W tym rozdziale przedstawiono rozwigzywanie problemdw, takich jak brak toneru, r6zne
komunikaty o btedach, zaciecia papieru lub inne problemy.

8 | Dodatek W tym rozdziale opisano przydatne opcje urzgdzenia. Zawarto w nim réwniez
informacje o obstugiwanych typach nos$nikéw i rozmiarach papieru, a takze stowniczek
terminéw. Mozna tu rowniez znalez¢ opis wprowadzania znakéw oraz dane techniczne
urzgdzenia.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w tym podreczniku

W ponizszym przyktadzie postuzono sie programem Adobe Reader XI.

Kliknij pozycje spisu tresci, aby

przeskoczy¢ do odpowiedniej

strony podrecznika.

Kliknij ten przycisk, aby przejs¢ do poprzednio wyswietlanej

strony. Umozliwia to wygodne przetgczanie na strone, ktéra
byta wyswietlana przed przeskoczeniem do biezgcej strony.

Comment

rozpoczeciem
uzytkowania

I 4 Drukowanie z
komputera

funkgji

Fs Rozwigzywanie
probleméw

[P 8 Dodatek

s Przygotowanie przed

s Obstuga urzadzenia
Fe Korzystanie z roznych

ARZAHEEE | ®®[ /=@ Q| = @ [wx]-]] Tools | Sign |
L] | Bookmarks minl|
przed i Vi > Ladowanie papieru
N & < . o e :

KP Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

_ [P SPiS tresci Otwierajac nowa ryze papieru, przewertu] kartki w sposéb pokazany penizej, tak by rozdzielié arkusze od siebie przed
% [F . . umieszczeniem ich w podajniku.
€ 1 Informacje prawne i
P zasady bezpieczeristwa = -
s S I
e g 2 Instalacja i |\ 7 L
154 konfiguracja urzadzenia ISk a2

i

Przekartku] papier i wyréwnaj na prostej powierzchni
Zwréé réwniez uwage na ponizsze wekazéwki

- Jezeli papier jest pomarszezony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygladzié.
Pogiete lub pomarszozone arkusze moga spowodowat zacigcie.

- Unika] wystawiania papieru na wysoka temperaturg | wysoka wilgotnosé, poniewaz wilgaé
zawarta w papierze moze powodowaé problemy. Po zaladowaniu papiens na taog uniwersaing
lub do kaset, puzostale arkusze nalezy szozelnie zabezpieczyé w ich opakowaniu.

- Jaisli urzadzenis nis bedzie uzywane przez dluzszy czas, zabezpiecz pozostaly papier
przed wilgocia, wyjmujac go z kaset urzadzenia i zamykajae szczelnie w opakowaniu.

(&) wAZNE

—— () WAZNE
Oznacza wymogi i ograniczenia
dotyczace prawidtowego
korzystania z urzgdzenia oraz

zapobiegania uszkodzeniom
urzgdzenia lub mienia.

NOTATKA

Oznacza dodatkowe omowienie
i informacje dotyczace

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wozesniej do
drukowania), nie moina stosowaé arkuszy zszytych lub spigtych razem. Moze to
ic do i lub niskie] jakosci obrazu.

] wota

wykonywanych operacji.

Nalezy zwrocié uwage. 22 nisktére rodzaje papieru maj3 tendencig do zwijania sis i moga
zacinaé sig w jednostce wysuwania papieru. W przypadku korzystania ze specjalnego

papieru, firmowego, z nadnukowanymi nagléwkami, logo lub nazwa firmy albo z otworami
nalezy zapoznad sig z podrecznikiem D ——

Patrz

Kliknij podkreslony tekst, aby
przeskoczy¢ do odpowiedniej

A\PrzesTROGA

Modul utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznosé pracujac w tym
miejscu, poniewaz istnieje ryzyko oparzenia.

strony.

A\ PrzESTROGA

Oznacza, ze nieuwaga lub
niestosowanie sie do podanych
zalecen moze spowodowac

obrazenia lub uszkodzenia

NOTATKA

mechaniczne.

Elementy wyswietlane w oknie dialogowym programu Adobe Reader zalezg od sposobu jego wykorzystywania. Jezeli
spis tresci ani narzedzia nie sg wyswietlane, patrz pomoc programu Adobe Reader.

Niektére elementy sg oznaczone w tym podreczniku zgodnie z ponizszymi oznaczeniami.

Oznaczenie Opis

[Pogrubienie]

Oznaczenie klawiszy i przyciskow.

~ZWykty”

Oznaczenie komunikatéw i ustawien.
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> Informacje o Podreczniku obstugi (tym podreczniku)

Oznaczenia stosowane w procedurach obstugi urzadzenia

W tym podreczniku obstugi procedure obstugi przedstawiono nastepujaco:

Rzeczywista procedura Procedura opisana w tym podreczniku

Wybierz klawisz [System Menu/Counter]. Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [¥] > [Ustaw.
v wspolne] > klawisz [OK]

Wybierz klawisz [A] lub [¥], aby wybra¢ pozycje [Ustaw.
wspolne].

v
Wybierz klawisz [OK].

Rozmiar i orientacja papieru

Rozmiary papieru, takie jak A5 i Statement, sg uzywane w orientacji zaréwno poziomej, jak i pionowej. Aby rozréznic
orientacje papieréw, do rozmiaréw w orientacji pionowej dodawana jest litera ,R”. Ponadto do oznaczania orientacji
papieru na wyswietlaczu komunikatow stuzg nastepujgce ikony.

Orientacja Pozycja arkusza lkony na Rozmiar wskazanx
(X = dtugosé, Y = szerokos¢) wyswietlaczu w tym podreczniku !
Orientacja Kaseta X A5-R, Statement-R
pionowa (-R)
Y D
Taca A5-R, Statement-R
uniwersalna X
|
Y
Orientacja Kaseta A5
pozioma X,
' N
Taca A5, Statement
uniwersalna X
Y I

*1 Rozmiary uzywanych papieru zalezg od funkcji i tacy zrédtowej. Aby uzyskaé wiecej informac;ji:
® Dane techniczne (strona 8-4)
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> Mapa Menu

Mapa Menu

To lista menu wys$wietlanych na wyswietlaczu komunikatéw. Przy okre$lonych ustawieniach niektére z menu mogg nie

by¢ wyswietlane. Niektére nazwy menu mogg sie rézni¢ od odpowiadajgcych sobie tytutéw pozycji.

COpy } Function Menu @) }

Wybar papieru (strona 6-8)

Sortuj (strona 6-9)

Dupleks (strona 6-9)

Powigk. (strona 6-11)

Potacz (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozm. oryginatu (strona 6-12)

Orient. oryg. (strona 6-9)

Oryg.rozm.miesz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obraz oryginatu (strona 6-13)

Gestos¢ (strona 6-14)

EcoPrint (strona 6-14)

Skan. ciggte (strona 6-15)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Inf. o kon. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastgp priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wybér koloréw (strona 6-15)

Réwnowaga koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Gestos¢ tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nasycenie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin puste str. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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> Mapa Menu

E-mail
send [

E-mail
Send

} Function Menu . }

Do mnie (e-mail) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Do mnie (folder) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

E-mail (strona 5-15)

Folder(SMB) (strona 5-16)

Folder(FTP) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skan WSD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Wybor koloréw (strona 6-15)

Rozm. oryginatu (strona 6-12)

Obraz oryginatu (strona 6-13)

Rozdz. skan. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozm. wysytania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Powiek. (strona 6-11)

Orient. oryg. (strona 6-9)

Oryg.rozm.miesz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skan. ciggte (strona 6-15)

Format pliku (strona 6-16)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Temat/tre$¢ (strona 6-17)

Inf. 0 kon. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz. FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Opozn. trans. F. (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Bezp. trans. F. (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Odpyt. odb. FAK. (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Rap. wys. faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Gestos¢ (strona 6-14)

FTP przek.szyfr. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Porzadk. plikéw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Gestos¢ tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin puste str. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Xix




> Mapa Menu

Document
Box/USB

4

Skrz. adr. pom. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skrz. odpyt. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Okno Prywatne/Zachow. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

zadan

Szybki/Roboczy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dysk USB | Zapisz plik

} Function Menu .}

Wybor kolorow (strona 6-15)

Rozm. oryginatu (strona 6-12)

Obraz oryginatu (strona 6-13)

Rozdz. skan. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Rozm. zapisyw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Powiek. (strona 6-11)

Orient. oryg. (strona 6-9)

Oryg.rozm.miesz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Skan. ciggte (strona 6-15)

Format pliku (strona 6-16)

Porzadk. plikdw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wopis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Inf. o kon. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Gestos¢ (strona 6-14)

Ostros¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Gestos¢ tta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Pomin puste str. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
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Dysk USB

(Wyboér
plikéw)

Drukuj

} Function Menu .}

Sortuj (strona 6-9)

Wybor papieru (strona 6-8)

Dupleks (strona 6-9)

EcoPrint (strona 6-14)

Wopis nazwy pliku (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Inf. 0 kon. zad. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Zastap priorytet (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wybor koloréw (strona 6-15)

Szyfr. PDF (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Druk JPEG/TIFF (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

XPS dop do str (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
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Program

Status/

Job Cancel

Przywotaj program. (strona 5-8)

Stan oper. zdal (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan zad. zapis. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zaplan. zadanie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. druk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. wys. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzienn. zad. zapis (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzien. zad. faks (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Skaner (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukarka (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Status tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Stan papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dysk USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Klawiatura USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wi-Fi (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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System Menu/
Counter

v

Raport

Raportuj druk.

Mapa menu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Strona stanu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Lista czcionek (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Czyszcz. danych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ust. rap. admin. (Patrz Podrecznik obstugi faksu).

Ustaw. rap. wyn. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

His. dzien. zad.

Wysytanie autom. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wyslij historie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Miejsce docelowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Temat (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Temat dzie. SSFC (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dane osobowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Licznik (strona 2-45)
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System/Sie¢

Ust. sieciowe

Nazwa hosta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Us. Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa urzadz. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Adres IP (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Rozigcz. autom. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Pot. - wyb. sie¢ (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Pot - przez inne (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ust. TCP/IP (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Stan potgczenia (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Us. sieci przew.

Ust. TCP/IP (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Interfejs LAN (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Bonjour (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

IPSec (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

angielskim)

Ustaw. protokotu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

Bezp. ustaw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ping (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

angielskim)

Uruch. pon. sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

Podstawowa sie¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. blok. I/F

Host USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

angielskim)

Urzadzenie USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

Pamie¢ masowa USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

Poziom zabezp. (Patrzpatrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zabezp. danych

angielskim)

Czyszcz. danych (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
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System/Sie¢ Uruchom ponownie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Funk. opcjonalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. ustug zdal. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zarz. przez adm. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Operacja zdalna (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Log.uz./roz.zad. Ust. logow. uzy.

Log. uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Lista uzyt. lok. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Blokada konta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Konfig. karty ID Log. z klawiat. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dodat. uwierzyt. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Autoryz. grupowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustaw.uwierz. go$ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Logowanie PIN (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wt uzytk. siec. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. rozl. zadan

Rozl. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dost.do rozl. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Raport konta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozl. wsz. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Rozliczanie wsz. zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Lista konta (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. domysine Zastosuj limit (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Licz.kopii/wydr. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Limit licznika (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Nieznany uzyt.

Nieznany ID zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wiasciwos¢ uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wiasciwosé uzytkownika (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Ustaw. wspdlne

Jezyk (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dzwiek Alarm (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Glosnik faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Monitor faksu (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Jasnos¢é wysw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. oryg./pap. Niest. roz. ory. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wykryj oryg.(PD) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dom. rozm. oryg. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Niest. roz. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ustaw. kasety 1 Rozmiar kasety 1 (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Typ kasety 1 (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Ustaw. kasety 2 Rozmiar kasety 2 (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Typ kasety 2 (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. tacy MP Rozmiar tacy WF (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Typ tacy WF (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. typu nosn. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nosnik dla auto Petny kol. (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Monochromatyczny (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Dom. zr. papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Czyn.zw.zPapSpec (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kom. o kon. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wst. ust. limit (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Miara (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Obstuga bltedow BtgdPapPodw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

BtgdNiedopasPap (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
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Ustaw. wspdlne

Ustawienie daty

Datal/czas (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Format daty (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Strefa czasowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Czas letni (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. czas.

Aut. reset panel (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Czas reset.panel (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Poziom uspienia (z wyjatkiem modeli na rynek europejski) (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reguly uspienia (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Czas usp. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Reg. wyt. zasil. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Liczn. wyt. zas. (modele na rynek europejski) (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. kas. btedu (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ocz. po bledzie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Niewykorz. czas (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Os.limit cz.zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Ust. dom. fun.

Wybér kolorow (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz. skan. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdz. FAKSU (patrz Podrecznik obstugi faksu).

Obr.oryg.(Kop.) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Obr.oryg.(Wys.) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Powieksz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Sortuj (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orient. oryg. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tto(Kopiowania) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Tto(Wyslij) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pomin pusta(Kop) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Pomin pusta(Wys) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Wpis nazwy pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)
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Ustaw. wspdlne

Ust. dom. fun.

Temat/tre$¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

angielskim)

Konf. Skan-Kopia (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

SkanCiag-FAKS (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

Konf. Skan-Inne (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

Format pliku (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

angielskim)

Porzadk. plikdw (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

angielskim)

Druk JPEG/TIFF (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku

XPS dop do str (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. szczegotu

Uktad 2 w 1 (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Uktad 4 w 1 (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Linia kraw. (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

Oprawianie oryg. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Jakos$¢ obrazu (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kompr. kol. TIFF (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

PDF/A (patrz Podrecznik
obstugi — w jezyku angielskim)

PDF wys. kompr. (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Poz. czerni(Kop) (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Poz. czerni(Wys$) (patrz
Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Operacja logow. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb RAM DISK (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Format. karte SD (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Ustaw. wspdlne

Pamiec¢ opcjon. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wysw. stan/dz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Typ klaw. USB (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Alert o niskim poz. tonera (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Brak toneru kol. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Pokaz kom. o wyt (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Konf. oszcz. en. Poziom wznowien. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Kopiowania

Wybor papieru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Auto wyb. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Auto % priorytet (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Akcja odczytu DP (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Skan z szyby (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. klaw. wyb. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Drukarka

Ustaw. emulacji (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

EcoPrint (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Zastgp A4/LTR (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dupleks (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kopie (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Orientacja (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb btyszcz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Wide A4 (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

OgrWysuwu Strony (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z w. wi. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Cz. zw. z p. zn. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa zadania (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nazwa uzytk. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Prior. tac uniw. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Tryb podaw. pap. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Aut. zm. kasety (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rozdzielczos¢ (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Terminator zadan (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)
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Wyslij Ust. klaw. wyb. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

SprawdzMiejDocel (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Nowa poz. docel. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Przyw. m. docel. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ekran domysiny (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

WYySl. i przekaz (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

FAKS (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Skrzynka dok. Skrz. adr. pom. (patrz Podrecznik obstugi faksu)
Okno zadan Zad.szyb.kopiow. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Usun.przech. zad. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku
angielskim)

Skrz. odpyt. (patrz Podrecznik obstugi faksu)

Ust. klaw. wyb. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Edytuj m. docel. Ksigzka adresowa (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ogranicz. edycji (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Druk. listy (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust.dom.ks.adres (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Dopas./konserw. Dop. gest. kopii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Do. g. wy./skrz. (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast(Kopia) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kontrast(Wyslij) (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

KalibracjaKoloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Rejestr. koloru (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Kor. czar. linii (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

Ust. serwisowe (patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim)

XXX
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Powiadomienie

Konwencje dotyczace bezpieczenstwa uzyte w tym
Podreczniku

Rozdziaty tego podrecznika oraz czesci urzgdzenia oznaczone symbolami zawierajg ostrzezenia dotyczace
zabezpieczen, ktére majg chroni¢ uzytkownika, inne osoby i znajdujgce sie w otoczeniu obiekty oraz zapewniaé
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie urzgdzenia. Symbole i ich znaczenia sg przedstawione ponizej.

OSTRZEZENIE: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac powazne obrazenia, a nawet sSmierc.

PRZESTROGA: Oznacza, ze nieuwaga lub niestosowanie sie do podanych zalecen
moze spowodowac obrazenia lub uszkodzenia mechaniczne.

Symbole

Symbol A wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera ostrzezenia dotyczace zabezpieczen. Rodzaj uwagi jest okreslony
wewnatrz symbolu.

A ... [Ostrzezenie ogdine]

& ... [Ostrzezenie o wysokiej temperaturze]

Symbol © wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczgce zabronionych dziatan. Rodzaje zabronionych
czynno$ci sg podane wewnatrz symbolu.

® ... [Ostrzezenie przed zabronionymi czynnosciami]

@ ... [Demontaz zabroniony]

Symbol ® wskazuje, ze powigzany rozdziat zawiera informacje dotyczace dziatan, ktére muszg by¢ wykonane. Rodzaje
tych czynnosci sg okreslone wewnagtrz symbolu.

0 ... [Alarm dotyczacy czynnosci obowigzkowej]

% ... [Wyciggnij wtyczke z gniazda]

9 ... [Zawsze podtgczaj urzgdzenie do gniazda sieciowego z uziemieniem]

Nalezy skontaktowa¢ sie z przedstawicielem serwisu w celu zamdéwienia zamiennika, jezeli ostrzezenia dotyczgce
zabezpieczeh w tym Podreczniku obstugi sg nieczytelne lub jezeli podrecznik nie zostat dostarczony (za opfatg).

NOTATKA

Dokument bardzo przypominajgcy banknot moze w pewnych rzadkich przypadkach nie zosta¢ skopiowany
prawidtowo, poniewaz urzgdzenie wyposazone jest w funkcje zapobiegania fatszerstwom.
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Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Otoczenie

Urzadzenie moze pracowac w nastepujgcych warunkach:

Temperatura od 10 do 32,5°C

ednak wilgotnos¢ nie powinna przekraczac 70% przy temperaturze wynoszgcej 32, .
Jednak wilgotnosc¢ ni i k C 70% t t j32,5°C

Wilgotnosé od 10 do 80%
(Jednak temperatura nie powinna przekracza¢ 30°C przy wilgotnosci wynoszacej 80%).

Nalezy unikaé nastepujgcych lokalizacji przy wyborze miejsca instalacji urzgdzenia.

» Unika¢ lokalizaciji blisko okien lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

» Unika¢ lokalizacji narazonych na drgania.

» Unika¢ lokalizacji narazonych na gwattowne zmiany temperatury.

» Unika¢ lokalizacji narazonych na bezposrednie dziatanie gorgcego lub zimnego powietrza.

» Unika¢ lokalizacji ze stabg wentylacja.

Jezeli podtoze jest wrazliwe na nacisk, moze ono ulec uszkodzeniu podczas przesuwania urzadzenia po jego instalacji.

Podczas kopiowania uwalniane sg niewielkie ilosci ozonu, ale nie stanowig one zagrozenia dla zdrowia. Jednak

w przypadku uzywania urzgdzenia przez dtugi czas w Zle wietrzonym pomieszczeniu lub przy wykonywaniu bardzo
duzej liczby wydrukéw zapach moze stac¢ sie nieprzyjemny. W celu stworzenia odpowiednich warunkéw kopiowania
zaleca sie wlasciwg wentylacje pomieszczenia.




Informacje prawne i zasady bezpieczenstwa > Powiadomienie

Ostrzezenia dotyczace obstugi

Ostrzezenia dotyczace materiatéw eksploatacyjnych

A UWAGA

Nie nalezy probowac spala¢ czesci, w ktérych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry mogg spowodowaé
oparzenia.

Czesci, w ktorych znajduje sie toner nalezy przechowywaé w miejscach niedostepnych dla dzieci.

W przypadku wysypania sie toneru z czesci, w ktérych sie on znajduje, nalezy unika¢ wdychania lub potykania oraz
kontaktu z oczami i skora.

» W przypadku dostania sie tonera do drog oddechowych nalezy przejs¢ do pomieszczenie ze Swiezym powietrzem
i przeptuka¢ gardto duzg ilodcig wody. Jezeli wystgpi kaszel skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku potkniecia tonera nalezy przeptukaé usta wodg i wypi¢ 1 lub 2 szklanki wody, aby rozcienczy¢
zawartos¢ zotgdka. W razie konieczno$ci skontaktowac sie z lekarzem.

» W przypadku dostania sie tonera do oczu nalezy przeptuka¢ je doktadnie wodg. W przypadku utrzymywania sie
podraznienia nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

* W przypadku zetkniecia sie tonera ze skérg nalezy przemyé¢ jg wodg z mydtem.

W Zzadnym wypadku nie wolno otwieraé na site ani niszczy¢ czesci, w ktdrych znajduje sie toner.

Inne srodki ostroznosci

Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane pojemniki
z tonerem zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Urzadzenie nalezy przechowywac, unikajgc bezposredniego wystawienia na promieniowanie stoneczne.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w miejscu, w ktérym temperatura wynosi ponizej 40°C, unikajgc gwattownych zmian
temperatury i wilgotnosci.

Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ papier z kasety i tacy uniwersalnej, wtozy¢ go
z powrotem do oryginalnego opakowania i zapieczetowac.
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Bezpieczenstwo pracy z laserem (Europa)

Promieniowanie lasera moze stanowi¢ zagrozenie dla ludzkiego zdrowia. Dlatego promieniowanie lasera emitowane
wewnatrz urzadzenia jest szczelnie odizolowane za pomocg obudowy i zewnetrznej pokrywy. Przy normalnej
eksploatacji promieniowanie nie moze wydostawac sie z urzadzenia.

Urzgdzenie jest klasyfikowane jako produkt laserowy Class 1 wedtug normy IEC/EN 60825-1:2014.

Informacje o produktach laserowych zaliczanych do CLASS 1 mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe.

4 N\

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT

Zgodnosc¢ z przepisami i normami

Niniejszym firma KYOCERA Document Solutions Inc. deklaruje, ze sprzet radiowy typu ECOSYS MA2100cwfx jest zgodny
z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

https://www.kyoceradocumentsolutions.eu/index/service/dlc.html

Wersja Pasmo czestotliwosci Maksymalna moc radiowa emitowana w pasmie
oprogramowania wykorzystywane czestotliwosci wykorzystywanym przez sprzet
przez sprzet radiowy: radiowy:

2014.12 2,4 GHz 100 mW
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Ograniczenia prawne dotyczace kopiowania/skanowania

Kopiowanie/skanowanie materiatéw chronionych prawami autorskimi bez zezwolenia wtasciciela praw autorskich moze
by¢ zabronione.

Kopiowanie/skanowanie nastepujgcych materiatéw jest zakazane i moze by¢ karane. Ponizszy wykaz moze nie
zawiera¢ wszystkich materiatéw objetych zakazem. Nie wolno $wiadomie kopiowac/skanowaé materiatéw objetych
zakazem kopiowania/skanowania.

» Pienigdze papierowe

» Banknoty

» Papiery wartosciowe
* Znaczki

» Paszporty

« Swiadectwa i certyfikaty

Lokalne prawa i regulacje mogg zabrania¢ lub ogranicza¢ kopiowanie/skanowanie materiatéw innych niz wymienione
powyze;j.

Srodki ostroznosci dotyczace lokalnych sieci
bezprzewodowych (jezeli urzadzenie jest wyposazone
w modut sieci bezprzewodowej)

Lokalna sie¢ bezprzewodowa umozliwia bezprzewodowa wymiane informacji miedzy punktami dostepu zamiast kabli
sieciowych. Dzieki temu mozna swobodnie nawigza¢ potgczenie z siecig w obszarze, w ktérym mozna przesytac fale
radiowe.

Z drugiej strony moze to prowadzi¢ do nastepujgcych probleméw, jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostang
odpowiednio skonfigurowane, poniewaz fale radiowe mogg przechodzi¢ przez przeszkody (w tym $ciany) i dociera¢ do
kazdego miejsca w pewnym obszarze.

Potajemne podgladanie danych przesytanych przez sie¢

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze specjalnie monitorowac fale radiowe i uzyska¢ nieupowazniony dostep do
nastepujgcych danych przesytanych przez sie¢ bezprzewodowa.

» Dane osobowe, w tym nazwy uzytkownikéw, hasta i numery kart kredytowych

+ Tres¢ wiadomosci e-mail

Nieautoryzowany dostep

Osoba trzecia ze ztymi zamiarami moze uzyska¢ nieautoryzowany dostep do sieci osobistych lub firmowych w celu
przeprowadzenia nastepujgcych nieupowaznionych dziatan.
» Pobranie danych osobowych i poufnych (przeciek informaciji)

* Prowadzenie korespondencji, podszywajgc sie pod konkretng osobe, i rozpowszechnianie nieautoryzowanych
informacji (podszywanie sig)

* Modyfikowanie i ponowne transmitowanie przechwyconych danych (fatszowanie)
* Przesytanie wirusow komputerowych i niszczenie danych i systemow (niszczenie)
Karty sieci bezprzewodowych i bezprzewodowe punkty dostepu sg wyposazone we wbudowane mechanizmy

zabezpieczeh umozliwiajgce redukowanie mozliwosci wystgpienia tych probleméw przez konfiguracje ustawien
zabezpieczen urzadzen sieci bezprzewodowych.

Konfiguracja ustawien zabezpieczen jest obowigzkiem klientéw, dlatego powinni oni byé w petni Swiadomi probleméw,
ktére mogg wystgpié, jezeli produkt bedzie uzywany bez uprzedniego skonfigurowania ustawien zabezpieczen.
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Ograniczone uzycie tego produktu (jezeli urzadzenie
jest wyposazone w odpowiedni modul)

Fale radiowe wysytane przez ten produkt mogg zaktécaé dziatanie sprzetu medycznego. W przypadku uzytkowania
produktu w zaktadzie medycznym lub w poblizu przyrzgdéw medycznych nalezy uzywac tego produktu zgodnie

z instrukcjami i Srodkami ostroznosci udostepnionymi przez administratora tego zaktadu lub przedstawionych

w instrukcjach obstugi przyrzgdéw medycznych.

Fale radiowe wysytane z tego produktu mogg zaktécac dziatanie automatycznego sprzetu sterujgcego, np. drzwi
automatycznych i instalacji alarméw pozarowych. W przypadku uzywania tego produktu w poblizu automatycznego
sprzetu sterujgcego nalezy stosowac sie do instrukcji i Srodkéw ostroznosci przedstawionych w instrukcjach obstugi
przyrzadéw automatycznych.

Jezeli produkt bedzie uzywany w urzgdzeniach powigzanych bezposrednio z serwisem, np. samolotdéw, pociggow,
statkow i pojazddéw, do zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i bezpieczenstwa, a takze

w urzgdzeniach wymagajacych wysokiej doktadnosci, w tym urzgdzeniach przeznaczonych do zapobiegania
katastrofom i przestepstwom, oraz urzgdzeniach do celéw bezpieczenstwa, nalezy zastosowacé ten produkt dopiero
po ocenie bezpieczenstwa catego systemu z uwzglednieniem odpornosci na uszkodzenia i nadmiarowosci w celu
zapewnienia niezawodnosci i bezpieczehstwa utrzymania catego systemu. Tego produktu nie mozna uzywac do
zastosowan wymagajgcych wysokiej niezawodnosci i poziomu bezpieczenstwa, w tym w przyrzadach lotniczych,
sprzecie do trunkingu, sprzecie sterujgcym elektrowniami atomowymi i sprzecie medycznym. Decyzje w sprawie
uzycia tego produktu w tych zastosowaniach nalezy doktadnie rozwazyc.
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Informacje prawne

Kopiowanie lub inne formy powielania niniejszego podrecznika lub jego czesci bez uzyskania pisemnej zgody firmy
KYOCERA Document Solutions Inc. jest zabronione.

Kwestia nazw handlowych

+ PRESCRIBE i ECOSYS to zastrzezone znaki towarowe firmy Kyocera Corporation.
+ KPDL jest znakiem towarowym firmy Kyocera Corporation.

* Microsoft, Windows, Windows Server i Internet Explorer sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

* PCL jest znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader i PostScript sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Xerox Corporation.

» IBMiIBM PC/AT sg znakami towarowymi firmy International Business Machines Corporation.

» AppleTalk, Bonjour, Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

*  Wszystkie czcionki jezykdw europejskich zainstalowane w tym urzadzeniu sg uzywane na mocy porozumienia
licencyjnego z firmg Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino i Times sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Linotype GmbH.

» ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery i ITC ZapfDingbats sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy International Typeface Corporation.

» ThinPrint jest znakiem towarowym firmy Cortado AG w Niemczech i innych krajach.

* W tym urzadzeniu zainstalowano czcionki UFST™ MicroType® firmy Monotype Imaging Inc.

» iPad, iPhone oraz iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych krajach.
» Nazwa AirPrint oraz logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.

* iOS jest znakiem towarowym i zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych
i w innych krajach i jest uzywany na licencji Apple Inc.

» Google jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
* Mopria™ jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Mopria™ Alliance.
»  Wi-Fi i Wi-Fi Direct sg znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Wi-Fi Alliance.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéow sg zarejestrowanymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi
odpowiednich firm, bedgcych ich wiascicielami. W tym podreczniku obstugi oznaczenia ™ i ® nie sg uzywane.
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Monotype Imaging License Agreement

1 Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a special format as
well as the UFST Software.

2 You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles and
versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary business or
personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype Imaging. Under the terms of
this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three printers. If you need to have access to the
fonts on more than three printers, you need to acquire a multiuser license agreement which can be obtained from
Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights
are granted to you other than a License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

3 To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other proprietary
information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable procedures regulating access
to and use of the Software and Typefaces.

4 You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup copy. You
agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the original.

5 This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated. This License
may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License and such failure is not
remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is terminated, you
shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6 You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in accordance with
Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in material and workmanship.
Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs, errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fitness for a particular
purpose and merchantability, are excluded.

8 Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and Typefaces is
repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or consequential
damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and Typefaces.

9 Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

10 You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior written
consent of Monotype Imaging.

11 Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in Technical Data
and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate.
Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights software as set forth in
FAR 52.227-19 (c)(2).

12 You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms and
conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this Agreement. No
change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized representatives of each party.
By opening this diskette package, you agree to accept the terms and conditions of this Agreement.

Licencja oprogramowania Open Source

W przypadku licencji oprogramowania Open Source przejdz pod nastepujgcy adres URL i wybierz pozycje Country >
nazwa produktu > OS > Language, a nastepnie zapoznaj sie z dokumentem ,0SS_Notice” z karty podrecznikéw na
stronie ,Pobieranie”.

https://kyocera.info/
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Funkcja sterowania oszczednoscia energii

To urzgdzenie wyposazone jest w funkcje uspienia, utrzymujgcg funkcje drukarki i faksu w stanie oczekiwania przy
zredukowanym do minimum poborze mocy, gdy urzadzenie nie jest uzywane przez okreslony czas. Jezeli urzgdzenie
nie bedzie uzywane w trybie uspienia, zostanie automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

® Tryb uspienia (strona 2-27)

Req. wyt. zasil. (modele przeznaczone na rynek europejski) (strona 2-29)

Funkcja automatycznego drukowania dwustronnego

Urzgdzenie jest standardowo wyposazone w funkcje drukowania dwustronnego. Na przykiad, drukujgc dwa
jednostronne oryginaty na dwoch stronach jednego arkusza papieru, mozna zmniejszy¢ ilos¢ zuzytego papieru.

® Dupleks (strona 6-9)

Drukowanie w trybie druku dwustronnego zmniejsza zuzycie papieru i przyczynia sie do zachowania zasobow lesnych.
Tryb druku dwustronnego zmniejsza rowniez ilo$¢ papieru, jakg trzeba zakupi¢, a tym samym zmniejsza koszty. Zaleca
sie, aby urzgdzenia obstugujgce druk dwustronny byty domysinie ustawione w tym trybie.

Oszczedzanie zasobow — papier

Dla celéw zachowania i zrownowazonego wykorzystywania zasobow lesnych zaleca sie wykorzystywanie papieru
makulaturowego lub swiezego, posiadajgcego certyfikaty inicjatyw na rzecz odpowiedzialnego gospodarowania

Ssrodowiskiem naturalnym lub uznane oznakowania ekologiczne, ktére sg zgodne z normg EN 12281 :2002” lub
réwnowazng normg jakosci.

Urzadzenie to obstuguje rowniez drukowanie na papierze 64 g/m2. Uzycie takiego papieru, zawierajgcego mniej
surowcéw, moze prowadzi¢ do dalszego zachowania zasobéw lesnych.

*: EN12281:2002 ,Papier drukowy i biurowy — wymagania dotyczace papieru do kopiowania z zastosowaniem
suchego toneru”

Przedstawiciel dziatu sprzedazy lub dziatu serwisu moze udzieli¢ informacji dotyczgcych zalecanych rodzajow papieru.

Korzysci dla srodowiska wynikajace z ,zarzadzania
energia”

W celu zmniejszenia zuzycia energii w czasie bezczynnosci urzgdzenie to wyposazono w funkcje zarzadzania energia,
ktéra automatycznie wtgcza tryb oszczedzania energii, gdy urzgdzenie pozostaje w stanie bezczynnosci przez
okreslony czas.

Mimo ze powr6t urzadzenia do trybu GOTOWY w trybie oszczedzania energii zajmuje nieco czasu, mozna w ten
sposob uzyskac znaczne zmniejszenie zuzycia energii. Zaleca sig, aby urzadzenie byto uzywane przy czasie aktywacji
trybu oszczedzania energii ustawionym na wartos¢ domysing.

Program Energy Star (ENERGY STAR®)

Producent tego sprzetu jest partnerem w programie ENERGY STAR®.
Dostarcza produkty zgodne z wymogami programu ENERGY STAR®.

ENERGY STAR®jest programem dotyczgcym wydajnosci energetycznej, majgcym na celu rozwgj i promowanie
stosowania produktow o wysokiej wydajnosci energetycznej tak, aby zapobiega¢ globalnemu ociepleniu. Kupujgc

produkty zgodne z wymogami programu ENERGY STAR®, klienci mogg pomaoc zmniejszy¢ emisje gazow
cieplarnianych podczas uzytkowania produktéw oraz obnizy¢ koszty zwigzane z energia.
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Instalacja

I konfiguracja

urzadzenia

W tym przedstawiono informacje dla administratoréw tego urzgdzenia, takie jak nazwy czesci urzadzenia, podigczanie
kabli i instalacje oprogramowania.

Nazwy czeéci (wnetrze urzadzenia) .............. 2-2
Nazwy czedci (ztacza/wnetrze) ... 2-4
Nazwy czeéci (urzgdzenie

z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym) . 2-6
Podtgczanie urzgdzenia oraz

iNNYCh Urzgdzen ............evveveiviiiiiiieieee e, 2-7
Podtgczanie kabli ............cccoovveviiiiiiii, 2-8
Podtgczanie kabla sieciowego ............ 2-8
Podtagczanie kabla USB ...................... 2-9
Podtgczanie przewodu zasilania ......... 2-9
Wigczanie/wytgczanie ............ccoccecvvvvvienenn. 2-10
Wigczanie ..........cccoeviieieien 2-10
Wytaczanie ........ccccvvvveeiiiiin, 2-10
Korzystanie z panelu operacyjnego ............. 2-11
Klawisze na panelu operacyjnym ...... 2-11
Metoda obstugi ......ccccceeeeiiiiiiiiinin, 2-13
Sprawdzanie ustawien oryginatéw
(10 T= T o =Y U 2-14
Ekran pomocy ........ooevveiiiiiiiiiiinnn, 2-14
Logowanie/wylogowanie ................cceccunnnne 2-15
Logowanie ...........eeeveieiieiiiiiiiiiieeeeenn, 2-15
Wylogowanie ..........cccccevvveiiiieininnnnnnn. 2-16
Ustawienie domysine urzadzenia ............... 2-17
Ustawianie daty i godziny ................. 2-17
Konfiguracja SiecCi ........cccocvveeeiiieeeiiiiiiiiii, 2-18

Konfigurowanie sieci przewodowe;j ... 2-18
Konfigurowanie sieci

bezprzewodowej ..........ccccceiiiiiiiinins 2-20
Funkcja oszczedzania energii ..................... 2-27
Tryb uspienia .........cceecccvvvieeineneeeenn, 2-27
Automatyczne uspienie ..................... 2-28

Zasady trybu uspienia (modele
przeznaczone na rynek europejski) .. 2-28
Poziom u$pienia (Oszcz.

energii i Wznowienie

pracy) (z wyjgtkiem

modeli na rynek europejski) .............. 2-29
Reg. wyt. zasil. (modele

przeznaczone na rynek europejski) .. 2-29

Tryb cichy

................................................... 2-30
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Instalacja oprogramowania .............ccccc...... 2-31

Opublikowane
oprogramowanie (system Windows) . 2-31
Instalowanie oprogramowania

w systemie Windows .............ccceeeeeee. 2-32
Dezinstalacja oprogramowania ......... 2-38
Instalowanie oprogramowania
na komputerze MAC ...........ccccoennee. 2-39
Konfigurowanie sterownika TWAIN .. 2-42
Konfiguracja sterownika WIA ............ 2-44
Sprawdzanie licznika ..........ccccoviiieeieneeenn, 2-45
Command Center RX ......cccoociiveeiiiiiiieeenne 2-46
Uzyskiwanie dostepu do
narzedzia Command Center RX ....... 2-47
Zmiana ustawien zabezpieczen ........ 2-48
Zmiana informacji o urzgdzeniu ........ 2-50



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (wnetrze urzgdzenia)

Nazwy czesci (wnetrze urzadzenia)

© 00 N O 0 b~ W DN -

12

1 10 13 17

Procesor dokumentow

Taca wewnetrzna

Blokada papieru

Kaseta 1

Wytacznik zasilania

Przycisk (otwieranie prawej pokrywy)
Port USB

Prawa pokrywa

Blokada oryginatéw

10 Piyta wydawania oryginatow

11 Piyta oryginatow

12 Prowadnica szeroko$ci oryginatow
13 Waska szyba skanera

14 Uchwyty

15 Panel operacyjny

16 Ptyta dociskowa

17 Piyty wskaznika rozmiaru oryginatu
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (wnetrze urzgdzenia)

18 Uchwyty
19 Gniazdo zabezpieczenia przed kradziezg

20 Tylna pokrywa 1

2-3
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

Nazwy czesci (ztacza/wnetrze)

1 Zigcze TEL 7 Prowadnice szerokosci papieru
2 Zigcze LINE 8 Taca uniwersalna

3 Zigcze interfejsu USB 9 Przedtuzenie tacy

4 Ztacze interfejsu sieciowego 10 Prowadnice szerokosci papieru
5 Pokrywa oryginatow 11 Pokrywa utrwalacza

6 Prowadnica dtugosci papieru
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (ztgcza/wnetrze)

12131415
12 Pojemnik z tonerem (Yellow) 15 Pojemnik z tonerem (Black)
13 Pojemnik z tonerem (Cyan) 16 Dzwignia blokujgca pojemnika z tonerem

14 Pojemnik z tonerem (Magenta)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Nazwy czesci (urzadzenie z dotgczonym wyposazeniem opcjonalnym)

Nazwy czesci (urzadzenie z dotagczonym
wyposazeniem opcjonalnym)

1 Kaseta 2
2 Tylna pokrywa 2

 Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie urzadzenia oraz innych urzgdzen

Podiaczanie urzadzenia oraz innych
urzadzen

Nalezy przygotowaé przewody dostosowane do srodowiska pracy urzgdzenia oraz jego przeznaczenia.

Podtaczanie urzagdzenia do komputera za pomoca kabla USB

@ usB |_é| MFP

Podtaczanie urzagdzenia do komputera lub tabletu za posrednictwem kabla sieciowego, sieci Wi-Fi lub funkcji
Wi-Fi Direct

Potaczenie kablem
sieciowym

Potgczenie Wi-Fi'!
[
Punkt dostepu Wi-Fi
Potgczenie Wi-Fi Direct !
Tablet
o\\ | |

*1  Tylko modele wyposazone w modut Wi-Fi.

NOTATKA

W przypadku korzystania z bezprzewodowej sieci lokalnej zapoznaj sie z nastepujgcym rozdziatem.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Kable do wykorzystania

Warunki potaczenia Funkcja Wymagane kable
Podtgcz kabel sieciowy do Drukarka/Skaner/Faks sieciowy Kabel sieci LAN (10BASE-T, 100BASE-TX,
urzadzenia. 1000BASE-T)
Podtgcz kabel USB do urzgdzenia. Drukarka/Skaner (TWAIN/WIA) Kabel zgodny ze standardem USB 2.0 (zgodny
z USB duzej szybkosci, maks. 5,0 m, ekranowany)

(&) WAZNE
Uzycie kabla innego niz zgodnego ze standardem USB 2.0 moze spowodowa¢ awarie.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabli

Podiaczanie kabla sieciowego

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wylaczone.

® Wylaczanie (strona 2-10)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel sieciowy do ztgcza interfejsu sieciowego urzgdzenia.

2 Podtacz drugi koniec kabla do koncentratora (huba) lub komputera PC.

2 Wiacz urzadzenie i skonfiguruj siec.
® Konfiguracja sieci (strona 2-18)
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Podtgczanie kabli

Podiaczanie kabla USB

&) WAZNE
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone.

® \Wylaczanie (strona 2-10)

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

1 Podtacz kabel USB do zigcza interfejsu USB.

gl bEﬁ
|
@

2 Drugi koniec kabla podigcz do komputera PC.

2 Wiacz zasilanie urzadzenia.
Podiaczanie przewodu zasilania

1 Podiacz kabel do urzadzenia.

Podtgcz jeden koniec kabla zasilania do urzgdzenia, a drugi do zrodta zasilania.

@ WAZNE

Nalezy uzywac¢ wytacznie przewodu zasilania dostarczonego wraz z urzadzeniem.

NOTATKA

Po podtgczeniu przewodu zasilajgcego do tego urzgdzenia wyswietlacz komunikatéw moze
wigczy¢ sie na chwile.

2-9



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Wigczanie/wytgczanie

Wiaczanie/wylaczanie

Wiaczanie
1 Wiacz wylacznik zasilania.

Wyiaczanie
1 Wylacz wylacznik zasilania.

Komunikat z potwierdzeniem wytgczenia zasilania jest wyswietlany, jezeli dla ustawienia
[Pokaz kom. o wyl] wybrano opcje [WL.].

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Wylgczenie zasilania moze potrwac okoto trzy minuty.

A\ PrzESTROGA

Jezeli urzadzenie ma zosta¢ pozostawione na dluzszy czas bezczynnie (np. na noc), wylaczy¢ je za pomoca
wylacznika zasilania. Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane przez dluzszy okres (np. podczas wakacji), nalezy
wyjac wtyczke z gniazda w celu zapewnienia bezpieczenstwa.

&) WAZNE
W przypadku korzystania z produktu wyposazonego w funkcje faksu nalezy pamietac, ze wytaczenie za

pomoca wytgcznika zasilania powoduje brak mozliwosci wysytania i odbierania fakséw. Wyjmij papier z kaset
i zamknij go szczelnie w opakowaniu w celu ochrony przed wilgocia.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Korzystanie z panelu operacyjnego

Klawisze na panelu operacyjnym

1 19 18 17 16 15 14 13

Status/ CO Addfess Address Confirm/Add -
Job Cancel py Book  Recall/Pause Destination OnHook  Wi-Fi Direct

-

Document e | . . : Full Color
Id
Box/USB  Send Eﬁxer

@ i)

plack & White
System Menu/
Counter FAX I |
(€ = —

» Processing 9 Memory

2 3 4 5 6 7 89 10 11 12

Klawisz [Status/Job Cancel]: Stuzy do wyswietlania ekranu Status/anulowanie zadania.

Klawisz [Document Box/USB]: Stuzy do wyswietlania ekranu Document Box/USB.

Klawisz [System Menu/Counter]: Stuzy do wyswietlania ekranu Menu systemowe/licznik.

Klawisz [FAX]: Stuzy do wyswietlania ekranu FAKS.

Klawisz [Send]: Stuzy do wyswietlania ekranu wysytania. Mozna zmieni¢ go na ekran Ksigzka adresowa.
Klawisze szybkiego dostepu: Przywotuje miejsce docelowe przypisane do klawisza szybkiego dostepu.

Wskaznik [Wi-Fi]*1: Miga w trakcie aktywnego potgczenia Wi-Fi.

0 N O 0 b~ ODN -

Klawisz [Black & White]: Stuzy do wyboru trybu monochromatycznego.

9 Klawisz [Full Color]: Stuzy do wyboru trybu petnego koloru.

10 Klawisze wyboru: Stuzg do wyboru menu wyswietlanego w dolnej czesci wyswietlacza komunikatéw.

11 Wskaznik [Processing]: Miga w trakcie drukowania lub wysytania/odbierania.

12 Wskaznik [Memory]: Mruga, gdy urzgdzenie korzysta z pamigci urzadzenia albo pamieci faksu.

13 Wyswietlacz komunikatéw: Stuzy do wyswietlania menu ustawien, stanu urzgdzenia i komunikatéw o btedzie.

14 Klawisz [Wi-Fi Direct]*1: Stuzy do ustawiania Wi-Fi Direct i pokazywania informacji niezbednych do nawigzania
potaczenia oraz stanu potgczenia.

15 Klawisz [On Hook]: Stuzy do przetgczania stanu stuchawki miedzy podniesiong a odtozong podczas recznego
wysytania faksu.

16 Klawisz [Confirm/Add Destination]: Stuzy do potwierdzania lub dodawania miejsca docelowego.

17 Klawisz [Address Recall/Pause]: Stuzy do wywotywania danych poprzedniego miejsca docelowego. Stuzy rowniez
do wprowadzania pauzy podczas wpisywania numeru faksu.

18 Klawisz [Address Book]: Stuzy do wyswietlania ekranu Ksigzka adresowa.
19 Klawisz [Copy]: Stuzy do wyswietlania ekranu Kopiowania.

*1 Tylko modele obstugujgce tgcznosc Wi-Fi.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

20 33 32 31 30

Clear Reset Energy Saver
V4 N C

Function Menu

Authentication/
StOp b Logout

T

Quiet Mode

I
Back © i

bry| ! Attention

21 22 23, 24 25 26 27 28 29

20 Klawisz [Function Menu]: Stuzy do wyswietlania ekranu menu funkgciji.
21 Klawisz [Back]: Stuzy do powrotu do poprzedniego elementu.
22 Wskaznik [Attention]: Swieci lub miga w momencie wystgpienia btedu oraz zatrzymania wykonywanej pracy.

23 Przyciski strzatek: Stuzy do zwiekszania lub zmniejszania wartosci liczbowych lub wybierania pozycji menu na
wyswietlaczu komunikatow. Umozliwia tez przesuwanie kursora podczas wprowadzania znakow.

24 Klawisz [OK]: Stuzy do potwierdzania wyboru funkcji lub menu, a takze wprowadzonych liczb.

25 Klawisze numeryczne: Stuzg do wprowadzania liczb i symboli.

26 Klawisz [Stop]: Stuzy do anulowania lub wstrzymywania biezgcego zadania.

27 Klawisz [Start]: Stuzy do uruchamiania operacji kopiowania i skanowania oraz wykonywania operacji ustawien.

28 Klawisz [Quiet Mode]: Stuzy do zmniejszania predkosci drukowania w celu zredukowania gtosnosci pracy
urzadzenia.

29 Klawisz [Authentication/Logout]: Stuzy do uwierzytelniania uzytkownika i konczenia operacji biezgcego
uzytkownika (z wylogowaniem).

30 Klawisz [Energy Saver]: Stuzy do przetgczania urzadzenia w stan czuwania. Umozliwia wznowienie pracy
urzgdzenia z trybu uspienia.

31 Klawisze programowalne: Stuzg do przypisywania lub przywotywania programoéw.
32 Klawisz [Reset]: Stuzy do przywracania ustawien do wartosci domysinych.

33 Klawisz [Clear]: Stuzy do usuwania wprowadzonych liczb i znakow.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Metoda obstugi

W tym rozdziale opisano sposob obstugi menu ustawien na wyswietlaczu komunikatow.

Wyswietlanie menu i konfigurowanie ustawien

Wybierz klawisz [System Menu/Counter] lub klawisz [Function Menu], aby wyswietli¢ menu ustawien. Wybierz klawisz
[A], klawisz [ V], klawisz [ ], klawisz [»], klawisz [OK] lub klawisz [Back], aby wybra¢ menu i zmieni¢ ustawienia.

Gotowa do kopiowania.
Kopie : 1
A4 e A4

Auto
[ Powiek. ] [ Papier ]

System Menu/ Wybierz klawisz [System Menu/Counter]

lub klawisz [Function Menu], aby

Zwykly ekran wyswietli¢ menu ustawien.

Dostepne klawisze strzatek
pokazane sg na wyswietlonym
ekranie.

Po nacisnieciu klawisza [A] lub @an -

System/Siec¢

[ wsce ] [ V] wybrana pozycja przesuwa sie Licznik

. .. System/Sje

o jedno miejsce.
Po nacisnieciu klawisza [ ] lub [

[»] wybrana pozycja przesuwa sie
0 jedng strone. Wyjscie z operacji menu

Gdy wyswietlana jest ikona [Wyjscie],
nacisniecie przycisku [Wyjscie] spowoduje

Gdy wyswietlana jest ikona [OK], wyjscie z menu ustawien i powr6t do
nacisnij klawisz [OK], aby \normalnego ekranu. /
potwierdzi¢ wybor.

Menu sys./licz.
L

Wybierz klawisz [OK], aby
wyswietli¢ wybrane menu.

Wybrana pozycja jest oznaczona Po nacisnigciu klawisza [A]lub
[*] (gwiazdka) na poczatku. [ V] wybrana pozycja przesuwa
sie o jedno miejsce.

01 Jezyk
Ekran domysiny
Dzwigk

Francais

[ wyjscie ]

Wybierz klawisz [Back], aby powrdci¢ do Wybierz klawisz [OK], aby
ekranu o jeden poziom wyze;. potwierdzi¢ wybrane ustawienie.



Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Korzystanie z panelu operacyjnego

Sprawdzanie ustawien oryginatow i papieru

Na ekranie wyswietlane sg biezgce ustawienia oryginatéw i papieru.

Jako przyktadu uzyto ekranu kopiowania.

Gotowa do kopiowania. 1 Rozmiar oryginatu
Kopie : 1 2 Orientacja oryginatu
1 —  Ma— by rMdpF——5 ) jaore
Auto—‘ | ’V 3 Zrodto papieru
[ POW'Q"I [ IPap'er ] 4 Rozmiar papieru
2 | 4 5 Orientacja papieru
3

6 Klawisz [Function Menu]
[=] Function Men@ 6
7 Klawisze wyboru

Gotowa do kopiowania.
Kopie : 1
A4 e A4Q

Auto
[Powiek4 ] [ Papier ]

NOTATKA

* Mozna wybra¢ klawisz [Function Menu], aby skonfigurowa¢ ustawienia oryginatéw i papieru.

& Wybor papieru (strona 6-8)
Rozmiar oryginatu (strona 6-12)
Orientacja oryginatu (strona 6-13)

» Czesto uzywane funkcje mozna przydzieli¢ do klawiszy wyboru.
2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Ekran pomocy

W przypadku trudnosci z obstugg urzadzenia mozna uzyskac¢ pomoc korzystajgc z panelu operacyjnego.

Gdy na wyswietlaczu komunikatéw wyswietlana jest ikona [Pomoc], wybierz [Pomoc], aby wyswietli¢ ekran pomocy. Na
ekranie pomocy opisana jest obstuga urzadzenia.

Zaciecie DziatNaprawcze I Ok

papieru_ Otwbdrz kasete 1 i
w kasecie 1. > wyjmij papier.
JAM****

Ustaw kasete 1.

|: Pomoc ﬁ] |: OK :|

Wybierz klawisz [ V], aby wyswietli¢ nastepny krok, lub klawisz [ A], aby wy$wietli¢ poprzedni.

Wybierz klawisz [OK], aby opusci¢ ekran pomocy.
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Logowanie/wylogowanie

Logowanie/wylogowanie

Podczas konfiguracji funkcji, do ktérej wymagane sg uprawnienia administratora, lub jezeli wigczone jest
administrowanie logowaniem uzytkownikéw, nalezy wprowadzi¢ nazwe logowania i hasto.

NOTATKA

Domyslinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2100

Hasto logowania: 2100

W przypadku zapomnienia nazwy logowania uzytkownika i hasta logowania nie bedzie mozna sie zalogowac.
W takim przypadku nalezy zalogowac sie na konto z uprawnieniami administratora i zmieni¢ nazwe uzytkownika albo

hasto.

Logowanie

1 Wprowadz nazwe logowania.

1 Jezeli podczas pracy wyswietlany jest ekran logowania, nalezy wybraé pozycje ,Nazwe
logowania uzytkownika”, a nastepnie wybrac klawisz [OK].

NOTATKA

+ Jezeli jako metode uwierzytelniania uzytkownika ustawiono [Uwierz. sieciowe],
wyswietlane jest [Menu]. Wybierz [Menu] i wybierz [Typ logowania). Mozesz teraz
wybra¢ miejsce uwierzytelniania: [Uwierz. lokalne.] lub [Uwierz. sieciowe].

* Wybierz [Menu] i wybierz [Domena], aby wybiera¢ sposrdd zarejestrowanych domen.

2 Woprowadz nazwe logowania za pomoca klawiatury numerycznej i wybierz przycisk [OK].

NOTATKA
Jezeli logowanie odbywa sie przy pomocy polecenia [Wybierz znak], pojawi sie ekran
wprowadzania znakoéw, ktére nalezy wybraé z obszaru wyswietlania komunikatow.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

®» Metoda wprowadzania znakow (strona 8-3)

2 Wprowadz hasto logowania.
1 Wybierz ,Hasto logowania” i wybierz klawisz [OK].
2 Woprowadz ,Hasto logowania” i wybierz klawisz [OK].

®» Metoda wprowadzania znakow (strona 8-3)

3 Wybierz pozycje [Logow.].
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Logowanie/wylogowanie

Wylogowanie

1. 1D Card Copy

Authentication/
Logout

T

Quiet Mode

Aby wylogowac sie z urzadzenia, nacisnij klawisz [Authentication/Logout] w celu
wyswietlenia ekranu wprowadzania nazwy logowania i hasta logowania.

Uzytkownicy sg automatycznie wylogowywani w nastepujgcych sytuacjach:
+ gdy urzadzenie wchodzi w tryb uspienia,

« gdy wigczone jest automatyczne resetowanie panelu;
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Ustawienie domysine urzadzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy skonfigurowac ustawienia, takie jak data i godzina, ustawienia
sieciowa i funkcje oszczedzania energii w razie potrzeby.

NOTATKA

Ustawienie domys$ine urzgdzenia mozna zmienia¢ w menu systemu.
Informacje na temat ustawieh dostepnych do konfiguracji w menu systemu znalez¢ mozna w:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Ustawianie daty i godziny

Ustawiajgc lokalng date i godzine, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazowkami.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail, ustawiona data i godzina bedg umieszczone w nagtéwku tej wiadomosci.
Ustaw date, godzine oraz réznice czasowg w stosunku do GMT w zaleznosci od strefy, w ktdrej urzgdzenie jest uzywane.

NOTATKA

» Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest wtgczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora. Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytgczone, zostanie wyswietlony
ekran uwierzytelniania uzytkownika. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie nacisnij [Logow.].

» Domyslnie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2100
Hasto logowania: 2100

» Roéznice czasowg ustaw przed ustawieniem daty i czasu.

» Poprawng godzine mozna ustawia¢ okresowo poprzez synchronizacje z sieciowym serwerem czasu.

% Command Center RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A][V] > [Ustaw. wspodlne] > klawisz [OK] >
klawisz [A][V¥] > [Ustawienie daty] > klawisz [OK]

2 Skonfiguruj ustawienia.

Klawisz [A][ V] > [Strefa czasowa] > klawisz [OK] > wybierz strefe czasowg > klawisz [OK] >
klawisz [ A] [ V] > [Data/Czas] > klawisz [OK] > ustaw date/czas > klawisz [OK] > klawisz [A]
[ V] > [Format daty] > klawisz [OK] > wybierz format daty > klawisz [OK]

Pozycja Opis

Strefa czasowa Pozwala ustawi¢ réznice czasowg wzgledem GMT. Nalezy wybra¢ z listy
najblizszg lokalizacje. Po wybraniu regionu, w ktérym stosowany jest
czas letni, nalezy skonfigurowac ustawienia czasu letniego.

Datal/czas Pozwala ustawi¢ date i godzine w lokalizacji, w ktdrej urzgdzenie jest
uzywane. Jezeli zostanie uzyta funkcja Wyslij jako e-mail, data i godzina
ustawione na tym ekranie bedg widoczne w nagtéwku wiadomosci.

Wartosc: Rok (od 2000 do 2037), Miesigc (od 1 do 12), Dzien (od 1 do
31), Godzina (od 00 do 23), Minuta (od 00 do 59), Sekunda (od 00 do 59)

Format daty Pozwala wybra¢ format wyswietlania lat, miesiecy i dni. Rok wyswietlany
jest w zapisie zachodnim.

Wartosc¢: MM/DD/YYYY, DD/MM/YYYY, YYYY/MM/DD

NOTATKA

Wybierz klawisz [A] lub [ V], aby wprowadzi¢ numer.
Za pomocg klawiszy [«] lub [»] wybierz miejsce wprowadzania danych (pozycja zostanie
podswietlona).
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Konfiguracja sieci

Konfigurowanie sieci przewodowej

Urzgdzenie jest wyposazone w interfejs sieciowy kompatybilny z protokotami sieciowymi takimi jak TCP/IP (IPv4), TCP/
IP (IPv6), NetBEUI oraz IPSec. Pozwala to na drukowanie za pomocg platform Windows, Macintosh, UNIX i innych.

Ustaw TCP/IP (IPv4) w celu potaczenia z siecig Windows.

Przed przystagpieniem do konfigurowania ustawien trzeba podtaczy¢ kabel sieciowy.

® Podtaczanie kabla sieciowego (strona 2-8)

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat ustawien sieciowych, patrz:

® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikow jest witgczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora. Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytgczone, zostanie
wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie nacisnij
[Logow.].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2100

Hasto logowania: 2100
Ustawienia protokotu IPv4

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V¥] > [System/Sie¢] > klawisz [OK] > klawisz
[A][V¥]>[Ust. sieciowe] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V¥] > [Us. sieci przew.] > klawisz [OK]
> klawisz [A] [¥] > [Ust. TCP/IP] > klawisz [OK] > klawisz [ A] [V¥] > [Ustaw. IPv4] > klawisz
[OK]

2 Skonfiguruj ustawienia.

W przypadku korzystania ze statycznego adresu IP

-

Klawisz [A] [V¥] > [DHCP] > klawisz [OK] > klawisz [A] [¥] > [Wyl.] > klawisz [OK]

N

Klawisz [A] [¥] > [Adres IP] > klawisz [OK]

3 Ustaw adres IP.

NOTATKA

Mozna wybrac¢ liczbe z przedziatu od 000 do 255.

Uzyj klawiatury numerycznej badz klawiszy [A] lub [ V], aby wprowadzi¢ numer.
Za pomocg klawiszy [«] lub [»] wybierz miejsce wprowadzania danych (pozycja
zostanie podswietlona).

4 Wybierz klawisz [OK].

a

Klawisz [A] [¥] > [Maska podsieci] > klawisz [OK]
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6 Ustaw maske podsieci.

NOTATKA

Mozna wybrac¢ liczbe z przedziatu od 000 do 255.

Uzyj klawiatury numerycznej badz klawiszy [A] lub [ V], aby wprowadzi¢ numer.
Za pomocg klawiszy [«] lub [»] wybierz miejsce wprowadzania danych (pozycja
zostanie podswietlona).

7 Wybierz klawisz [OK].
8 Klawisz [A][V] > [Bramka domysIna] > klawisz [OK]

9 Ustaw brame domysinag.

NOTATKA

Mozna wybra¢ liczbe z przedziatu od 000 do 255.

Uzyj klawiatury numerycznej badz klawiszy [A] lub [ V], aby wprowadzi¢ numer.
Za pomocg klawiszy [«] lub [»] wybierz miejsce wprowadzania danych (pozycja
zostanie podswietlona).

10 Wybierz klawisz [OK].
11Klawisz [A] [ V] > [Auto-IP] > klawisz [OK]

12[Wyt.] > klawisz [OK]

(V) WAZNE
Po zmianie ustawien nalezy uruchomic¢ ponownie sie¢ z menu systemowego albo
wylaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Nalezy wczesniej uzyskac adres IP od administratora sieci i mie¢ go pod rekg podczas
konfiguracji tych ustawien.

W nastepujacych przypadkach nalezy ustawi¢ adres IP serwera DNS za pomocg narzedzia
Command Center RX.

* Gdy nazwa hosta jest uzywana przy ustawieniu opcji ,DHCP” na wartos¢ ,Wyt.”.

* Gdy uzywany jest serwer DNS z adresem |P, kt6ry nie jest automatycznie przypisany
przez DHCP.

Ustawiajgc adres IP serwera DNS, patrz:
® Command Center RX User Guide
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Konfigurowanie sieci bezprzewodowej

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w funkcje sieci bezprzewodowej i skonfigurowano ustawienia potgczenia, istnieje
mozliwos¢ drukowania lub wysytania w otoczeniu sieci bezprzewodowej (bezprzewodowej sieci LAN). Metoda
konfiguraciji jest nastepujgca:

Metoda konfiguraciji Strona

Konfigurowanie potaczenia | Uzyj ekranu Ustawienia Wi-Fi lub Sie¢ bezprzewod., | Patrz Podrecznik obstugi —
Z poziomu panelu aby skonfigurowac sie¢ z poziomu menu System. w jezyku angielskim.
operacyjnego tego

urzadzenia

Konfigurowanie potaczenia | To narzedzie jest na dysku Product Library. Konfigurowanie potgczenia
za pomocg narzedzia Wi-Fi | Potgczenie mozna skonfigurowac¢, postepujac za pomocg narzedzia Wi-Fi
Setup Tool zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi przez kreatora. | Setup Tool (strona 2-20)
Konfigurowanie potaczen Potgczenie mozna skonfigurowaé za pomoca Command Center RX User
na stronie internetowej narzedzia Command Center RX. Guide

NOTATKA

W modelu z funkcjg Wi-Fi, nalezy zmieni¢ odpowiednio ustawienia w ,Podreczniku obstugi”, jesli przetgczysz sie na
inny niz przewodowy interfejs sieciowy.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Konfigurowanie potagczenia za pomoca narzedzia Wi-Fi Setup Tool

Aby do urzagdzenia wysta¢ ustawienia sieci Wi-Fi skonfigurowane w narzedziu Wi-Fi Setup Tool, nalezy potgczy¢
komputer lub urzgdzenie przenos$ne z urzadzeniem za posrednictwem tgcza lokalnego. Dostepne sg nastepujace
metody potgczen: przewodowe za posrednictwem kabla sieci lokalnej i bezprzewodowe za posrednictwem trybu Wi-Fi
Direct.

NOTATKA

* Przed uzyciem narzedzia Wi-Fi Setup Tool podtgcz komputer do tego urzadzenia lokalnie za pomocg kabla sieci
lokalnej lub trybu Wi-Fi Direct.

» Aby korzystac¢ z trybu Wi-Fi Direct, sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct jest wigczona (opcja Wi-Fi Direct jest
ustawiona na [WL.]) i ponownie uruchom sie¢ z poziomu panelu operacyjnego. Dopiero potem poditgcz komputer do
urzagdzenia za pomocg trybu Wi-Fi Direct.

* W przypadku podtgczenia urzgdzenia za posrednictwem kabla sieci lokalnej urzgdzeniu i komputerowi zostanie
przydzielony adres Auto-IP (fgcze lokalne). Na tym urzgdzeniu domyslnie uzywana jest funkcja Auto-IP.

» Ta metoda konfiguracji ustawien z panelu operacyjnego jest dostepna, jezeli komputer obstuguje standard WPS.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Potaczenie przewodowe przy uzyciu kabla sieci lokalnej

1 Potacz urzadzenie z komputerem.

1 Potacz urzgdzenie z komputerem za pomoca kabla sieci lokalnej, gdy urzgdzenie jest
wigczone.

2 Wigcz komputer.

Adres IP (adres tgcza lokalnego) urzadzenia i komputera jest generowany automatycznie.
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2 Uruchom narzedzie Wi-Fi Setup Tool.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu lub lokalizacji przegladarki wprowadz adres ,https://kyocera.info/”.

[ <& [= MNowa karta A

& — O " https://kyocera.info,

3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie z listy wynikow wybierz swoj
produkt.
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5 Karta Utility > ,Wi-Fi Setup Tool”

Zostanie pobrane narzedzie Wi-Fi Setup Tool.

[T = P —— G || @it

Download Center

a
ol
a
a

Easy Installation

6 Kiliknij dwukrotnie pobrany program instalacyjny, aby go uruchomic.

[ NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez
uzytkownika zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé
przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

7 Wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz ,Wi-Fi Setup
Tool”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje [Wi-Fi Setup Tool].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Wi-Fi Setup Tool”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje
[Wi-Fi Setup Tool].

3 Skonfiguruj ustawienia.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w narzedziu.

Konfiguracja sieci zostata zakonczona.

Potaczenie bezprzewodowe przy uzyciu trybu Wi-Fi Direct

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V] > [System/Sie¢] > klawisz [OK] > klawisz
[A][V] > [Ust. sieciowe] > klawisz [OK] > klawisz [ A] [ V] > [Ust. Wi-Fi Direct] > klawisz
[OK] > klawisz [ A] [ ¥] > [Wi-Fi Direct] > klawisz [OK]

2 Skonfiguruj ustawienia.
Klawisz [A][V¥] > [WL] > klawisz [OK]
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3 Ponownie uruchom sieé.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A][V] > [System/Sie¢] > klawisz [OK] > klawisz
[A][V] > [Ust. sieciowe] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Uruch. pon. sie¢] > klawisz
[OK] > [Tak]

4 Potacz komputer lub urzadzenie przenosne z urzadzeniem.
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

5 Uruchom narzedzie Wi-Fi Setup Tool.
1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu lub lokalizacji przegladarki wprowadz adres ,https://kyocera.info/”.

® S Nowa karta -
& O " https://kyocera.info, hig 3
3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie z listy wynikow wybierz swoj
produkt.
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Download Center
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4 Zmien wybrany system operacyjny i jego jezyk w razie potrzeby.
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5 Karta Utility > ,Wi-Fi Setup Tool”
Zostanie pobrane narzedzie Wi-Fi Setup Tool.

TIKYOCERD rroceis soom st

Download Center

T

ssssss

Easy Installation

6 Kiliknij dwukrotnie pobrany program instalacyjny, aby go uruchomic.

[ NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez
uzytkownika zalogowanego z uprawnieniami administratora.

» Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikngé

przycisk [Tak] ([Zezwdl]).

7 Wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz ,Wi-Fi Setup
Tool”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje [Wi-Fi Setup Tool].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Wi-Fi Setup Tool”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje

[Wi-Fi Setup Tool].
6 Skonfiguruj ustawienia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w narzedziu.

Konfiguracja sieci zostata zakonczona.
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Konfigurowanie potaczenia sieciowego za pomoca przycisku

Jesli router obstuguje standard WPS, potgczenie sieciowe mozna skonfigurowa¢ za pomocg przycisku.

1

2

Skonfiguruj siec¢, z ktora potaczony jest komputer i router
(punkt dostepu).

Wiacz drukarke.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V] > [System/
Siec] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V] > [Ust. sieciowe] >
klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Ustawienia Wi-Fi] > klawisz
[OK] > klawisz [A] [ V] > [Wi-Fi] > klawisz [A] [V] > [WL.] >
klawisz [OK]

Klawisz [Back] > klawisz [A] [V] > [Pol - przez inne] > klawisz
[OK] > klawisz [A] [ V] > [Przycisk] > klawisz [OK]

Zgodnie z wyswietlanym komunikatem nacisnij przycisk na
punkcie dostepu, a nastepnie nacisnij [Nastepny].
Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tg drukarkg a routerem.

Jesli potagczenie sieciowe miedzy tym urzgdzeniem a routerem zostanie nawigzane, zaswieci
wskaznik [Wi-Fi].

Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potaczenia
bezprzewodowego.

® Instalowanie oprogramowania w systemie Windows (strona 2-32)

® |nstalowanie oprogramowania na komputerze MAC (strona 2-39)
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Konfigurowanie potaczenia sieciowego przez wprowadzenie kodu PIN

Sie¢ mozna skonfigurowac¢, wprowadzajac kod PIN wygenerowany na drukarce na stronie konfiguraciji routera (punktu
dostepu).

1 Skonfiguruj siec¢, z ktora potaczony jest komputer i router
(punkt dostepu).

2 Wiacz drukarke.

3 Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V] > [System/
Siec] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V] > [Ust. sieciowe] >
klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Ustawienia Wi-Fi] > klawisz
[OK] > klawisz [A] [ V] > [Wi-Fi] > klawisz [A] [V] > [WL.] >
klawisz [OK]

4 Klawisz [Back] > klawisz [A] [V] > [Pol - przez inne] > klawisz
[OK] > klawisz [A] [V] > [PIN (Urzadzenie)] > klawisz [OK]

Sprawdz kod PIN wyswietlany w komunikacie i zapisz go.

5 Uzyskaj dostep do ekranu konfiguracji routera i wprowadz kod
PIN zapisany w kroku 4.

Zostang skonfigurowane ustawienia potgczenia sieciowego miedzy tg drukarkg a routerem.
Jesli potagczenie sieciowe miedzy tym urzgdzeniem a routerem zostanie nawigzane, zaswieci
wskaznik [Wi-Fi].

6 Na komputerze zainstaluj sterownik drukarki dla potaczenia
bezprzewodowego.

® Instalowanie oprogramowania w systemie Windows (strona 2-32)

® |nstalowanie oprogramowania na komputerze MAC (strona 2-39)
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Funkcja oszczedzania energii

Po uptywie okreslonego czasu od ostatniego uzycia urzgdzenie automatycznie przechodzi w tryb uspienia w celu
maksymalnego ograniczenia zuzycia energii. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane w trybie upienia, zostanie
automatycznie wytgczone po pewnym czasie.

NOTATKA

Jezeli administracja logowaniem uzytkownikéw jest witgczona, ustawienia mozna zmieni¢ wytgcznie po zalogowaniu
sie z uprawnieniami administratora. Jezeli zarzgdzanie logowaniem uzytkownika jest wytgczone, zostanie
wyswietlony ekran uwierzytelniania uzytkownika. Wprowadz nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie nacisnij
[Logow.].

Domysinie nazwa logowania i hasto logowania sg ustawione na wartosci przedstawione w ponizszej tabeli.
Nazwa logowania: 2100

Hasto logowania: 2100

Tryb uspienia

Aby przetgczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, wybierz klawisz [Energy Saver]. W celu maksymalnego ograniczenia
zuzycia energii zgasnie wyswietlacz komunikatéw oraz wszystkie wskazniki na panelu operacyjnym oprdcz wskaznika
Oszcz. energii. Stan ten okre$lany jest jako u$pienie.

Clear Reset Progra
v QP Wskaznik oszczedzania energii
@

Authentication/
StOp L Logout

T

Quiet Mode

Jezeli w trybie uspienia odebrane zostang dane drukowania, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Réwniez jezeli w trybie uspienia otrzymany zostanie faks, urzgdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie
drukowanie.

Aby wznowié, wykonaj ponizsze czynnosci.

*  Wybierz klawisz [Energy Saver].

Czas powrotu z trybu uspienia jest nastepujgcy.
* W ciggu 12 sekund

Pamietaj, ze warunki otoczenia, takie jak wentylacja, mogg powodowac, ze urzgdzenie bedzie wolniej reagowac.
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Automatyczne uspienie

Funkcja Aut. uspienie umozliwia automatyczne przetgczenie urzadzenia w stan czuwania, jezeli jest ono nieuzywane
przez okreslony czas.

Czas bezczynnosci, po uptywie ktdrego wigczany jest tryb uspienia:
» jedna minuta (ustawienie domysine).

Aby zmieni¢ wstepnie ustawiony czas przetgczenia w tryb uspienia, patrz:

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [¥] > [Ustaw. wspdlne] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [¥] > [Ust. czas.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [¥] > [Czas us$p.] > klawisz [OK]

2 Ustaw czas uspienia.

1 Wprowadz czas uspienia.

NOTATKA

Mozna ustawi¢ dowolng wartos¢ z przedziatu od 1 do 60 minut.

Uzyj klawiatury numerycznej badz klawiszy [A] lub [ V], aby wprowadzi¢ numer.

2 Woybierz klawisz [OK].

Zasady trybu usSpienia (modele przeznaczone na
rynek europejski)

Mozliwe jest ustawienie przechodzenia do trybu uspienia dla wszystkich lub jedynie wybranych funkcji urzgdzenia. Po
przejsciu urzgdzenia w tryb uspienia, karta ID nie zostanie rozpoznana.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat zasad trybu uspienia, patrz:
% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V¥] > [Ustaw. wspdlne] > klawisz [OK] >

klawisz [A] [¥] > [Ust. czas.] > klawisz [OK] > klawisz [ A] [¥] > [Reguly uspienia] > klawisz
[OK]

2 Ustaw reguly uspienia.

1 Wybierz funkcje, ktérej majg dotyczyé ustawienia, i wybierz klawisz [OK].

Pozycja [Czytnik kart] wyswietlana jest tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny Card
Authentication Kit.

2 Klawisz [A][V] > [Wyt.] lub [WL] > klawisz [OK]

Powtarzaj kroki 2-1 i 2-2, aby ustawi¢ dla innej funkgiji.
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Poziom uspienia (Oszcz. energii i Wznowienie pracy)
(z wyjatkiem modeli na rynek europejski)

Na poziomie uspienia mozna przetgcza¢ urzgdzenie pomiedzy nastepujgcymi dwoma trybami: Trybem oszczedzania
energii i trybem wznowienia pracy. Domysinym ustawieniem jest tryb oszczedzania energii.

W trybie oszczedzania energii zuzycie energii jest nawet nizsze niz w trybie wznowienia pracy. Pozwala to na oddzielne
ustawianie trybu uspienia dla kazdej funkcji. Nie mozna rozpoznac¢ karty ID.

Aby wznowié, wybierz klawisz [Energy Saver] na panelu operacyjnym. Jezeli w trybie uspienia odebrane zostang dane
drukowania, urzagdzenie automatycznie wybudzi sie i rozpocznie drukowanie.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawiehn poziomu uspienia, patrz:

® Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [V¥] > [Ustaw. wspdlne] > klawisz [OK] >
klawisz [A][V¥] > [Ust. czas.] > klawisz [OK] > klawisz [ A] [¥] > [Poziom us$pienia] > klawisz
[OK]

2 Wybierz poziom uspienia.
Klawisz [A] [¥] > [Wznowienie pracy] lub [Oszcz. energii] > klawisz [OK]

Jezeli ustawiono [Oszcz. energii], wigcz lub wytgcz tryb oszczedzania energii dla
poszczegodlnych funkgji.

3 Ustaw regutly uspienia.

1 Wybierz funkcje, ktérej majg dotyczy¢ ustawienia, i wybierz klawisz [OK].

Pozycja [Czytnik kart] wyswietlana jest tylko wéwczas, gdy zainstalowano opcjonalny Card
Authentication Kit.

2 Klawisz [A][V] > [Wyt.] lub [WL] > klawisz [OK]

Powtarzaj kroki 3-1 i 3-2, aby ustawi¢ dla innej funkgiji.

Reg. wyl. zasil. (modele przeznaczone na rynek
europejski)

Ustawienie Reg. wyt. zasil. stuzy do dezaktywacji automatycznego wytgczania zasilania urzadzenia.
DomysIny czas wynosi trzy dni.

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat ustawien Reg. wyt. zasil., patrz:

% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Tryb cichy

Stuzy do zmniejszania predkosci drukowania w celu zredukowania gtosnosci pracy urzgdzenia. Tryb ten nalezy

wigczy¢, gdy odgtosy pracy urzadzenia przeszkadzajg pracownikom.
Po wybraniu klawisza [Quiet Mode] dioda klawisza [Quiet Mode] bedzie miga¢, wskazujgc, ze tryb cichy jest wigczony.

Authentication/
Logout

Klawisz [Quiet Mode]

T

NOTATKA

W trybie cichym predkos¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.
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Instalacja oprogramowania

Aby korzystac z funkgciji drukarki, potgczenia TWAIN/WIA lub funkcji faksu sieciowego, pobierz wymagane
oprogramowanie z naszej witryny (https://kyocera.info/) i zainstaluj je.

Opublikowane oprogramowanie (system Windows)

Oprogramowanie

Opis

Instalacja
ekspresowa

KX DRIVER

Sterownik ten pozwala na drukowanie na urzadzeniu plikéw z komputera.
Pojedynczy sterownik obstuguje wiele jezykéw opisu strony (PCL XL, KPDL
itd.). Ten sterownik drukarki pozwala na petne wykorzystanie funkcji
urzgdzenia.

Nalezy uzywac tego sterownika do tworzenia plikéw PDF.

O

KPDL mini-driver/PCL mini-
driver

Jest to ministerownik firmy Microsoft, ktéry obstuguje jezyki PCL i KPDL.
Istniejg pewne ograniczenia co do funkcji urzgdzenia oraz funkc;ji
opcjonalnych jakie moga by¢ stosowane z tym sterownikiem.

FAX Driver

Umozliwia wystanie dokumentu utworzonego za pomocg aplikacji
komputerowej jako faksu za posrednictwem urzgdzenia.

Kyocera TWAIN Driver

Sterownik ten umozliwia skanowanie na urzgdzeniu za pomocg aplikacji
zgodnej z TWAIN.

Kyocera WIA Driver

WIA (Windows Imaging Acquisition) jest funkcjg systemu Windows, ktéra
umozliwia wzajemng komunikacje miedzy urzgdzeniem do przechwytywania
obrazu, takim jak skaner, oraz aplikacjg do przetwarzania obrazu. Obraz
moze by¢ pozyskany za pomoca aplikacji zgodnej z WIA, co jest przydatne,
gdy na komputerze nie zainstalowano aplikacji zgodnej z TWAIN.

KYOCERA Net Viewer

Jest to narzedzie umozliwiajgce monitorowanie urzgdzenia w sieci.

Status Monitor

Jest to narzedzie monitorujgce stan drukarki i zapewniajgce funkcje
ciggtego raportowania.

KYOCERA Net Direct Print

Umozliwia wydrukowanie pliku PDF bez uruchamiania programu Adobe
Acrobat/Reader.

FONTS

S3 to czcionki ekranowe, ktore umozliwiajg uzycie wbudowanych czcionek
urzgdzenia w aplikaciji.

NOTATKA

Instalacja w systemie Windows moze zostaé przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego

Z uprawnieniami administratora.
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Instalowanie oprogramowania w systemie Windows

Pobieranie z witryny i instalowanie

Pobierz oprogramowanie z naszej witryny i zainstaluj je.
1 Pobierz oprogramowanie z witryny.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu lub lokalizacji przegladarki wprowadz adres ,https://kyocera.info/”.

® S Nowa karta X 4
& — O " https://kyocera.info, 7}(
3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie z listy wynikow wybierz swoj
produkt.
DI KYOCERT  tce oocumencsovions o | @ v oy /agen

wwwwwwwwwwwwwwwwwwwww

‘‘‘‘‘‘

T

4 Zmien wybrany system operacyjny i jego jezyk w razie potrzeby.

G | @ o oy /g

DY KYOCERD 10613 b sktins

Download Center

Tho downlcd el bigin

.......

oEEn

sssssss

e m @ @@
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5 Karta Driver lub Utility > przycisk obok oprogramowania do pobrania

Zostanie pobrany program instalacyjny wybranego oprogramowania.

TIKYOCERD rroceis soom st & e

Download Center

Easy Installation

2 Kliknij dwukrotnie pobrany program instalacyjny, aby go
uruchomié.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zainstalowac¢
oprogramowanie.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwél]).

Korzystanie z internetowego programu instalacyjnego

Oprogramowanie mozna zainstalowac, korzystajgc z internetowego programu instalacyjnego pobranego z naszej
witryny.

1 Pobierz oprogramowanie z witryny.

1 Uruchom przegladarke internetowa.

2 W pasku adresu lub lokalizacji przegladarki wprowadz adres ,https://kyocera.info/”.

[ <& [= MNowa karta o4

& O " https://kyocera.info, hig
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3 Woprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie z listy wynikow wybierz swoj
produkt.

KYOCERS oo

t your countryor region.

4 Zmien wybrany system operacyjny i jego jezyk w razie potrzeby.

P S ——

DI KYOCERD 1100 b st

Download Center

[p——

. —
[E—
[

ot ]
Download
Driver Uity Manual
Fie nome Ve Relociodate Fiesize

s
!
oEE@

Easy Installation
]

5 Karta Utility > ,Web installer’
Zostanie pobrany internetowy program instalacyjny.

Gt | @ ot oGty

DIKYOLERD  rroceu soomnssens

Download Center

Jecthe e

< |

3 Seect a Operting Sysem
Microsoft Windows 10 (64-5i)

Selct @ 05 Language.

< |

. Englsh
—
Download 1
DMMW
e o o P
T i
R s = i
[R—
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Kliknij dwukrotnie pobrany program instalacyjny, aby go
uruchomié.

NOTATKA

* Instalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika
zalogowanego z uprawnieniami administratora.

+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe kontroli konta uzytkownika, nalezy klikng¢
przycisk [Tak] ([Zezwél]).

3 Wyswietl ekran.

@ et - x 1 Zapoznaj sie z trescig umowy
licencyjne;.
UMOWA LICENCY]NA . . - .
PLEASE READ THIS LICENSE AGREEMENT CAREFULLY BEFORE USING OR INSTALLING 2 Kllkn IJ [Zaakceptuj] w raZ|e
BOUND B THE TEAMS AND CONDITIONS OF THIS LICENSE AGASEMERT IF YOU DO NOT wyrazenia zgody na postanowienia
AGREE TO THESE TERMS AND CONDITIONS, DO NOT INSTALL OR USE THE SOFTWARE.
LICENSE AGREEMENT umOWy

License. KYOCERA Document Solutions Inc. ("KYOCERA') grants you a non-exclusive, non-
transferable license to use the Software and related materials included in this package (all referred
1o herein as the “Software™). “Use” means storing, loading, installing, executing or displaying the

Software.
You may not:

a) modify, translate, reverse engineer, decompile, disassemble, create
derivative wrks based on, or copy (sxcept for the backup copy) the Softwars

) rent, transfer or grant any rights in the Software in any form to any person
without the prior written consent of KYOCERA:
) remove any proprietary notices, labels or marks on the Software
d) Post the Software to any location that is electronically accessible to the

4 Kliknij przycisk [Zainstaluj].

(@ Web Installer - X

Web Installer

= =) %

Zainstaluj Odinstaluj Konserwacja

Usu

2qdzeni, Uruchom programy
2edi narzedzia

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

5 Wybierz model i kliknij przycisk [Dalejl.

(E Web Installer - ®

Dostepne urzqdzenia

C Nie udato sie znales¢ urzadzenia? Kliknij tutaj, aby wyszukaé ponowne.

€ Wstecz Dodaj urzadzenie niestandardowe

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.
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[ NOTATKA

» Aby urzadzenie zostato wykryte, musi by¢ wigczone. Jezeli komputer nie wykrywa
urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie jest prawidtowo potgczone przez sie¢ lub
za pomocg kabla USB.

» Jezeli zgdane urzadzenie nie zostato wyswietlone, wybierz pozycje [Dodaj
niestandardowe urzadzenie], aby wybra¢ urzgdzenie bezposrednio.

6 Zainstaluj oprogramowanie.

1 Wybierz oprogramowanie do zainstalowania.

NOTATKA

Oprogramowanie zalecane do zainstalowania ma domysinie znaczniki wyboru w polach
. Skonfiguruj je zgodnie z potrzebami.

[ Web Installer - x

Wybierz sktadniki do zainstalowania I 8
. —

€ Wstecz O Tryb pakietu Zainstaluj 2
©2021 kYO

)CERA Document Solutions Inc.

2 Kiliknij przycisk [Zainstaluj].

Po kliknieciu przycisku [Zainstaluj] moze zosta¢ wySwietlony ekran z monitem o zgode na
gromadzenie danych. Zaznacz jedng z odpowiedzi i kliknij przycisk [OK].

[ NOTATKA
+ Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe zabezpieczen systemu Windows, nalezy
klikngé przycisk [Zainstaluj oprogramowanie sterownika mimo to].

» Aby zainstalowac program Status Monitor w systemie Windows 8.1, konieczna jest
wczesniejsza instalacja oprogramowania Microsoft .NET Framework 4.0.

e =

Setup has detected that the following prerequisites have not
been met.

@ Microsoft NET Framework 4.0

www.microsoft.com

2-36
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Instalacja i konfiguracja urzadzenia > Instalacja oprogramowania

(@ Web Installer

Postep instalacji
Skladnik Model Stan

KX DRIVER

M|

Kyocera TWAIN Driver

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

Zainstalowane

Zainstalowane

>

3 web taller

Skonfiguruj drukarke

= g Kyocera M ——
X Wydrukuj strone testowa
f X Ustaw jako domysina drukarke

© 2021 KYOCERA Document Solutions Inc.

Kliknij przycisk [Dalej] > [Zakohcz], aby zakonczy¢ prace programu instalacyjnego.

Po wyswietleniu monitu o ponowne uruchomienie komputera nalezy ponownie uruchomic
komputer, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Procedura instalacji

drukarki zostata zakoriczona.

Po zainstalowaniu sterownika TWAIN nalezy skonfigurowa¢ nastepujgce:
= Konfigurowanie sterownika TWAIN (strona 2-42)
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Dezinstalacja oprogramowania

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg aby odinstalowaé oprogramowanie z komputera.

NOTATKA

Dezinstalacja w systemie Windows moze zosta¢ przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

1

Wyswietl ekran.

Kliknij panel funkcji [Szukaj] i w polu wyszukiwania wprowadz ,Odinstaluj Kyocera Product
Library”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje [Odinstaluj Kyocera Product Library].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania
wprowadzi¢ ,,Odinstaluj Kyocera Product Library”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje
[Odinstaluj Kyocera Product Library].

Odinstaluj oprogramowanie.

Zaznacz pola wyboru obok oprogramowania, ktdre ma by¢ usuniete.

B = X
] KYOCERA

' Odnstahj 'Mﬂw

Zakoncz dezinstalacje.

Po wyswietleniu monitu o ponowne uruchomienie komputera nalezy ponownie uruchomic¢
komputer, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Procedura
dezinstalacji oprogramowania zostata zakonczona.

NOTATKA

Oprogramowanie mozna takze odinstalowa¢ za pomocg Product Library.

Aby odinstalowa¢ oprogramowanie, na ekranie Product Library nalezy klikng¢ [Odinstaluj]
i postepowac zgodnie z wyswietlanymi na ekranie instrukcjami.
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Instalowanie oprogramowania na komputerze MAC

Funkcja drukarki urzgdzenia moze by¢ wykorzystywana takze za pomoca komputera Macintosh.

NOTATKA
* Instalacja w systemie MAC OS moze zostac przeprowadzona jedynie przez uzytkownika zalogowanego
z uprawnieniami administratora.

» W przypadku drukowania z komputera Macintosh nalezy ustawi¢ w urzgdzeniu emulacje [KPDL] lub [KPDL(Auto)].

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
» Aby podtaczy¢ sie poprzez Bonjour, nalezy wtgczyé Bonjour w ustawieniach sieciowych urzadzenia.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* Na ekranie uwierzytelniania wprowadz nazwe uzytkownika i hasto uzywane do logowania do systemu
operacyjnego.

* W przypadku drukowania za posrednictwem AirPrint nie trzeba instalowaé oprogramowania.
1 Pobierz oprogramowanie z witryny.

1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu lub lokalizacji przegladarki wprowadz adres ,https://kyocera.info/”.

[ NN ] & https:/fkyocera.info/

Apple iCloud Yahoo Bing Google Wikipedia Facebook Twitter Linkedin The Weather Channel Yelp TripAdvisor

3 Wprowadz nazwe produktu i wyszukaj jg, a nastepnie z listy wynikow wybierz swoj
produkt.

oL R — [ R ——
i

Download Center

wwwwwwwwwwwwwwwwwwwww

‘‘‘‘‘‘

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu
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4 Zmien wybrany system operacyjny i jego jezyk w razie potrzeby.

IKYOCER eocen s i Gt | oo oy

Download Center

[p——

| ‘
a —

Siectolomone

- E]
Download
Oriver Uiy Monual
Fie name ver Roloosadate Flesize

KX D A o - ussescn
A e ooim see
4w 0130 s
A wom wons mmee

Show ol dver v

Easy Installation

L

5 Karta Driver lub Utility > przycisk obok oprogramowania do pobrania

Zostanie pobrany program instalacyjny wybranego oprogramowania.
O [ ——

Download Center

Ject e e

5 ‘Select a Operating System
]
Mac 05 105 and later

Selct @ 05 Languoge

English
—
Download 1
e
e e s e
R —
Show et v

2 Zainstaluj sterownik drukarki.

800 ' Instalacja pakietu

Instalator pakietu

0] KYOCER3
O Wstep

8 Pzt s Instalator podpowie Ci kroki niezbedne do

zainstalowania tego oprogramowania.
® Licencja

® Wybér micjsca
P —

® Rodzaj instalacji

® Instalacja

® Podsumowanie

» wee  [(oad )] ‘
Zainstaluj sterownik drukarki, kierujgc sie instrukcjami programu instalacyjnego.
Procedura instalacji drukarki zostata zakonczona.

Jesli stosowane jest potgczenie przez gniazdo USB, nastepuje automatyczne wykrycie
i potgczenie z urzagdzeniem. Jezeli stosowane jest potgczenie z uzyciem adresu IP,
wymagane sg ponizsze ustawienia.
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3 Skonfiguruj drukarke.

1 Otwodrz okno Preferencje systemowe i dodaj drukarke.

800 Preferencje systemowe 800 Drukarka i skaner
[ < » | [ Pokaz wszystkie (Q [ 4 » | [ Pokaz wszystkie Q
Osobiste
Br & M = Adobe POF 90
G s Dock Jeayc
Thiurke ek
|
Spraet - -
- \ | Opcje i materiaty... |
Phvty Monitory  Oszczedzanie Kiawiatura  Mysz Gladzk | orikarka  [foswiek Lokalizacja:
ERimn T e Rodzaj: Adobe PDF 3018.101
Internet i potaczenia bezprzewodowe Status: Wolna
g9 @ 1 6 9 @ 1 2
Clowd  Focrakoriay, MobieMe e Bluetootn  Udostepni
R b G i @ @
3 Gl " <7 Domyslna drukarka: | drukarka ostatnio uzywana n
TERE  (TEs  Gofien WiSeRon o G e —
i grupy rodzicielski rogramé Domylny rozmiar papieru: | A4 )
inne
& [ﬁ Aby zapobiec dalszym zmianom, kliknij w kiédke. @
& @ > 9
DK FlashPlayer  FipdMac perian i -

2 Wybierz pozycje [Domysine] i kliknij pozycje wyswietlong w polu ,Nazwa”, a nastepnie
wybierz sterownik w polu ,Uzyj”.

l o - 1 Dodaj
2 | = @
Domyéine P Windows Saukaj 2

Nazwa

~ Rodzal

Bonjour

Naz\.\ja. 3
= )

4

NOTATKA

Korzystajgc z potgczenia z uzyciem IP, kliknij ikone IP, aby nawigzaé takie potgczenie,
a nastepnie wprowadz nazwe hosta lub adres IP. Liczba wprowadzona w polu ,Adres”
zostanie automatycznie wyswietlona w polu ,Nazwa”. W razie potrzeby mozna to zmieni¢.

3 Woybierz dostepne dla urzadzenia opcje.

Konfiguruje ,192.168.1.108"...

Sprawd, czy ponizsza lista opcji drukarki jest prawidiowa. Da
to pewnosc, ze opcje te beda dostepne w systemie.

Paper Feeders: [ Not Installed &l 1

4 Wybrane urzadzenie zostato dodane.

‘@00 Drukarka i skaner

[ < » | [ Pokaz wszystkie Q

192.168.1.108

—~ Adobe PDF 9.0
© Wolna, uzyta

[ Opcje i materiaty.

Lokalizacja:
Rodza:

Status: Wolna

[ Udostepnij te drukarke w sieci | Prefe

==
Domyéina drukarka: | drukarka ostatnio uzywana D)
Domyslny rozmiar papieru: | A4 2
a _
[5 Aby zapobiec dalszym zmianom, Kiiknij w kiédke. @
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Konfigurowanie sterownika TWAIN

Rejestracja urzadzenia w sterowniku TWAIN. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Woybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz , TWAIN Driver
Setting”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje [TWAIN Driver Setting].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 wybra¢ panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ , TWAIN Driver Setting”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje
[TWAIN Driver Setting].

2 Kiliknij przycisk [Dodaj].

2 x
Lista skaneréw

[Nazwa Model 1 Dodaj... ]

0 programie... Pomoc |

2 Skonfiguruj sterownik TWAIN.

(Sied) (USB)
‘ Jednostka 1 _-’— Jednostka
3 R | ey |
o — ——
4 Kompresja obrazu(Petny kolor)
Knmpr.esja nhrazu[fkala szaroéci § Monochromatyczny]
N f 3 -}
Ustawienia uwierzytelniania uzytkownika Ustawienia uwierzytelniania uzytkownika

e | O ' I ) e | B ll )

1 Wprowadz nazwe urzgdzenia. 1 Wprowadz nazwe urzadzenia.
2 Woybierz urzgdzenie z listy. 2 Woybierz urzgdzenie z listy.
Wprowadz adres IP lub nazwe hosta 3 Wybierz jednostki miary.
urzgdzenia. . .

a 4 Ustaw poziom kompresji.
4 Wybierz jednostki miary. S .
y J Y 5 Kiliknij przycisk [OK].

Korzystajgc z SSL, zaznacz pole wyboru
SSL.

6 Kiliknij przycisk [OK].

NOTATKA

Jesli nieznany jest adres IP lub nazwa hosta urzgdzenia, skontaktuj sie z administratorem.
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3 Zakoncz rejestracje.

= 70X

Lista skaneréw
[Nazwa Model [ Dodaj...

Usui
Edytuj...

NOTATKA

Klikngé¢ przycisk [Usun], aby usung¢ dodane urzgdzenie. Klikng¢ przycisk [Edytuj], aby
zmieni¢ nazwe.
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Konfiguracja sterownika WIA

Urzgdzenie nalezy zarejestrowacé w sterowniku WIA. Instrukcja wykorzystuje elementy interfejsu systemu Windows 10.

1 Wyswietl ekran.

1 Wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu wyszukiwania wprowadz ,Wys$wietl
skanery i aparaty fotograficzne”. Po wybraniu pozycji [Wys$wietl skanery i aparaty
fotograficzne] na liScie wyszukiwania wyswietlony zostanie ekran Skanery i aparaty.

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 wybierz panel funkcji [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadzi¢ ,Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne”. Po wybraniu
pozycji [Wyswietl skanery i aparaty fotograficzne] na liscie wyszukiwania wyswietlony
zostanie ekran Skanery i aparaty.

2 Na liscie sterownikéw WIA zaznacz pozycje o takiej samej nazwie jak to urzgdzenie,
a nastepnie kliknij przycisk [Wtasciwosci].

x

Jesliurz
whaczon:

ia nie ma na liécie, upewn sie, ze urzadzenie jest podiaczone do komputera i
astepnie wybierz praycisk Odéwiez.

oaraty fotograficine

Zamknij

2 Skonfiguruj sterownik WIA.
(Siec) (UsB)

Ogéine  Zarzadzanie kolorar {{_Settings  Jhout 1

2 2 Image Compression(Color) [J Authentication
¥ No
on Level

Ustawienia bezpiecznego protokotu

3 [Jsst
——
Modut
[identyficator konta Image Compression(Gray / Black & White)
@cal O Metryene Compression Level D Account o
Unit
5 O inch ®) Metric 4
i ( )

1 Przejdz do karty [Ustawienial. Przejdz do karty [Ustawienia].

2 Wprowadz adresy IP lub nazwe hosta
urzgdzenia.

Ustaw poziom kompresji.

3 Korzystajgc z SSL, zaznacz pole wyboru
SSL.

4 Woybierz jednostki miary.
Kliknij przycisk [OK].

1
2
3 Wybierz jednostki miary.
4 Kiliknij przycisk [OK].
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Sprawdzanie licznika

Sprawdz liczbe wydrukowanych lub zeskanowanych arkuszy.

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Licznik] > klawisz [OK]

2 Sprawdz stan licznika.

Wybierz pozycje, ktéra ma by¢ sprawdzona, i nacisnij klawisz [OK].
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Command Center RX

Jezeli urzadzenie jest potgczone z siecig, mozna skonfigurowac rézne ustawienia za pomocg narzedzia Command
Center RX.

W ponizszej czesci opisano, jak rozpoczgc¢ prace z narzedziem Command Center RX oraz w jaki spos6b zmieniaé
ustawienia zabezpieczen i nazwe hosta.

% Command Center RX User Guide

[§ NOTATKA

Aby moc skorzystac ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Command Center RX, nalezy wprowadzi¢ nazwe
uzytkownika i hasto, a nastepnie klikngé [Login]. Wprowadzenie ustalonego wczesniej hasta administratora
umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich stron, w tym Skrzynka dok., Ksigzka adresowa oraz Ustaw. z menu
nawigacyjnego. Ustawienia fabryczne dotyczgce domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora sg
przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

Ustawienia, ktére mogg zosta¢ skonfigurowane w narzedziu Command Center RX przez administratora i zwyktych
uzytkownikdéw sa nastepujace.

Ustawienie Administrator .Zwykly .
uzytkownik
Device Stuzy do wyswietlania informacji o urzadzeniu. O O
Information
Job Status Stuzy do wyswietlania wszystkich informacji o urzgdzeniu, w tym O O

zadania drukowania i skanowania, zadania zapisywania, zaplanowane
zadania i historii raportéw zadan.

Document Box’ Stuzy do konfigurowania ustawien powigzanych ze skrzynka zadan. O -
Address Book Stuzy do tworzenia, edytowania lub usuwania adreséw i grup adreséw. O O*z
Device Settings Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien urzgdzenia. O -
Function Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien funkciji. O -
Network Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien sieciowych. O -
Security Settings | Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zabezpieczen. O -
Management Stuzy do konfigurowania zaawansowanych ustawien zarzgdzania. O -
Settings

*1  Wymagana jest karta rozszerzen lub karta pamieci SD/SDHC.
*2 Zalogowany uzytkownik moze nie mie¢ dostepu do konfiguracji niektérych ustawien, w zaleznosci od swoich uprawnien.

NOTATKA

W tym miejscu pominieto informacje na temat ustawien faksu.

= Podrecznik obstugi faksu
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Command Center RX

1 Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia
i nazwe hosta.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Raport] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V] >
[Raportuj druk.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Strona stanu] > klawisz [OK] > [Tak]

Przyktady: https://192.168.48.21/ (adres IP)
https://MFP001 (jesli nazwa hosta to ,MFP001”)

0 B hitps://192.168.48.21 x |+

ttps://192.168.48.21
KYOCERG Model : ECOSYS MA2100cwix

Host Name : KMBD6C 11
Command Center R [

Location :
English -

Last Updated
2021/11/01 09:19;:22

[ |Auto-refresh

Admin Login

OJ User Name sice Status

Password

d-—}j Printer @ Ready.

| a Scanner @ Ready

| Login

Devicelnfofmation > Q i FAX Ready.

g:-;’E.Job Status >

@ Status Message Ready

Na stronie sieci Web zostang wyswietlone podstawowe informacje o urzadzeniu i o narzedziu
Command Center RX, a takze ich biezacy stan.

NOTATKA

Jezeli zostanie wyswietlony ekran ,There is a problem with this website's security
certificate”, nalezy skonfigurowaé certyfikat.

# Command Center RX User Guide
Mozna takze kontynuowa¢ operacje bez konfigurowania certyfikatu.

2 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz kategorie na pasku nawigacyjnym po lewej stronie ekranu.

NOTATKA

Aby moc skorzystac ze wszystkich funkcji ze stron narzedzia Command Center RX, nalezy
wprowadzi¢ nazwe uzytkownika i hasto, a nastepnie klikng¢ [Login]. Wprowadzenie
ustalonego wczesniej hasta administratora umozliwia uzytkownikowi dostep do wszystkich
stron, w tym Skrzynka dok., Ksigzka adresowa oraz Ustaw. z menu nawigacyjnego.
Ustawienia fabryczne dotyczace domysinego uzytkownika z uprawnieniami administratora
sg przedstawione ponizej. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin
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Zmiana ustawien zabhezpieczen

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia
i nazwe hosta.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Raport] > klawisz [OK] > klawisz [A][V] >
[Raportuj druk.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Strona stanu] > klawisz [OK] > [Tak]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login

Q User Name
Admin
Password

Device

=
Cow Jf B

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Kliknij pozycje [Security Settings].
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2 Skonfiguruj ustawienia zabezpieczen.

Z menu [Security Settings] wybierz polecenie odpowiadajgce ustawieniom, ktére majg byc¢
konfigurowane.

Interface Block

Device Information / Network : Refer to this link. Protocol
0 Remote Operation >
USB Device () Block (@ Unblock
%Job Status > USE Host - O Block ® Unblock
%Dowmem Box > USB Drive : () Block (@ Unblock

Lock Operation Panel

d
o
@
]
&
£
v

Operation Panel : Unlock w

g
=
[
&
=3
=]
=]
[
b

Display Status/Log

QFundion Seftings >
| Display Jobs Detail Status : [ Show All ~|

@NEMDIK Settings > Display Jobs Log : [ Show All ~|

Display FAX Log - (@ Show All (7) Hide All
o . 3 (
 Security Settings

B Beice Seeuity i Edit Restriction

Send Security

Address Book : (@ Off () Administrator Only

NOTATKA
Aby uzyskac¢ szczegotowe informacije na temat certyfikatow, patrz:

% Command Center RX User Guide
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Zmiana informacji o urzadzeniu

1

Wyswietl ekran.
1 Uruchom przegladarke internetows.

2 W pasku adresu wprowadz adres IP urzgdzenia lub jego nazwe hosta.

Nalezy klika¢ wymienione elementy w przedstawionej kolejnosci, aby sprawdzi¢ adres IP urzgdzenia
i nazwe hosta.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Raport] > klawisz [OK] > klawisz [A][V] >
[Raportuj druk.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Strona stanu] > klawisz [OK] > [Tak]

3 Zaloguj sie z uprawnieniami administratora.

Admin Login

0 User Name
Adrmin
Password

=
Cow | E

Ponizej przedstawiono domysine ustawienia fabryczne dla domys$inego uzytkownika z uprawnieniami
administratora. (Aplikacja rozréznia mate i wielkie litery).

Login User Name: Admin
Login Password: Admin

4 Z menu [Device Settings] wybierz pozycje [System].

KYOCERE Model : ECOSY'S MA2100cwix
Host Name : KMBD6C11

Command Center EE - 7

Last Updated
2021/11/01 09:23:18

Home
& Admin

@ ‘ Device Settings : System

Device Information

Host Name : [KMEDBC11
=1 Device Information /
" Remote Operation Asset Number : [
».Job Status Location |
General
%Documem Box
Language : [English
USE Keyboard Type - | US5-English
Override Ad/Letter @0n () Off
Measurement : (@) mm () inch
Paper/Feed/Output
e Preset Limit ies (1-999
G e reset Limi copies ( )
Energy Saver/Timer Default Screen
Date/Time —
- Default Screen (Send/FAX) : | Destination v‘
Altitude Adiustment : [Normal vl
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2 Wprowadz nazwe hosta.

Wprowadz informacje o urzgdzeniu, a nastepnie kliknij przycisk [Submit].

(V) WAZNE
Po zmianie ustawien uruchom ponownie sie¢ albo wylgcz i ponownie wiacz
urzadzenie.

Aby ponownie uruchomi¢ sie¢, nalezy wybraé pozycje [Reset] z menu [Management
Settings], a nastepnie pozycje [Restart Network] w ,,Restart”.
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3 Przygotowanie przed
rozpoczeciem
uzytkowania

W tym rozdziale opisano nastepujgce czynnosci.
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Ladowanie papieru

Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru

Otwierajgc nowa ryze papieru, przewertuj kartki w sposdb pokazany ponizej, tak by rozdzieli¢ arkusze od siebie przed
umieszczeniem ich w podajniku.

~
—S—

g

ﬁ

Przekartkuj papier i wyréwnaj na prostej powierzchni.

Zwrdc¢ réwniez uwage na ponizsze wskazowki.

« Jezeli papier jest pomarszczony lub zgiety, przed zatadowaniem nalezy go wygtadzié.
Pogiete lub pomarszczone arkusze mogg spowodowac zaciecie.

* Unikaj wystawiania papieru na wysokg wilgotnos¢, poniewaz wilgo¢ zawarta w papierze
moze powodowaé problemy z kopiowaniem. Po zatadowaniu papieru na tace uniwersalng
lub do kaset pozostate arkusze nalezy szczelnie zabezpieczy¢ w ich opakowaniu.

« Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, zabezpiecz pozostaty papier
przed wilgocig, wyjmujgc go z kaset urzadzenia i zamykajgc szczelnie w opakowaniu.

(V) WAZNE

Jezeli kopiowanie odbywa sie papierze uzywanym (juz wczesniej wykorzystanym do
drukowania), nie mozna stosowac arkuszy zszytych lub spietych razem. Moze to
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub niskiej jakosci obrazu.

NOTATKA

W przypadku korzystania ze specjalnego papieru, np. firmowego, z nadrukowanymi
nagtéwkami, logo lub nazwg firmy albo z otworami, nalezy zapoznac sie z sekcja:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

3-2



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Wybor podajnikéw papieru

Nalezy wybra¢ podajniki papieru stosownie do rozmiaru i rodzaju papieru.

1 Kaseta 1

2 Kaseta 2

Rozmiar papieru

A4, B5, A5-R, A5, A6, B6, Legal,

Oficio Il, Letter, Executive, Statement-R,
Folio, 16K, 216 x 340 mm, ISO B5,
Niestandard.

Rodzaj papieru

Zwykly, Zadrukow., Czerpany,
Makulatur., Szorstki, Z
nagtéwkiem, Kolorowy,
Dziurkowany, Gruby, Wys.jakos¢,
Niestand. od 1 do 8

Pojemnosé

250 arkuszy
(80 g/m?)

Strona

strona 3-4

strona 3-7

NOTATKA

* Liczba arkuszy mieszczacych sie w kasetach zalezy od warunkéw panujgcych w otoczeniu urzgdzenia i rodzaju

papieru.

+ Nie nalezy stosowac papieru do drukarek atramentowych ani zadnego innego rodzaju papieru ze specjalng powtokg
powierzchniowa. (Papier takiego rodzaju moze zacina¢ sie w drukarce lub powodowac inne problemy).

» Aby uzyskaé wyzszg jakos¢ wydruku, nalezy stosowac specjalny papier kolorowy.
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Ladowanie do kasety 1

1 Wyciagnij kasete 1 catkowicie z urzadzenia.

2 Wyreguluj prowadnice dilugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.

NOTATKA

W niektorych regionach kasety sg wyposazone w pokrywy. Jezeli kaseta ma pokrywe,
otwodrz pokrywe, aby wyregulowaé prowadnice.




Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Ladowanie papieru

Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety 1.

NOTATKA

Jezeli kaseta ma pokrywe, zamknij pokrywe.

(V) WAZNE
* Papier nalezy zatadowac strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalne;j.

& Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowa¢ zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zatadowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowa¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.
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5 Delikatnie wepchnij kasete 1 z powrotem do srodka.

—

NOTATKA

Jezeli uzywany jest papier Folio, Oficio Il lub Legal, kaseta bedzie wystawa¢ poza
urzadzenie.

6 Wyswietl ekran.
Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Ustaw. wspdlne] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [V ] > [Ust. oryg./pap.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V ] > [Ustaw. kasety 1] >
klawisz [OK]

7 Skonfiguruj funkcje.

Wybierz rozmiar i rodzaj papieru.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Ladowanie do kasety 2

1 Wyciagnij kasete 2 catkowicie z urzadzenia.

2 Wyreguluj prowadnice dlugosci papieru wedlug rozmiaru
uzywanego papieru.

3 Wyreguluj pozycje prowadnic szerokosci papieru po lewej
i prawej stronie kasety 2.
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4 Wioéz papier.

(©) WAZNE
* Papier nalezy zaladowac¢ strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalne;.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowaé¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

5 Delikatnie wepchnij kasete 2 z powrotem do srodka.

6 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Ustaw. wspdlne] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [V ] > [Ust. oryg./pap.] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V ] > [Ustaw. kasety 2] >
klawisz [OK]

7 Skonfiguruj funkcje.

Woybierz rozmiar i rodzaj papieru.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Srodki ostroznosci dotyczace wysuwania
papieru

Blokada papieru

Uzywajgc papieru wiekszego niz B5/Letter, nalezy otworzy¢ pokazany na rysunku ogranicznik papieru.
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Przygotowanie do wystania dokumentu do
folderu wspoidzielonego na komputerze

Sprawdz informacje, ktére nalezy ustawi¢ w urzgdzeniu, i utwoérz folder na dokumenty odbierane w komputerze.
W ponizszym objasnieniu zostaly uzyte zrzuty ekranowe z systemu Windows 8.1. Szczegéty tych zrzutéw zalezg od
wersji systemu operacyjnego Windows.

NOTATKA

Zaloguj sie w systemie Windows na konto z uprawnieniami administratora.

Spisywanie nazwy komputera i peinej nazwy komputera

Sprawdz nazwe komputera i petng nazwe komputera.

1

Wyswietl ekran.

W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System
Windows], [Panel sterowania), [System i zabezpieczenia] i [System].

NOTATKA

W systemie Windows 8.1 na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pozycje
[Komputer] i wybierz polecenie [Whasciwosci]. Albo kliknij prawym przyciskiem myszy
ikone Windows i wybierz [System].

Sprawdz nazwe komputera.

MNazwa komputera, domena i ustawienia grupy roboczej

MNazwa komputera: PCOO1 ) Zmien ustawienia

Petna nazwa komputera: |  PCO01.abcdnet.com

Opis komputera:
Sprawdz nazwe komputera i pethg nazwe komputera.

Przyktadowy ekran:
Nazwa komputera: PC001
Petna nazwa komputera: PC001.abcdnet.com

Po sprawdzeniu nazwy komputera kliknij przycisk [Zamknij], aby zamkng¢ ekran
~Wihasciwosci systemu’”.
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Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika stosowang podczas logowania sie do systemu Windows.

1 Wyswietl ekran.

W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System
Windows] i [Wiersz polecenial.

W systemie Windows 8.1 na panelu funkcji wybierz pozycje [Szukaj], a nastepnie w polu
wyszukiwania wprowadz ,Wiersz polecenia”. Z listy wyszukiwania wybierz pozycje [Wiersz
polecenial.

Zostanie wyswietlone okno Wiersz polecenia.

2 Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

W wierszu polecenia wpisz ,net config workstation” i naci$nij klawisz [Enter].

Sprawdz nazwe domeny i nazwe uzytkownika.

Przyktadowy ekran:
Nazwa uzytkownika: PCO0270
Nazwa domeny: PC0270

3-11



Przygotowanie przed rozpoczeciem uzytkowania > Przygotowanie do wystania dokumentu do folderu wspotdzielonego

Tworzenie folderu wspotdzielonego i spisywanie
danych folderu wspoétdzielonego

Utworz folder wspotdzielony, w ktérym odbierane bedg dokumenty na komputerze docelowym.

NOTATKA

Jesli we wiasciwosciach systemu istnieje grupa robocza, skonfiguruj ponizsze ustawienia, aby ograniczy¢ dostep do
folderu do wybranych uzytkownikéw lub grup.

1 Otworz okno narzedzia Eksplorator plikdw i wybierz polecenia [Widok], [Opcje],
a nastepnie [Opcje folderow].

W systemie Windows 8.1 na panelu funkcji na pulpicie wybierz pozycje [Ustawienial,
a nastepnie wybierz polecenia [Panel sterowania], [Wyglad i personalizacja],
a nastepnie [Opcje folderow].

1Ca)== Upewnic¢ sie, ze wybrano karte [Widok].

Widokifolderu
Mozesz zastosowad ten widok faki jak Szczegsly b
71 kony)do wszystkich foldersw tego typu

Zastostjdo folderéw Resetuj foldery

Ustanionis

Preywrie domysine
3 ' 0K ' Aoului Zastosui

Usuna¢ zaznaczenie pola wyboru [Uzyj Kreatora udostepniania (zalecane)]
w ,Ustawieniach zaawansowanych”.

1 Utworz folder.

1 Utworz folder na swoim komputerze.

Na przykfad stworz na pulpicie folder o nazwie ,,scannerdata”.

scannerdata
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2 Skonfiguruj ustawienia uprawnien.

1 Kliknij prawym przyciskiem myszy folder ,,scannerdata”, wybierz polecenie

[Whasciwosci], a nastepnie kliknij karte [Udostepnianie] i przycisk [Udostepnianie
zaawansowane].

x

Ogélne | Udostgprianie §7sbezpieczenia Poprzednie wersie  Dostosowywanie

Udosteprianie plkéw un\.Tw sieciowych

scannerdata
Nieudostepriony

Sciezka sieciowa.
Nieudostepriony

Udostepnianic zaawansowane

Ustaw uprawnienia niestandardowe, utwdrz wiele udzialow i
ot i i dostepniania

¥ Udostepnianie zaawansowane 2

oK A Zastosu

2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnij ten folder] i kliknij przycisk [Uprawnienia].

Udostepnij ten folder 1

Ustawienia

Nazwa udziahi:

[ scannerdata |

Dodaj Usur

Ogranicz liczbe jednoczesnych uzytkownikéw  [25 =
o =

Komentarze:

I Uprawnienia 'mﬁ:mwanle

el

3 Zapisz wartos¢ pola [Nazwa udziatu].

4 Kliknij przycisk [Dodaj].

Uprawnieria udzalu

Nazwy grup lub uzytkowrikéw:

Dods Usui
Uprawrienia dia: Everyone Zezwda  Odméw
Peina kontrola O O
Zmiana O [m}

Odezpt O
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5 Okresl lokalizacje.

X
Wybierz ten typ obiektu:
Uzytkownicy, Grupy, lub Whudowane zabezpieczenia gldwne | Typy obiektow...
7 tej lokalizacii: 1
FCOO1 Lokalizacie...
IWpr\:_:wadz' nazwy obiektéw do wybrania (przykiady): l
Jliames smith Sprawdz nazwy
Zaawansowane... Anuiuj
1 Jezeli nazwa komputera, ktdrej zapis opisano na strona 3-10, jest taka sama jak nazwa

domeny:

Jezeli nazwa komputera nie pojawia sie w polu ,Z tej lokalizacji®, kliknij przycisk
[Lokalizacje] i wybierz nazwe komputera, a nastepnie kliknij przycisk [OK].
Przyktad: PC001

Jezeli nazwa komputera, ktdrej zapis opisano na strona 3-10, jest inna niz nazwa
domeny:

Jezeli tekst po pierwszej kropce (.) w petnej nazwie komputera nie pojawia sie w polu
»Z tej lokalizacji”, kliknij przycisk [Lokalizacje], zaznacz tekst po kropce (.) i kliknij
przycisk [OK].

Przyktad: abcdnet.com

= Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-11)

2 Wprowadz nazwe uzytkownika, ktorej zapis opisano na strona 3-11 podrecznika, i kliknij
przycisk [OK].
Nazwe uzytkownika mozna wprowadzi¢ takze, klikajgc przycisk [Zaawansowane]
i zaznaczajgc uzytkownika.

6 Ustaw uprawnienia dostepu dla wybranego uzytkownika.

x 1 Woybierz wprowadzonego uzytkownika.
”;” “Id:‘“z“m y 1 2 Zaznacz pole wyboru [Zezwalaj]
(52 Evenore ) w obszarze uprawnien,Zmiana”

@ YU A BT R ST

i ,Odczyt”.
3 Nacisnij przycisk [OK].

Dodaj Usuri

Uprawnienia dla: PGOD1 Zezwalsj  Odméw

Dolea ool
Zmiana
Odczyt

3 pi | | zesond

NOTATKA

Opcja ,Wszyscy” daje uprawnienia dostepu wszystkim w sieci. Aby podnies¢ poziom
bezpieczenstwa, zaleca sie ustawienie opcji ,Wszyscy” i usuniecie zaznaczenia
uprawnienia [Zezwalaj] w obszarze ,Odczyt”.

7 Kiiknij przycisk [OK] na ekranie ,Udostepnianie zaawansowane”, aby zamkng¢ ekran.
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8 Sprawdz szczegéty na karcie [Zabezpieczenial].

1 «| 1 Wybierz karte [Zabezpieczenia].
S ”“““"”‘a”“’”“““‘e rerse | Dosiosoryvarke 2 Wybierz wprowadzonego uzytkownika.
Nazwa obiektu: C:\Users'work \Desktop'scannerdata Jeze“ UiytkOWﬂIk nle pOjaWIa Sle w polu
Nz 20 b uapomnicn: 2 .Nazwy grup i uzytkownikow”, kliknij przycisk
) S—— [Edytuj], aby doda¢ uzytkownika w sposob
h podobny do opisanego w procedurze
Aby zmienié¢ uprawnienia, kliknij przycisk Edytuj Edytu ,,kOI’\fIgUFaCja UStaWIeﬁ Uprawnleﬁ".
Uprawnienia dla: PCO01 Zeawalaj  Odméw . 3 UpeWﬂIj Sle, Ze w obszarze [Zezwalaj]
Wodyfkacia 3 zaznaczone sg opcje uprawnien
Do .Modyfikacja” i ,Odczyt i wykonanie”.
Odczyt . . . -e
Zapis v 4 Kiliknij przycisk [Zamknij].
Kliknij przycisk Zaawansowane, aby przejsc do specjalnych e
uprawnier lub ustawier zaawansowanych.
4 | ' Anuluj Zastosuj

Konfiguracja Zapory systemu Windows

Zezwdl na udostepnianie plikow oraz drukarek i ustaw port stosowany do transmisji SMB.

NOTATKA

Zaloguj sie w systemie Windows na konto z uprawnieniami administratora.

1 Sprawdz udostepnianie plikow i drukarek.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System
Windows], [Panel sterowania), [System i zabezpieczenia] i [Zezwalaj aplikacji na
dostep przez Zapore systemu Windows].

¢ - O
« L ‘-, + Panel sterowania » System i zabezpieczenia v & Szukaj w Panelu sterowania el
A
Strona giéwna Panelu . - .
terowania "‘,V Zabezpieczenia i konserwacja
Sprawds stan komputera i rozwiaz problemy | ) Zmien ustawienia funkgji Kontrola konta uzytkewnika
* System i zabezpieczenia Rozwiaz typowe problemy z komputerem
Siec i Internet y Zapora Windows Rafoad
Sprzet i diwick # Sprawds stan 2apory [ Zeawalaj aplikacii na dostep przez Zapore systemu Windows ]
Program . B
gramy L‘a System
Konta uzytkownikéw = Wyswietl ilos¢ pamieci RAM i szybkos¢ procesora | W Zezwalaj na dostep zdalny
Wyalad i personalizacia Uruchom pemoczdalng | Wyswietl nazwe tego kemputera v

NOTATKA

» W systemie Windows 8.1 na panelu funkcji na pulpicie wybierz polecenia
[Ustawienia], [Panel sterowania], [System i zabezpieczenia], a nastepnie [Zapora
systemu Windows].

» Po wys$wietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk
[Kontynuuj].
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2 Zaznacz pole wyboru [Udostepnianie plikow i drukarek].

] x

~ 4 @ « ZaporaWindows Defender » Dozwolone aplikacje v

Szukaj w Panelu sterowania

1

R

Zezwalaj aplikacjom na komunikowanie sie przez Zapore Windows Defender

Aby dodac, zmienic lub usunac dozwelene aplikacje i porty, kliknij pozycje Zmien ustawi

Jakie ryzyko wiaze sig z zezwoleniem na kemunikacje aplikacji?

Dozwelone aplikacje i funkeje:

i drukarek

ErT—
Udostepnianie zblizeniowe

[ Urzadzenia Media Center Extender

[ Ustuga iSCSI

Ustuga mDNS

[ Ustuga Netlagon

[ Ustuga rejestracji nazw komputeréw w fun.
Ustuga sieci WLAN — protokét koordynacj...
Ustuga sieci WLAN — reguly sterownika tr...
[ Ustuga udostepniania w sieci pregramu Wi...

T Ty ey

]
O

Szczegty..

[ Ustuga udostepniania w sieci programu Wi...

Usun

Zega\aj na dostep inngj aplikadji...

I oK ' Anuluj

2 Dodaj port.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz polecenia [System
Windows], [Panel sterowania], [System i zabezpieczenia] i [Sprawdz stan zapory].

L - O
« < 4 W > Panelstcrowania » System i zabezpicczenia v|® | SzukajwPanclusterowania 0
~
f:g:;f::’"a Panelu 1\” Zabezpieczenia i konserwacja
\  Sprawdi stan kemputera i rozwigz problemy | ®) Zmieri ustawicnia funkgji Kentrela konta uzytkownika
o System i zabezpicczenia Rozwiaz typowe problemy z kemputerem
Sied i Internet Defender
Sprzst i déwick ﬂ Zezwalaj aplikacji na dostep przez Zapore systemu Windows
Programy g System
Kenta uzytkownikéw = Wyséwietl iloé¢ pamieci RAM i szybkoéé procesors | ) Zezwalaj na dostep zdalny
2 Woybierz pozycje [Ustawienia zaawansowane].
- [m]
« © 4 @ « Wszystkic clementy Panelu sterowania > Zapora Windows Defender v & | SzuksjwPanclusterowania @
P . ~
Strons gféwna Penelu Chron swoj komputer za pomoca Zapory Windows Defender
sterowania Zapora Windows Defender utrudnia hakerom lub Zosliwemu oprogramowaniu uzyskanie dostepu do tego
o . komputera za posrednictwem Internetu lub sieci.
Zeawalaj aplikacji lub funkeji
na dostep przez Zapore .
Wmdnwfnpgfgndgrp . ° Sieci z domena Potaczono |
&) Zmien ustawienia T N
powiadomien . ° Sieci prywatne Brak pofaczenia |
L x"f“d‘nuf[ﬂg;f”m Sieci w domu lub w miejscu pracy, w ktérych uzytkownik 2na ludzi i urzadzenia, a takze im ufa
B i doning Stan Zapory Windows Defender: wi,
Rorwiasymanie problemo 2 ma na liécie dozwolonych aplikacji
siecia
3 Wybierz pozycje [Reguly przychodzace].
] - O
Plik Akcja Widok Pomoc
LI Aol
iz Q@%| Windows Defender Firewall with Advanced Security on Local Computer Akgje
~ | Windows Defender Firewall with Ad...
:L: Commestion Security Rules ﬂ Windows Defender Firewall with Advanced Security provides network security for Windows computers & Import Policy...
B Monitoring 4 Export Policy..
Overview ; Restore Default Policy
Domain Profile is Active Diagnose / Repair
@ Windows Defender Firewall is on Widok
@ Inbound connections that do not match a e are blacked 6 Odéwiez
@ Outbound connections that do not match a rule ars alowed —
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4 Wybierz pozycje [Nowa regutal].

d - O X
Plik Akca Widok Pomoc
L e Al |HEY

@ Windows Defender Firewall wit] by Alge

Inbound Rul
&3 Inbound Rules Name Group Profile  Enabled  Action * loboundBuiec =
Outbound Rules

% Connection Security Rules

10 Funkcjonalnosé rzutowania do urzadzeni.. Funkcjonalnodc rzutowania ...  Private.. Yes Allow

18 Funkcjonalnosé rzutowania do urzadzeni.. Funkgjonalnoi¢ rzutowania ... Private.. Yes Allow

. Monitoring N Filter by Profile 3
% Odnajdywanie SSDP rzutowania do urzad... Funkgjonalnosc rzutowania .. Public  Yes Allow )
) Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkgjonalnosé rzutowania .. Domain  Yes Alow || 7 Filter by State 4
0 Serwer przesylania strumieniowego rzute... Funkejonalnosé rzutowania ..  Public  Yes Allow 7 Filter by Group 4
1 Serwer przesylania strumieniowego rzuta... Funkcjonalnoéé rzutowania .. Private  Yes Allow Widok N
1 Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkejonalnoéé rzutowania ..  Public  Yes Allow G Odé

Lt SWIeZ

1 Serwer przesylania strumieniowego rzuto... Funkejonalnoéé rzutowania .. Private  Yes Allow &4
W € e i mbonsinmimesim ceisbn Evomlosimmalmnf2 mossbmiimin Plnmnin Ven Al = Eksoortui liste...

5 Zaznacz opcje [Port].
\_F = %

Select the type of firewall nule to create.

Steps:
@ Rule Type What type of nule would you like to create?
@ Protocol and Ports
@ Action ) Program
@ Profile Rule that controls connections for a program.
@ Name 1 [@ Port ]
Rule that controls connections for a TCP or UDP port
O Predefined:

AlJoyn Router
Rule that controls connections for a Windows experience.

O Custom

Custom rule.

Back

6 Zaznacz opcje [TCP], aby reguta odnosita sie do niego. Nastepnie zaznacz opcje
[Okreslone porty lokalne] i wprowadz ,445”, a potem kliknij [Dalej].
\_F = )

| Protocol and Ports

Speciy the protocols and ports to which this rule applies

Steps:

@ Rule Type

@ Protocol and Ports 1
Action

]
@ Profile
*

Does this rule apply to TCP or UDP?

Name
Doss this rule apply to all local ports or specic local ports?

A Lot ot

2 [©_5peu'ﬁ=|mam=: 5 \ ]

Example: 80, 443, 5000-5010

< Back
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7 Zaznacz opcje [Zezwalaj na potaczenie] i kliknij przycisk [Dalej].

@
I Action

Specify the action to be taken when a connection matches the conditions specified inthe nule.

Steps:
o Fule Type What action shoud be taken when a cannection matches the specified candtions?
@ Protocol and Potts

1 (@ Allow the connection
glicn This includes connections that are protected with [Psec as wel as those are not.
o Profle

(O Allow the connection if it is secure

® Name

This includes only connections that have been authenticated by using [Psec. Connections
wil be secured using the seftings in IPsec propetties and nules in the Connection Security
Rule node

() Block the connection

L =

8 Upewnij sie, ze zaznaczone sg wszystkie pola wyboru i kliknij przycisk [Dalej].

| Profile
Speciy the profiles for which this rule applies.

Steps:
@ Fule Type When does this rule pply?
@ Protocal and Forts
@ Action 1 Domain
» Profie Applies when a computer is connected to s comarate domain.
@ Name Private
Applies when a computeris connected to a private netwark location, such as a hame
or work place.
Public

Applies when a computer is connected to a public network location.

< Back Neat > Cancel

9 W polu ,Nazwa” wprowadz ,,Skan. do SMB” i kliknij [Zakoncz].

4

I Name

Specy the name and description of this rule

Steps:
@ Rule Type
@ Protocol and Ports

@ Action

Profile 1 Neme

[scanto smB

C

Name

.

Description (optional)
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W systemie Windows 8.1

1 W systemie Windows 8.1 na panelu funkcji na pulpicie wybierz pozycje [Ustawienia], a

nastepnie wybierz polecenia [Panel sterowania], [System i zabezpieczenia], a nastepnie
[Zapora systemu Windows].

Po wyswietleniu okna dialogowego Kontrola konta uzytkownika kliknij przycisk
[Kontynuuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.

# Konfiguracja Zapory systemu Windows (strona 3-15)
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4 Drukowanie
z komputera

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:

Ekran wlasciwosci sterownika drukarki ... 4-2
Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki .............oceeoiiiiiiiiii e 4-3
Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki (Windows 10) ... 4-3

DruKOWani€ Z KOMPULETA .....coiiiiiiiiii ittt e e e e ettt e e e s sttt e e e e nbe e e e e e eab bt e e eaabbe e e e e snbeeaeeennnbees 4-4
Drukowanie na papierze o standardOWym FOZMIAIZE .......ccccceeiiiiereieeeiei et e e e e e e e e e aaaaaneeaees 4-4
Drukowanie na papierze o niestandardoWym rOZMIArZE .........ccccooeeeieeeiieeieiiieieee e 4-6
Anulowanie drukowania Z KOMPULEIA ........cccoooiiiiiiii s e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeaeaereer e anannaas 4-9

Drukowanie z urzgdzenia PrZ€NOSNEO ........coiiiiaaaaiiiiiaeeieieeeeeatae e e e e e e e e aeeeeeeeteaaaaaeaeaaaaannnenaeeeeeaaaaeaeeaaaaannnensnees 4-10
Drukowanie przy uzyciu funkcji AIrPIINt ... e e e e e e 4-10
Drukowanie przez Ustuge MOPII ........oooiiiiiiiiiiie ettt e e eb e e e e anees 4-10
Drukowanie za posrednictwem Wi-Fi DIr€CE .........ooiiiiiiiiiieee e e 4-10

Monitorowanie stanu drukarki (Status MONITOr) ..........cooiiiiiiiiii e e e 4-11
Dostep do programu Status MONITOT ..........c.uuiiiiiiiiie e e e e e eae e 4-11
Zamykanie programu Status MONITOT ............e e e e e e 4-11
T F= TS 774 Y] o] Ul o T Lo | =T USROS 4-11
(C T e= T oTo Ty (= o U e [ T] (o )77 o - OSSR 4-12
Karta Stanu taCy PAPIEIU ........eiiiiiiiiiie ettt e e e e e a e e e e e 4-12
€= Ty e TS =T U R (o] = = 4-12
KArta @IArMIGOW ...ttt ettt et et e e e e e e o e ettt et e e e e e e e e e b r e e e aeeaaaaeaaean 4-13
Menu kontekstowe programu Status MONITOE .........cooiiiiiiiii e 4-13
Ustawienia powiadomien programu Status MONITOr ... 4-14
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Ekran wiasciwosci sterownika drukarki

W oknie dialogowym wtasciwosci sterownika drukarki mozna skonfigurowaé rézne ustawienia dotyczgce drukowania.

® Printer Driver User Guide

- ? X

’ Orientacja Kolor Sortuj Dwustronne Strony na kartke
(T N
1 ) — 3 i L 1

> meny o mek

H ukea 3 ( Resetuj

il drukart.

[]

Publikowanie Ustawenie

fabryczne

Element
= Saybi wychuk

BEL

[ Podglad wychuku Zapiszjako Profile

1 KYOCERA Anui

1 Karta [Szybki wydruk]

Na karcie znajdujg sie ikony, ktérych mozna uzy¢ do szybkiego konfigurowania czesto uzywanych funkcji. Po
kazdym kliknieciu ikony stosowane sg odpowiednie ustawienia, a ikona jest zmieniana na obraz

przypominajgcy wydruk.
7 Orientacja Kolor
o 3

meh meub

Sortuj Dwustrorne Strony na kaitke

Eﬂ Uklad Resettj
Karta [Podstawowe]

Na tej karcie dostepne sg podstawowe, czesto uzywane funkcje. Mozna ich uzywac¢ do konfigurowania
rozmiaru papieru i druku dwustronnego.

Karta [Uktad]

Na karcie mozna skonfigurowaé¢ ustawienia drukowania réznych uktadéw, w tym drukowania broszur
i plakatow, trybu fgczenia i skalowania.

Karta [Obrazowanie]
Na karcie dostepne sg ustawienia powigzane z jakoscig wydrukow.
Karta [Publikowanie]

Na karcie mozna tworzy¢ oktadki i wktadki do zadan drukowania, a takze umieszczaé wktadki miedzy
arkuszami folii OHP.

Karta [Zadanie]

Na karcie mozna konfigurowa¢ ustawienia zapisywania danych drukowania z komputera na urzadzeniu.
Regularnie uzywane dokumenty i inne dane mozna zapisa¢ w urzadzeniu, aby utatwi¢ sobie drukowanie.
Poniewaz drukowanie zapisanych dokumentéw mozna wyzwala¢ bezposrednio z urzadzenia, ta funkcja jest
przydatna do drukowania dokumentdéw, ktérych inni uzytkownicy nie powinni oglgdac.

Karta [Zaawansowane]

Na karcie dostepne sg ustawienia umozliwiajgce wstawianie stron tekstowych lub znakéw wodnych do
danych drukowania.

2 [Profile]

Ustawienia sterownika drukarki mozna zapisywac w profilach. Zapisane profile mozna przywofa¢
w dowolnym momencie. Jest to bardzo wygodny sposdb na zapisanie czesto uzywanych ustawien.
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Drukowanie z komputera > Ekran wtasciwosci sterownika drukarki

3 [Resetuj]
Umozliwia przywrdcenie wstepnych wartosci ustawien.

Wyswietlanie pomocy sterownika drukarki

Sterownik drukarki jest dostarczany wraz z plikami pomocy. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o ustawieniach drukowania,
nalezy otworzy¢ okno dialogowe ustawien drukowania sterownika drukarki i wyswietli¢ tematy pomocy zgodnie
Z ponizszg procedura.

= 1 Ox 1 KIiknij przycisk [?] w prawym gérnym rogu
. P — ekranu.

E. 2 Kliknij element, o ktérym informacje majg by¢
1 I wy$wietlone.

B4

Pubikowarie

B2y zadanie

(I —

NOTATKA

Pomoc sterownika drukarki mozna tez wyswietli¢, klikajgc zadany element i naciskajgc klawisz [F1] na klawiaturze.

Zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika
drukarki (Windows 10)

Mozliwa jest zmiana domysinych wartosci ustawien sterownika drukarki. Wybierajgc czesto uzywane ustawienia, mozna
poming¢ wykonywanie niektérych czynnosci podczas drukowania. Informacje na temat ustawien znalez¢ mozna w:

® Printer Driver User Guide

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie
wybierz polecenia [System Windows], [Panel sterowania]
i [Urzadzenia i drukarki].

2 Kliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy,
a nastepnie z menu sterownika drukarki wybierz pozycje
[Wiasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogdine] kliknij przycisk [Podstawowe].

4 Zaznacz zadane domysine wartosci ustawien i kliknij przycisk
[OK].
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Drukowanie z komputera

W niniejszej czesci opisano metode drukowania z wykorzystaniem KX DRIVER.

NOTATKA

» Aby wydrukowaé¢ dokument z aplikacji, zainstaluj na komputerze sterownik drukarki z dostarczonej ptyty DVD

(Product Library).
» W niektérych srodowiskach biezgce ustawienia sg wyswietlane na dole okna dialogowego sterownika drukarki.

Bement Szczegdly
=) Szybic wycruk

ugiej krawed|

=P

[@Im[m
gyigeye
It

[CIPodglad wydnicu

1IKYOCERA ki

* W przypadku drukowania na kartonie lub kopertach nalezy je umiesci¢ na tacy uniwersalnej przed wykonaniem
ponizszej procedury.

& Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-5)

Drukowanie na papierze o standardowym rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze ujetym na licie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
wybrac¢ rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

NOTATKA

Okresl rozmiar papieru i typ nosnika do drukowania z panelu operacyjnego.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Wyswietl ekran.
W aplikacji kliknij menu [Plik] i wybierz polecenie [Drukuj].

2 Skonfiguruj ustawienia.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

Skaluj: 96%
827x1169 Cale

Broszura L1 LTI 1)

i O Odbijwg ket krawecsi
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Drukowanie z komputera > Drukowanie z komputera

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kiliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru uzywanego do
drukowania.

Aby zatadowaé papier o rozmiarze nieujetym na liscie standardowych rozmiaréw obstugiwanych
przez urzadzenie, takich jak karton lub koperty, nalezy zarejestrowac ten rozmiar papieru.

#® Drukowanie na papierze o niestandardowym rozmiarze (strona 4-6)

Aby wydrukowaé na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybra¢
zgdany typ nosnika.

- ? X

Sortuj: Whaczone

® Saybki Rozmiar diuku;

A4 [100%] qu Fq
O e | A

[ Wyswietl wg uzycia (o] ®
Zrodio:

Oriertacia: Orientacia pionowa

Hﬂ Ukiad
A el
A Obrazowanie O] O O (e}
Dwustronne: Przerzué wadiuz diugiej krawedzi
=] Publikowanie @ @
% Zadani Kopie: (o) 3 o]
=
=)o
Kaler. Pelny kelor
[+ zaswansowane Dkope

® (e} O [JEcoPint

4 Kliknij przycisk [OK], aby powréci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

3 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Drukowanie na papierze o niestandardowym
rozmiarze

Jezeli zostat zatadowany papier o rozmiarze nieujetym na liscie rozmiaréw obstugiwanych przez urzgdzenie, nalezy
zarejestrowac rozmiar papieru na karcie [Podstawowe] w oknie dialogowym ustawien drukowania sterownika drukarki.

Po zarejestrowaniu rozmiar bedzie mozna wybrac z listy ,Rozmiar druku”.

NOTATKA

Aby uruchomi¢ drukowanie na urzgdzeniu, nalezy ustawi¢ rozmiar i typ papieru zgodnie z opisem w sekcji:
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Wyswietl okno dialogowe ustawien drukowania.

1 W systemie Windows kliknij przycisk [Start], a nastepnie wybierz pozycje [System
Windows], [Panel sterowania] i [Wyswietl urzagdzenia i drukarki].

[{ NOTATKA

W systemie Windows 8.1 na panelu funkcji na pulpicie wybra¢ polecenia [Ustawienia],
[Panel sterowania], a nastepnie wybra¢ pozycje [Urzadzenia i drukarki].

2 Kiliknij ikone sterownika drukarki prawym przyciskiem myszy, a nastepnie z menu
sterownika drukarki wybierz pozycje [Wtasciwosci drukarki].

3 Na karcie [Ogélne] kliknij przycisk [Podstawowe].

2 Zarejestruj rozmiar papieru.
1 Przejdz do karty [Podstawowe].

= ? X
© sabii md,.1 Rozmiar dukus Sortuj: Wiaczone
A4 r00se ~ o [
=) &
wowe
\ /e G O ®
E Ukfad - o Orientacja: Orientacia pionow
[ Obrazowanie ® O O O
omysl, drukarki
Dwustronne: Preerzué wzdluz dhugie krawedzi
Publikowanie
Kopie
02 Zadanie % O ® O
[ &
J = Kolor: Pelny kolor

[EEe— EI@ @l

® O O [OecoPimt

2 Kiliknij przycisk [Rozmiary strony...].
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3 Kiiknij przycisk [Nowy].

? X

‘Wybierz rozmiar sirony: 210 297 mm

Koperta #9 -
Koperta Monarch

Koperta #5

Koperta C5

Koperta DL

16K

Oficio II
216% 340 mm

e ) |3

5] = [0 "
Nazwa: - J 5
——)———r—17

Wprowadz wymiary rozmiaru papieru.

Wprowadz nazwe danego rozmiaru papieru.
Kliknij przycisk [Zapisz].
Kliknij przycisk [OK].

0 N 6 a b

Kliknij przycisk [OK].

Miejsce docelowe:

Domyél. drukarki -
Dwustranne: Prerzué wadluz diugit kiawed

oz

Kolor: Peiny kolor
[ Kopie
Ustawienia.
® [e] O OEcoPint
[ Kopie seri
Ustawienia.
Resetuj
Blement Szczegoly
= Saybiinycinic
Orientacja Orientacja pionowa

Kelor Peiny kelor
8

Sortuj Wiaczone
Dwustronne: Przerzué wedtuz diugiej krawed|
Strony i kartke Wytacaane
(= Podstawowe:
| Zridio Automatyczry
N Kopie Wylaczone

Kopie Wytaczone
Kopie ser Wytaczone
Sort Wigczone
[JPodgiad wydni | Zapiz o I Frofe. |

KYDCERA 8 (DE

3 Wyswietl ekran.
W aplikaciji kliknij menu [Plik] i wybierz polecenie [Drukuij].
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4 Wybierz rozmiar papieru i typ niestandardowego papieru.

1 Zlisty ,Drukarka” wybierz urzgdzenie i kliknij przycisk [Wtasciwoscil.

Skalu: 96%
827 11,69 Cale

Rozmiar Plakat Wiele Broszura

Drukows
® Ocbijwg diugiej krswedzi O Odbj wg krotkie krawedzi

nach arkusza papieru

2 Przejdz do karty [Podstawowe].

3 Kiliknij liste rozwijang ,Rozmiar druku” i wybierz rozmiar papieru zarejestrowany w kroku 2.

Aby wydrukowaé na specjalnym papierze, np. grubym lub folii, nalezy z listy ,Rodzaj no$nika” wybra¢
zgdany typ nosnika.

- ? x
® Srybki wycuk Rozmiar druku Sortuj: Wiaezone
S il &
" 71 BT
[ — 5 =
[ Wiyswietl wa uzycia
odlo:
Orientacja: Orientacja pionowa
Bﬂ Uktad Automatyczny
Focsroinis
Nieokreélone
A Obrazowanie ® (e} (o] o]
Domyél. drukarki ~
Dwustronne: VWylaczone
Publikowanie
LAC<
Kopie: ® (e} o

2 zadanie %
T
|: = Kolor: Pelny kolor
(& zoawansowane (1,

Ustawienia

® @] O OEcoPrnt

[ Kopie seri
Ustawienia.
Resetuj
= Sement Szezegsly
= = Szybki wydruk
Orientacia Orientacja pionowa
Kolor Pelny kolor
Sorti Wiaczone
Diwustronne Wylaczone
El Strony nakartke Wylaczone
— (=Podstaone
Zrédlo Automatycany
Kopie Wilaczone
Kapie Wiylaczone
Kopie seri Wylaczone
B, Sortij Wiaczone
[ Podolad wyduku Zapiszjako Profie.
O} KYDCERE A

Jezeli zostata zatadowana pocztéwka lub koperta, nalezy z listy ,Rodzaj nosnika” wybraé
pozycje [Karton] lub [Kopertal].

4 Z listy rozwijanej ,Zrédio” wybierz zrédto papieru.

5 Kiliknij przycisk [OK], aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukowanie.

5 Rozpocznij drukowanie.
Kliknij przycisk [OK].
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Anulowanie drukowania z komputera

Aby anulowa¢ zadanie drukowania przy uzyciu sterownika drukarki przed rozpoczeciem drukowania, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

NOTATKA

Podczas anulowania drukowania nalezy postepowac¢ zgodnie z informacjami w:

% Anulowanie zadan (strona 5-13)

1 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki (/=) wyswietlang na pasku
zadan w prawym dolnym rogu pulpitu systemu Windows.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe drukarki.

2 Kliknij plik, ktérego drukowanie ma by¢ anulowane, i z menu
pDokument” wybierz polecenie [Anuluj].
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Drukowanie z urzadzenia przenosnego

Urzgdzenie obstuguje ustugi AirPrint, Mopria i Wi-Fi Direct.

W zalezno$ci od obstugiwanego systemu operacyjnego i aplikacji mozna drukowa¢ zadania z dowolnego urzgdzenia
przenosnego lub komputera bez potrzeby instalowania sterownika drukarki.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint

AirPrint jest funkcjg drukowania, zawartg standardowo w systemach iOS 4.2 i nowszych oraz Mac OS X 10.7 i nowszych.

Aby méc korzystaé z ustugi AirPrint, nalezy upewnic¢ sie, ze w programie Command Center RX wigczono ustawienie
AirPrint.

® Command Center RX User Guide

Bl Works with
E= Apple AirPrint

Drukowanie przez ustuge Mopria

Ustuga Mopria jest funkcjg drukowania dostepng w systemie Android w wersiji 4.4 lub nowszej. Przed przystgpieniem do
drukowania nalezy zainstalowa¢ ustuge Mopria Print Service i jg wtaczy¢.

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat uzywania ustugi, nalezy odwiedzi¢ witryne Mopria Alliance.

-
MopriQ

Drukowanie za posrednictwem Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct jest standardem sieci bezprzewodowej opracowanym przez organizacje Wi-Fi Alliance. Jest to jedna
z funkcji bezprzewodowej sieci, ktéra pozwala na bezposrednig komunikacje miedzy urzgdzeniami z pominieciem
punktu dostepu sieci bezprzewodowej lub routera sieci bezprzewodowe;.

Procedura drukowania za posrednictwem Wi-Fi Direct jest taka sama, jak w przypadku zwyktych urzgdzen
podrecznych.

W przypadku uzycia nazwy drukarki lub nazwy Bonjour w ustawieniach portu we wtasciwos$ciach drukarki mozna
drukowa¢ zadanie, okreslajgc nazwe potgczenia Wi-Fi Direct.

Jezeli port zostanie okreslony przy uzyciu adresu IP, nalezy poda¢ adres IP urzgdzenia.
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Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Program Status Monitor stuzy do monitorowania stanu urzadzenia i zapewnia funkcje ciggtego raportowania.

NOTATKA
Po uruchomieniu narzedzia Status Monitor nalezy sprawdzi¢ stan ponizszych.

» Zainstalowano KX DRIVER.
» Wigczono ustawienie [Enhanced WSD] lub [EnhancedWSD(SSL)].

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Dostep do programu Status Monitor

Status Monitor uruchamia sie jednoczesnie z uruchomieniem drukowania.

Zamykanie programu Status Monitor

Istniejg dwie opcje umozliwiajgce zamkniecie programu Status Monitor.

» Zamkniecie reczne:

Kliknij ikone ustawien i z menu wybierz polecenie Zamknij, aby zamkng¢ Status Monitor.
+ Zamkniecie automatyczne:

Status Monitor zostanie automatycznie zamkniety po 7 minutach braku aktywnosci.

Stan Szybki Podglad

Wyswietlona zostanie ikona stanu urzadzenia. Szczegétowe informacje wyswietlone zostang po kliknieciu przycisku
Rozwin.

% SO 1 Karta postepu drukowania
(=2 2 Karta stanu tacy papieru
modddd= 0 v pap
O 30k | 05% 49% 6Gh 65% | 3 Karta stanu tonera
‘ l l l | 4 Karta alarméw
1 2 3 4 5 6 5 Przycisk rozwijania
6 l|kona ustawien

Szczegotowe informacje mozna wyswietli¢, klikajgc na ikony poszczegdlnych kart.
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Drukowanie z komputera > Monitorowanie stanu drukarki (Status Monitor)

Karta postepu drukowania

Wyswietlany jest stan zadan drukowania.

1 lkona stanu

) 2 Lista zadan

Stan L.

Drukow...

1

Aby anulowac zadanie, nalezy wybrac je z listy zadan, klikngé prawym przyciskiem myszy i skorzysta¢ z menu, ktére sie
pojawi.

Karta stanu tacy papieru

Wyswietlane sg informacje na temat papieru w drukarce i ilosci pozostatego papieru.

! — X
m=jido=
0% 30% | og% 97% 98% 98% S
MNazwa Rozmiar  Rodzaj Poziom
/0 Taca wielofu.., A4 Pap.Mor.. 0%
Kasetal Ad Pap.MNor... 30%

Karta stanu tonera

Wyswietlona zostanie ilos¢ pozostatego tonera.

ks s
0% 0% | 98% O7% 98%  98% -
Toner Poziom Mazwa
Czarny 98%
Cyjan 7%
Magenta a8%
Loty 8%
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Karta alarmow

Jezeli wystgpi btad, wyswietlone zostanie powiadomienie w postaci komunikatu tekstowego i obrazu 3D.

@ Pokrywa otwarta
Gorna pokrywa drukarki jest otwarta.
Zamknij dokiadnie pokrywe.

Menu kontekstowe programu Status Monitor

Po kliknieciu ikony ustawieh wyswietlane jest nastepujgce menu.

| 3 | O ==
- F‘ I
i = i Fll Et Eb Command Center RX
0% O | BB%  49% 66% 65% |

@ Gotowe

Powiadomienie...

www.kyoceradocumentsolutions.com

Zakoncz

*» Command Center RX
Jezeli drukarka jest potgczona z siecig TCP/IP i ma wtasny adres IP, uzyj przegladarki internetowej, aby uzyskac¢
dostep do narzedzia Command Center RX w celu modyfikacji lub potwierdzenia ustawien sieciowych. Menu nie jest
wyswietlane podczas korzystania z potgczenia USB.

% Command Center RX User Guide

* Powiadomienie...
Stuzy do ustawienia sposobu wyswietlania programu Status Monitor.

= Ustawienia powiadomien programu Status Monitor (strona 4-14)

* www.kyoceradocumentsolutions.com
Otwiera strong internetowa.

» Zakoncz
Zamykanie programu Status Monitor.
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Ustawienia powiadomien programu Status Monitor

Kliknij ikone ustawien, aby na ekranie powiadomien status monitor wyswietli¢ zdarzenia.

*
Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.
Dostepne zdarzenia:
Zdarzenia Plik dzwiekowy / Tekst na mowe
Zaciedie papieru
Dodaj papier
Uspienie
Dodaj toner
Mato tonera
Brak potgczenia
Drukowanie zakoriczone
Inne
Anui

Mozna ustawi¢ wyswietlanie powiadomien po wystgpieniu btedu z listy zdarzen.

1 Zaznacz Zezwala na powiadomienie o zdarzeniu.

Jezeli to ustawienie jest wylgczone, Status Monitor nie uruchomi sie nawet po zakonczeniu
drukowania.

2 W polu Dostepne zdarzenia wybierz zdarzenie, ktore zostanie
skojarzone z funkcja zamiany tekstu na mowe.

3 Kliknij Plik dzwiekowy / Tekst na mowe.

Kliknij przycisk przegladania (...), aby zdarzenie bylo sygnalizowane przez plik dzwiekowy.

Dostepne zdarzenia:

Zdarzenia Plik dawigkowy [ Tekst na mowe
Pokrywa otwarta [,:]
Zaciede papieru
Dodaj papier
Uspienie
Dodaj toner
Mato tonera

NOTATKA

Dostepnym formatem plikow dzwiekowych jest WAV.

Aby skorzystaé z niestandardowych komunikatéow tekstowych do odczytania z ekranu, nalezy
wpisac tekst w tym polu.
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5 Obstuga urzadzenia

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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POASTAWOWA ODSIUGA .....eeiiiiiiiiiii ettt e e et e e s b e e e e e an b e e e e s aeeas 5-12
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Czesto uzywana metoda WYSYIANIA ..........eiiiiiiiiiiii et 5-14

Wysytanie dokumentOw pOCZEg €-Malil ...........oiiiiiiiiiii e 5-15
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Obstuga urzgdzenia > Ladowanie oryginatéw

Ladowanie oryginatow

Zataduj oryginaty na ptyte dociskowg lub do procesora dokumentéw w zaleznosci od rozmiaru oryginatu, typu, objetosci
i funkcji.

» Plyta dociskowa: umieszczanie arkuszy, ksigzek, pocztowek i kopert.
* Procesor dokumentéw: umieszczanie wielu oryginatéw.

Umieszczanie oryginaiow na ptycie
Na ptycie mozna réwniez umieszczac oryginaty, ktére nie sg zwyktymi arkuszami papieru, np. ksigzki lub czasopisma.
1 Dokument pot6z skanowang strong

w dot.

2 Traktujgc lewy tylny rég jako punkt
odniesienia, wyréwnaj dokument
z ptytami wskaznika rozmiaru oryginatu.

NOTATKA

Aby uzyskac szczegoétowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
=® Orientacja oryginatu (strona 6-13)

Jesli na szybie ekspozycyjnej umieszczane sg koperty lub karton

1 Dokument pot6z skanowang
strong w dot.

2
Traktujgc lewy tylny rég jako
punkt odniesienia, wyrownaj
dokument z ptytami wskaznika
rozmiaru oryginatu.

I

NOTATKA

Aby znalez¢ informacje na temat sposobu podawania kopert i kartonu, patrz:
= Umieszczanie kopert lub kartonu na tacy uniwersalnej (strona 5-7)

A\ PrzESTROGA

Aby unikna¢ obrazen ciala, nie nalezy pozostawia¢ otwartego procesora dokumentow.

(&) WAZNE
* W trakcie zamykania procesora dokumentéw nie nalezy go mocno dociskaé. Nadmierny nacisk moze
doprowadzi¢ do pekniecia szklanej ptyty.

* Podczas umieszczania na urzadzeniu ksigzek lub gazet nalezy pamietaé, aby procesor dokumentéow byt
otwarty.
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Ladowanie oryginaiow do procesora dokumentéow

Procesor dokumentéw automatycznie skanuje kazdg ze stron oryginatéw wielostronicowych.

Procesor dokumentoéw obstuguje nastepujgce rodzaje oryginatow.

Masa od 50 do 160 g/m?
Rozmiary Maks. A4 (Legal) do min. A6 (Statement)
Liczba arkuszy Papier zwykty (80 g/mz): 50 arkuszy (oryginaty réznych rozmiaréw: 30 arkuszy)

Nie nalezy uzywac procesora dokumentéw do nastepujgcych rodzajow oryginatéw. W przeciwnym wypadku oryginaty
mog3 sie zacigc¢ lub procesor dokumentéw moze ulec zabrudzeniu.

Oryginaty spiete zszywkami lub spinaczami (przed zatadowaniem oryginatoéw nalezy usungc¢ spinacze oraz zszywki,
wyprostowacé zgiecia i pomarszczenia; w przeciwnym razie moze to doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw).

Oryginaty z tasma klejaca lub klejem
Oryginaty z wycietymi sekcjami
Oryginaty pozwijane

Pofatdowane oryginaty (przed zatadowaniem nalezy wyprostowac zagiecia; w przeciwnym razie moze to
doprowadzi¢ do zaciecia oryginatow).

Kalka maszynowa

Mocno pognieciony papier

@ WAZNE

* Przed zaladowaniem oryginatéw nalezy upewnié¢ sie, ze na plycie wydawania oryginatéw nie pozostal zaden
dokument. Pozostawienie dokumentéw na plycie wydawania oryginaléw moze spowodowaé zablokowanie
kolejno wydawanych oryginatéw.

* Nie wolno uderzaé¢ w gérng pokrywe procesora dokumentéw, np. wyréwnujac na niej oryginatly. Moze to
spowodowaé biad procesora dokumentéw.

Otworz plyte oryginatéow, a nastepnie wyreguluj prowadnice
szerokosci oryginatow.
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2 Umies¢ oryginaty.

1 Strone do odczytu skieruj w gore. Przednig krawedz oryginatu wepchnij do oporu do
procesora dokumentow.

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegotowe informacje na temat orientacji oryginatu, patrz:
=® Orientacja oryginatu (strona 6-13)

@ WAZNE

Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice szerokosci oryginatéw sg idealnie
dopasowane do rozmiaru oryginatow. Jezeli nie, nalezy je ponownie dopasowac.
Niedopasowanie prowadnic moze doprowadzi¢ do zaciecia oryginatéw.

Nalezy upewni€ sig, ze zatadowane oryginaly nie przekraczaja wskaznika poziomu.
Przekroczenie poziomu maksymalnego moze spowodowa¢ zaciecie oryginatéw.

Oryginaly z otworami lub perforacja powinny by¢ tadowane w taki sposéb, aby
otwory lub perforacja byty skanowane na koncu (a nie jako pierwsze).

2 Otwoérz blokade oryginatéw, tak aby odpowiadata rozmiarowi oryginatéw. (Rozmiar
oryginatu: Legal).
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Szczegodtowe informacje na temat obstugiwanych formatéw papieru znalez¢é mozna w:
 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Informacje na temat ustawien rodzaju papieru znalez¢ mozna w:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Drukujgc na jakimkolwiek papierze specjalnym, zawsze nalezy korzystaé z tacy uniwersalne;.

@ WAZNE

* Jezeli uzywany jest papier o gramaturze 106 glm2 lub wiekszej, nalezy ustawic¢ typ nosnika na Gruby
i wprowadzié¢ gramature uzywanego papieru.

* Podczas drukowania nalezy usuwac folie z tacy wewnetrznej. Pozostawienie arkuszy folii w tacy
wewnetrznej moze spowodowacé zaciecie papieru.
Pojemnosc¢ tacy uniwersalnej jest nastepujgca.
«  Papier zwykly (80 g/m?) lub makulaturowy: 50 arkuszy
«  Gruby papier (209 g/m?): 15 arkuszy
«  Gruby papier (157 g/m?): 30 arkuszy
«  Gruby papier (104,7 g/m?): 50 arkuszy
» Hagaki (Karton): 15 arkuszy
» Koperta DL, Koperta C5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Youkei 4, Youkei 2: 5 arkuszy
» Folia OHP: 1 arkusz

» Powlekany: 30 arkuszy

[ NOTATKA

 tadujgc papier o niestandardowym rozmiarze, nalezy wprowadzi¢ jego rozmiar zgodnie z poleceniami zawartymi w:

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
» Uzywajac papieru specjalnego (folia lub papier gruby), nalezy wybrac¢ typ nosnika zgodnie z zaleceniami zawartymi w:

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Otworz tace uniwersalna.
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

2 Ustaw rozmiar papieru na tacy uniwersainej.

Na tacy uniwersalnej oznaczone sg rozmiary papieru.

B5ol A4p
55

E@ |E| A5D
8/ LTR/LGLD

A6ol 5sz|
STMT

3 Wié6z papier.

Nt

NNi=—1a

Wsuh papier wzdtuz prowadnic do tacy, az do oporu.

Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na tacy
uniwersalnej.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

(V) WAZNE

¢ Ladujac papier, nalezy zwréci¢ uwage, aby byt odwrécony do géry strong
przeznaczong do zadrukowania.

* Pozginany papier nalezy wygtadzi¢ przed wiozeniem.

¢ W przypadku tadowania papieru na tace uniwersalng nalezy sprawdzi¢ przed
zaladowaniem papieru, czy na tacy nie pozostat papier z poprzednich zadan. Jezeli
na tacy uniwersalnej pozostata niewielka ilo$¢ papieru, aby go uzupetni¢, nalezy
najpierw zdjg¢ pozostaly papier z tacy i dotgczy¢ go do nowego papieru przed
zatadowaniem na tace.

¢ Jezeli istnieje szpara miedzy papierem i prowadnicami szerokosci papieru, nalezy
ustawi¢ ponownie prowadnice tak, aby byly dopasowane do papieru. Pozwoli to
unikna¢ nierdwnego podawania i zacinania papieru.

* Upewnij sie, ze zatadowany papier nie przekracza granicy napetnienia.

Za pomoca panelu operacyjnego okresl rodzaj papieru
umieszczonego na tacy uniwersalnej.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Obstuga urzgdzenia > Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej

Umieszczanie kopert lub kartonu na tacy uniwersalnej

Papier nalezy zatadowac¢ strong do zadrukowania utozong do gory. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o procedurze
drukowania, patrz:

® Printer Driver User Guide

Przykfad: podczas drukowania adresu.

1 Oufukuhagaki (pocztéwka
zwrotna)

2 Hagaki (karton)
Koperty portretowe

4 Koperty poziome

&) WAZNE
* Nalezy uzywac¢ nieztozonych kartek Oufukuhagaki (pocztéwka zwrotna).

» Sposdb tadowania kopert (orientacja i utozenie) zalezy od ich rodzaju. Upewnij sie, ze koperta zostata
wilozona prawidtowo. W przeciwnym razie koperta zostanie nadrukowana w ztym kierunku lub na zlej
stronie.

NOTATKA

Przy wktadaniu kopert na tace uniwersalng nalezy wybraé rodzaj koperty, stosujgc sie do wskazéwek zawartych w:

% Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Program

Mozna zarejestrowac zestaw czesto uzywanych funkcji jako jeden program i naciskajac jeden z klawiszy od [Program I]
do [Program IV], przywotac te funkcje.

Nastepujace funkcje sa juz przypisane do klawisza [Program I]. Funkcja ta umozliwia kopiowanie przedniej i tylnej
strony dowodu osobistego lub innego dokumentu o rozmiarze mniejszym niz format Statement lub A5/Statement na
jednej stronie. Funkcje mogg zosta¢ usuniete przez nadpisanie ustawien klawisza [Program I]. Mozna takze
zarejestrowac te same ustawienia za pomocg klawisza [Function Menu].

*  Wybdr papieru: Kaseta 1

» Taki sam rozmiar

* Potgcz: 2w 1

* Rozmiar oryginatu: A5/Statement

+ Skanowanie ciagte: witgczone

WXYZ

9

Symbols

NOTATKA

* Istnieje mozliwos¢ zarejestrowania funkcji kopiowania, wysytania i faksowania w ramach programu.

» Jezeli administracja logowaniem uzytkownika jest wtgczona, funkcje mozna zapisac¢ tylko po zalogowaniu
z uprawnieniami administratora.

Rejestrowanie programow

1 Skonfiguruj ustawienia funkciji.
Skonfiguruj ustawienia funkcji, kiére majg by¢ zarejestrowane w programie.

Informacje na temat ustawien funkcji znalez¢ mozna w:

o Korzystanie z réznych funkciji (strona 6-1)

NOTATKA

W przypadku funkcji wysytania i funkcji faksu w programie rejestrowane jest takze miejsce
docelowe.
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2 Zarejestruj program.
Aby przypisa¢ ustawienia, nacisnij jeden z klawiszy od [Program I] do [Program V]
i przytrzymaj (przez co najmniej 2 sekundy).

Program
SRR
1.ID Card Copy
-

0

00

Biezgce ustawienia zostang przypisane do wybranego klawisza programowania.

Przywotywanie programow

Sposrod klawiszy od [Program 1] do [Program IV] wybierz klawisz z ustawieniami, ktére chcesz przywotac. Biezgce
ustawienia réznych funkcji zostang zastgpione ustawieniami przypisanymi do tego klawisza.

Pot6z oryginaty i nacisnij klawisz [Start].
Nadpisywanie programu

1 Skonfiguruj ustawienia funkcji.
Ustaw funkcje, ktéra ma zostaé zmieniona.

Informacje na temat ustawien funkcji znalez¢ mozna w:

o Korzystanie z réznych funkcji (strona 6-1)

NOTATKA

W przypadku funkcji wysytania i funkcji faksu w programie rejestrowane jest takze miejsce
docelowe.

2 Nadpisz program.

1 Aby wprowadzi¢ zmiane, nacisnij odpowiedni klawisz sposrdd klawiszy od [Program 1] do
[Program IV] i przytrzymaj (przez co najmniej 2 sekundy).

Program
1. 1D Card Copy
e,

o 0 o

0

2 Klawisz [A][V¥] > [Nadpisz] > klawisz [OK] > [Tak]

Zarejestruj program, w ktérym dokonano zmian.
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Usuwanie programu

1 Wyswietl ekran.

Aby usung¢ program, naciénij odpowiedni klawisz sposrdd klawiszy od [Program 1] do
[Program IV] i przytrzymaj (przez co najmniej 2 sekundy).

2 Usun zadany program.
Klawisz [A] [V¥] > [Usun] > klawisz [OK] > [Tak]
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Ustawienia klawiszy wybierania

Czesto uzywane funkcje mozna przypisa¢ do klawiszy wybierania. Funkcje mozna tatwo konfigurowaé, naciskajgc
klawisz wybierania.

Funkcje mozna przypisa¢ do klawiszy wybierania z poziomu menu systemowego.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
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Kopiowanie

W tych procedurach opisano podstawowe operacje kopiowania i anulowania kopiowania.

Podstawowa obstuga
1 Nacisnij klawisz [Copy].

2 Umies¢ oryginaty.

Umies¢ oryginaty.

® Ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

1 Rozmiar oryginatu

Gotowa do kopiowania.
ania - 1 2 Rozmiar papieru
|A4.«_-||1 by | A |2

=Xe1Tv]

[ Powigk. ][ Papier ]

Sprawdz rozmiar oryginatu i rozmiar papieru.

NOTATKA

Aby wybra¢ rozmiar oryginatu, patrz:
® Rozmiar oryginatu (strona 6-12)

Aby wybra¢ zrédto oryginatu, patrz:
® Wybor papieru (strona 6-8)
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3 Wyboér trybu koloru.

Full Color

Black & White

Full Color Skanuje wszystkie dokumenty w trybie petnokolorowym.

Black & White Skanuje wszystkie dokumenty w trybie czarno-biatym.

Aby wprowadzi¢ bardziej szczegétowe ustawienia, patrz:

®» Wybodr koloréw (strona 6-15)

4 Wybierz funkcje.
Wybierz klawisz [Function Menu], aby wybraé funkcje kopiarki.

= Kopiuj (strona 6-3)

5 W celu wprowadzenia liczby kopii uzyj klawiszy numerycznych.
Okresli liczbe kopii (maksymalnie 999).

6 Nacisnij klawisz [Start].

Rozpocznie sie kopiowanie.

Anulowanie zadan
1 Na wyswietlonym ekranie kopiowania nacisnij klawisz [Stop].

2 Anuluj zadanie.
1 Klawisz [A][V¥] > [Anul. zad. druk.] > klawisz [OK]
2 Wybierz zadanie, ktére ma zostaé anulowane, a nastepnie [Menu].

3 Klawisz [A][V¥] > [Anulowanie zad.] > klawisz [OK]

NOTATKA

Wybierz pozycje [Szczegély] i klawisz [OK], aby wyswietli¢ szczegotowe informacje
0 zadaniu.

4 Wybierz pozycje [Tak].

Zadanie zostanie anulowane.

NOTATKA

Podczas skanowania zadanie mozna anulowac, wybierajgc klawisz [Stop] lub [Anuluj].
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Czesto uzywana metoda wysylania

Urzadzenie moze wysta¢ skanowany obraz jako zatgcznik wiadomos$ci e-mail lub do komputera podtgczonego do sieci.
Aby byto to mozliwe, nalezy zapisa¢ adres nadawcy i miejsca docelowego (adresata) w sieci.

Wymagane jest otoczenie sieciowe umozliwiajgce potgczenie urzgdzenia z serwerem pocztowym w celu wysytania
wiadomosci e-mail. Zaleca sie korzystanie z lokalnej sieci komputerowej (LAN) ze wzgledu na predkos¢ transmisji
i kwestie bezpieczenstwa.

Wykonujgc podstawowe czynnosci wysytania, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami. Dostepne sg nastepujgce
cztery opcje.

»  Wyslij jako e-mail (Wpis adresu e-mail) wysyta zeskanowany obraz oryginatu jako zatgcznik wiadomosci e-mail.

®» Wysvianie dokumentdéw poczta e-mail (strona 5-15)

-
ol =Tt

(/
Rl e,

*  Wyslij do folderu (SMB) zachowuje zeskanowany obraz oryginatu w udostepnionym folderze na dowolnym
komputerze.

» \Wysvianie dokumentu do zadanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na komputer) (strona 5-16)

»  Wyslij do folderu (FTP) zapisuje zeskanowany obraz oryginatu w katalogu serwera FTP.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

o

» Skanowanie obrazu za pomocg sterownika TWAIN / WIA: Skanuje dokument za pomocg aplikacji zgodnej ze
standardem TWAIN lub WIA.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

» Dodatkowo mozna okre$li¢ rézne opcje wysytania.
P \Wysytanie do réznych typédw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne) (strona 5-18)

» Urzadzenie umozliwia uzywanie funkgciji faksu.

® Podrecznik obstugi faksu
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Wysylanie dokumentow poczta e-mail

W przypadku przesytania przez bezprzewodowg sie¢ lokalng nalezy przed wysytaniem wybra¢ interfejs sieciowy
przypisany do funkcji wysytania.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
Konfigurowanie ustawien przed wysyfaniem

Przed wysytaniem wiadomosci e-mail nalezy skonfigurowac ustawienia serwera SMTP i poczty e-mail za pomocg
programu Command Center RX.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.
Wysytanie zeskanowanych dokumentow poczta e-mail

1
2

W

Wybierz klawisz [Send].

Umiescé oryginaly.

Umiesc¢ oryginaty.

® tadowanie oryginatéw (strona 5-2)

Klawisz [A] [ V] > [E-mail] > klawisz [OK]

Wprowadz adres e-mail miejsca docelowego > klawisz [OK].
Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 128 znakow.

®» Metoda wprowadzania znakow (strona 8-3)

Aby wprowadzi¢ wiele miejsc docelowych, wybierz pozycje [Confirm/Add Destination]
i wprowadz kolejng pozycje. Mozna w ten spos6b wprowadzié maksymalnie 100 adreséw e-mail.

Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

Wybierz funkcje.

Wybierz klawisz [Function Menu], aby wybra¢ funkcje wysytania.

P Wyslij (strona 6-4)

Nacisnij klawisz [Start].
Wysytanie zostanie rozpoczete.
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Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze
(skanowanie na komputer)

Konfigurowanie ustawien przed wysylaniem
Przed wysytaniem dokumentu nalezy skonfigurowa¢ nastepujgce ustawienia.
* Notowanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera

® Spisywanie nazwy komputera i petnej nazwy komputera (strona 3-10)

* Notowanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny

= Spisywanie nazwy uzytkownika i nazwy domeny (strona 3-11)

» Tworzenie folderu udostepnionego i notowanie danych folderu udostepnionego

® Tworzenie folderu wspotdzielonego i spisywanie danych folderu wspétdzielonego (strona 3-12)

+ Konfigurowanie zapory systemu Windows

® Konfiguracja Zapory systemu Windows (strona 3-15)

Wysylanie dokumentu do zadanego folderu
udostepnionego na komputerze

1 Wybierz klawisz [Send].

2 Umies¢é oryginaty.

Umies¢ oryginaty.

® Ladowanie oryginatéw (strona 5-2)

3 Klawisz [A] [V] > [Folder(SMB)] > klawisz [OK]

4 Wprowadz informacje o miejscu docelowym.
Wprowadz informacje dla kazdej pozyciji i wybierz klawisz [OK].

® Metoda wprowadzania znakéw (strona 8-3)
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Obstuga urzgdzenia > Wysytanie dokumentu do zgdanego folderu udostepnionego na komputerze (skanowanie na

Ponizsza tabela zawiera liste pozycji, ktére nalezy ustawic.

Pozycja Szczegot Maks. liczba
znakéw
Nazwa hosta ! Nazwa komputera Maks. 64 znaki
Sciezka Nazwa udziatu Maks. 128
Na przyktad: daneskanera znakéw

W przypadku zapisywania w folderze wewnatrz folderu
udostepnionego:

nazwa udziatu\nazwa folderu znajdujgcego sie

w folderze wspotdzielonym

Nazwa logowania Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg takie Maks. 64 znaki
same:

Nazwa uzytkownika
Na przyktad: jan.kowalski

Jezeli nazwa komputera i nazwa domeny sg inne:
Nazwa domeny\nazwa uzytkownika

Na przyktad: abcdnet\james.smith

Hasto logowania Hasto do konta w systemie Windows Maks. 64 znaki
(z rozréznianiem wielkosci liter)

*1 Mozna takze okresli¢ numer portu. Nalezy wprowadzi¢ w nastepujgcym formacie, rozdzielajac
dwukropkiem.
.Nazwa hosta:numer portu” lub ,Adres IP:numer portu”
Aby wprowadzi¢ adres IPv6, wpisz go w nawiasach kwadratowych [ ].
(przyktad: [2001:db8:a0b:12f0::10]:445)
Jezeli numer portu nie zostanie okreslony, domysinie uzywany jest numer portu 445.

5 Sprawdz stan.

Wyswietlony zostanie ekran potwierdzenia potgczenia. Wybierz pozycje [Tak] aby sprawdzi¢
potgczenie, lub [Nie] — aby go nie sprawdzac.

Komunikat ,Potgczono.” jest wydwietlany, jezeli potgczenie z miejscem docelowym zostato
ustanowione poprawnie. Jezeli wyswietlany jest komunikat ,Nie mozna potgczy¢.”, nalezy
sprawdzi¢ wpis.

Aby wysyta¢ do wielu miejsc docelowych, powtérz punkty od 3 do 4.
Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

6 Wybierz funkcje.

Wybierz klawisz [Function Menu], aby wybrac¢ funkcje wysytania.

» Wyslij (strona 6-4)

7 Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.



Obstuga urzgdzenia > Wysytanie do réznych typédw miejsc docelowych jednoczesnie (wysytanie wielokrotne)

Wysylanie do roznych typow miejsc
docelowych jednoczesnie (wysylanie
wielokrotne)

Mozna okresli¢ miejsca docelowe bedgce adresami e-mail, folderami (SMB lub FTP) oraz numerami faksu. Funkcja ta
nosi nazwe Wysytanie wielokrotne. Utatwia ona jednoczesne wysyfanie do réznych typédw miejsc adresowych (adresy
e-mail, foldery itp.).

Liczba wysytanych pozyciji: Do 100
Liczba wysytanych pozyciji jest ograniczona w przypadku nastepujgcych opcji wysytania.
Foldery (SMP, FTP): Ogétem 5 SMB i FTP

Procedury okreslania miejsc docelowych sg identyczne jak w przypadku okreslania miejsca docelowego
poszczegodlnych typow. Mozna wprowadzi¢ adres e-mail lub $ciezke dostepu do katalogu, a oba adresy pokazg sie na
liscie miejsc docelowych. Nacisnij klawisz [Start], aby rozpocza¢ transmisje do wszystkich miejsc docelowych
jednoczesnie.

NOTATKA

Jezeli wsrod miejsc docelowych znajduje sie faks, obrazy przestane do wszystkich miejsc docelowych bedg
monochromatyczne.
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Obstuga urzgdzenia > Anulowanie zadan wysytania

Anulowanie zadan wysyfania

1 Na wyswietlonym ekranie wysytania wybierz klawisz [Stop].

Zostanie wyswietlone menu [Lista anul.zadan].

NOTATKA

Nacisniecie klawisza [Stop] nie spowoduje tymczasowego wstrzymania zadania, ktérego
wysyfanie juz sie rozpoczeto.
2 Anuluj zadania.
1 Klawisz [A][V] > [Anul. zad. wys.] > klawisz [OK]
2 Woybierz zadanie, ktére ma zostaé anulowane, a nastepnie [Menu].

3 Klawisz [A][V¥]> [Anulowanie zad.] > klawisz [OK]

NOTATKA

Wybierz pozycje [Szczegoty] i klawisz [OK], aby wyswietli¢ szczegdtowe informacije
0 zadaniu.

4 Wybierz pozycje [Tak].

Zadanie zostanie anulowane.

NOTATKA

Podczas skanowania zadanie mozna anulowac¢, wybierajgc klawisz [Stop] lub [Anuluj].
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Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Obstuga miejsca docelowego

W tym rozdziale opisano wybor i potwierdzanie miejsca docelowego.

Okreslanie miejsca docelowego
Wybierz miejsce docelowe, korzystajac z jednej z ponizszych metod poza bezposrednim wprowadzaniem adresu:
»  Wybieranie z ksigzki adresowej

®» Wybodr z ksigzki adresowej (strona 5-20)

»  Wybieranie z zewnetrznej ksigzki adresowe;j
Aby znalez¢ szczegotowe informacje na temat zewnetrznej ksigzki adresowej, patrz:
® Command Center RX User Guide
» Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu
® Wybieranie za pomocg klawisza szybkiego dostepu (strona 5-22)
» Wybieranie z FAKSU
® Podrecznik obstugi faksu

NOTATKA

» Urzadzenie mozna skonfigurowag, tak aby po nacisnieciu klawisza [Send] byt wyswietlany ekran ksigzki adresowe;.
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

* Mozna okresli¢ miejsce docelowe faksu. Numer miejsca docelowego nalezy wprowadzi¢ za pomocg klawiatury
numeryczne;j.

Wybor z ksigzki adresowej
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

1 Na ekranie giownym wysylania wybierz klawisz [Address Book].

2 Wybierz miejsce docelowe.

1 Klawisz [A][V¥] > [Ksigzka adresowa] > klawisz [OK]

NOTATKA

Aby znalez¢ szczegotowe informacije na temat zewnetrznej ksigzki adresowe;j, patrz:
® Command Center RX User Guide

2 Wybierz miejsce docelowe.

NOTATKA

Aby sprawdzi¢ informacje na temat miejsc docelowych, nalezy wybra¢ [Menu] >
[Szczegébly] > klawisz [OK]
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Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Wyszukiwanie miejsc docelowych

Miejsce docelowe mozna wyszuka¢ wedtug nazwy.
1 [Menu] > klawisz [A] [¥] > [Wyszukaj(Nazwa)] > klawisz [OK]

2 Woprowadz szukane znaki za pomocg klawiatury numeryczne;.

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat wprowadzania znakéw, patrz:

®» Metoda wprowadzania znakdéw (strona 8-3)

3 Wybierz klawisz [OK].

Wyswietlane jest wyszukiwane miejsce docelowe.

3 Wybierz klawisz [OK].

Aby wysyta¢ do wielu miejsc docelowych, powtérz punkty od 1 do 3. Istnieje mozliwosé
wysytania do 100 miejsc docelowych naraz.

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

Wybieranie z zewnetrznej ksiazki adresowej

NOTATKA

Aby znalez¢ szczegotowe informacije na temat zewnetrznej ksigzki adresowe;j, patrz:

% Command Center RX User Guide

1 Wyswietl ekran.

1 Na podstawowym ekranie wysylania wybierz klawisz [Address Book] > [Menu] > klawisz
[A][V]>[Zmien ks. adres.] > klawisz [OK]

2 Klawisz [A] [V] > wybierz zewnetrzng ksigzke adresowg > klawisz [OK]

2 Wybierz miejsce docelowe.

1 Woybierz miejsce docelowe.

NOTATKA

Aby sprawdzi¢ informacje na temat miejsc docelowych, nalezy wybra¢ [Menu] >
[Szczegébly] > klawisz [OK]
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Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Wyszukiwanie miejsc docelowych

Miejsce docelowe mozna wyszuka¢ wedtug nazwy.
1 [Menu] > klawisz [A] [¥] > [Wyszukaj(Nazwa)] > klawisz [OK]

2 Woprowadz szukane znaki za pomocg klawiatury numeryczne;.

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje na temat wprowadzania znakéw, patrz:

®» Metoda wprowadzania znakdéw (strona 8-3)

3 Wybierz klawisz [OK].

Wyswietlane jest wyszukiwane miejsce docelowe.

3 Wybierz klawisz [OK].

Aby wysyta¢ do wielu miejsc docelowych, powtérz punkty od 1 do 3. Istnieje mozliwosé
wysytania do 100 miejsc docelowych naraz.

Miejsca docelowe mozna pézniej zmienic.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

Wybieranie za pomoca klawisza szybkiego dostepu

Na podstawowym ekranie wysytania wybierz klawisze szybkiego dostepu odpowiadajgce zarejestrowanym miejscom
docelowym.

NOTATKA

Przy tej procedurze zaktada sie, ze klawisze szybkiego dostepu zostaty zarejestrowane.
Aby znalez¢ wiecej informacji na temat dodawania klawiszy szybkiego dostepu, patrz:

2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

i 2 3 2
g 6. 7. 8.
o, 10, 11

Shift Lock

Klawisze szybkiego dostepu od 12 do 22 nalezy wybiera¢ po przetgczeniu wskaznika [Shift Lock] przez wybor klawisza

[Shift Lock].
hift Lock

Miejsca docelowe mozna pdzniej zmienic.

i 2. 3 2
. 6. 7. 8.
10. 1

!
Shift Lock

>

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)
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Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Sprawdzanie i edytowanie miejsc docelowych

1 Wyswietl ekran.
Okresl miejsce docelowe.

» Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-20)

2 Sprawdz miejsce docelowe i edytuj je.
Wybierz klawisz [Confirm/Add Destination].
Dodaj miejsce docelowe
1 Wybierz pozycje [Dodaj].

2 Ustaw miejsca docelowe, ktére majg zosta¢ dodane.

 Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-20)

Edytuj miejsce docelowe
1 Wybierz miejsce docelowe, ktére ma by¢ edytowane, i nacisnij klawisz [OK].
2 Klawisz [A][V¥] > [Szczeg.Edycja] > klawisz [OK]

3 Edytuj miejsca docelowe > klawisz [OK]

» Okreslanie miejsca docelowego (strona 5-20)

NOTATKA

Aby edytowaé miejsce docelowe zarejestrowane w ksigzce adresowej lub w obszarze
klawiszy szybkiego dostepu, patrz:

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Usun miejsce docelowe

1 Woybierz miejsce docelowe, ktére ma by¢ usuniete, i nacisnij klawisz [OK].

2 Klawisz [A][V]> [Usun] > klawisz [OK] > [Tak]
3 Wybierz pozycje [Zakoncz].

NOTATKA

Podczas wyboru [WL.] dla opcji sprawdzenia miejsca docelowego przed wystaniem, po
nacisnieciu przycisku [Start] pojawi sie ekran potwierdzenia.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

5-23



Obstuga urzgdzenia > Obstuga miejsca docelowego

Ekran potwierdzenia miejsc docelowych

W przypadku wybrania opcji [WL.] dla ustawienia Spr. m. doc. p. wystaniem po nacisnieciu klawisza [Start] pojawi sie
ekran potwierdzenia miejsc docelowych.

% Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Przywotanie

1 Potwierdz wszystkie miejsca docelowe.

Aby wyswietli¢ szczegdtowe informacje o miejscu docelowym, wybierz miejsce docelowe i klawisz
[OK] > [A][V] > [Szczegdt] > klawisz [OK].

Aby usung¢ miejsce docelowe, wybierz miejsce docelowe, ktére ma zostaé usuniete, a nastepnie
klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Usun] > klawisz [OK] > [Tak].

Miejsce docelowe zostato usunigte.

2 Woybierz pozycje [Nastepny].

NOTATKA

Nalezy potwierdzi¢ wszystkie miejsca docelowe, wyswietlajgc je na wyswietlaczu
komunikatow. Nie mozna wybra¢ przycisku [Nastepny], jezeli nie potwierdzono
wszystkich miejsc docelowych.

Przywotanie to funkcja umozliwiajgca ponowne przestanie do ostatnio wprowadzonego miejsca docelowego. Aby
przesta¢ obraz do tego samego odbiorcy, nalezy wybra¢ klawisz [Address Recall/Pause.] i potgczy¢ sie z wtasciwym

miejscem docelowym z listy miejsc docelowych.

1

Wybierz klawisz [Address Recall/Pause].

Wykorzystane miejsce docelowe wyswietlane jest na liscie miejsc docelowych.

NOTATKA
Jezeli wsrdd ostatnich miejsc docelowych znajdowaty sie faks, foldery i adresy e-mail, sg
one takze wyswietlane. W razie potrzeby dodaj lub usuh miejsce docelowe.

Nacisnij klawisz [Start].

Wysytanie zostanie rozpoczete.

NOTATKA
+ Jezeli wybrano ustawienie [WL.] dla ,Spr. przed wyst.”, po nacisnieciu klawisza [Start]
pojawi sie ekran potwierdzenia miejsca docelowego.

® Ekran potwierdzenia miejsc docelowych (strona 5-24)

* Informacje potrzebne do nawigzania ponownego potgczenia sg usuwane w nastepujacych
przypadkach.
— Po wytaczeniu zasilania.
— Po wystaniu kolejnego obrazu (zarejestrowane zostajg nowe dane przywotania).

— Po wylogowaniu.
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Obstuga urzgdzenia > Korzystanie z funkcji FAKS

Korzystanie z funkcji FAKS

Mozna korzystac z funkcji FAKS.
® Podrecznik obstugi faksu
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6 Korzystanie z roznych

funkcj

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje urzgdzenia

Funkcje urzadzenia

Informacje o funkcjach dostepnych na urzadzeniu

Urzgdzenie udostepnia rézne funkcje.

Wybor funkciji
Aby skonfigurowac¢ ustawienia funkcji, wybierz klawisz [Function Menu].

% Metoda obstugi (strona 2-13)

1 Wyswietla menu funkgiji.

(d] P . .. .
S Resel Ty Creaser 2 Stuzy do wyboru wyswietlanej

e
Function Menu
V C . . ‘.
1 & - pozycji lub zmiany wartosci

Authentication/ . .
-"‘é Logout liczbowe;j.
T
3 Stuzy do potwierdzania wybranego

Quiet Mode

8 Start do
' ' “ symbols o ustawienia.

0 # ' 4 Stuzy do anulowania biezacego
ustawienia w celu powrotu do menu
WwyzZszego poziomu.

» Processing O Memory !Attention
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Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje urzgdzenia

Kopiuj

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Function Menu .

Funkcja Opis Strona

Wybér papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o strona 6-8
wybranym rozmiarze.

Sortuj Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. strona 6-9

Dupleks Stuzy do wykonywania wydrukéw dwustronnych. strona 6-9

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-11
powiekszenia obrazu.

Potacz taczy 2 lub 4 arkusze oryginatu na jednej stronie. —

Rozmiar oryginatu Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-12

Orient. oryg. Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-9
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Oryg.rozm.miesz. Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych —
rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
dokumentow.

Obraz oryginatu Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-13
oryginatu.

Gestos¢ Ustaw gestosé. strona 6-14

EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac toner podczas | strona 6-14
drukowania.

Skanowanie ciagle Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych strona 6-15
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Inf. o kon. zad. Wysyta powiadomienie e-mail o zakonczeniu zadania. —

Zastap priorytet Wstrzymuje biezagce zadanie, aby nada¢ najwyzszy —
priorytet nowemu zadaniu.

Wybér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-15

Réwnowaga koloru

Dostosowuje site koloréw cyjan, magenta, zoity
i czarny.

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —

Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.

Gestosc¢ tta Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatéw, takich —
jak gazety.

Nasycenie Pozwala dostosowac nasycenie obrazu. —

Pomin puste str.

Jezeli w partii skanowanych dokumentéw znajdujg sie
jakies puste strony, funkcja umozliwia ich pomijanie
i drukowanie tylko zadrukowanych stron.




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje urzgdzenia

Wyslij

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Function Menu .

Funkcja Opis Strona
Wybér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-15
Rozmiar oryginatu Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-12
Obraz oryginatu Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-13
oryginatu.

Rozdz. skan. Whybierz stopien rozdzielczosci skanowania. —

Rozm. wysyltania Wybierz rozmiar wysytanego obrazu. —

Powigkszenie Dopasowuje powigkszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-11
powiekszenia obrazu.

Orient. oryg. Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-9
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Oryg.rozm.miesz. Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych —
rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
dokumentow.

Skanowanie ciagte Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych strona 6-15
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Format pliku Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-16
dostosowac poziom jakosci obrazu.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Temat/tres¢ Dodaje temat i tre$¢ wiadomosci do wysytanego —
dokumentu.

Inf. o kon. zad. Wysyta powiadomienie e-mail o zakorczeniu zadania. —

Rozdz. FAKSU Mozna wybra¢ jako$¢ obrazéw podczas wysytania | Patrz
FAKSU. Podrecznik

Opobzn. trans. F.

Ustaw czas wysytania.

Bezp. trans. F.

Wysyta faks bezposrednio, bez zapisywania
oryginatu do pamigci.

Odpyt. odb. FAK.

Wybierz numer docelowy i odbierz dokumenty
transmisji przechowywanej w skrzynce odpytywania.

Rap. wys. faksu

Drukuje raport wynikow transmisji faksu.

obstugi faksu.

Gestos¢

Ustaw gestosé.

strona 6-14

FTP przek.szyfr.

Szyfruje obrazy podczas wysytania za pomocg
protokotu FTP.

Porzadk. plikow

Mozliwe jest utworzenie kilku plikéw, dzielgc
zeskanowane dane oryginatow strona po stronie,
a nastepnie ich wystanie.

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —

Kontrast Pozwala dostosowac kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.

Gestosc¢ tta Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatow, —

takich jak gazety.

Pomin puste str.

Jezeli w partii skanowanych dokumentéw znajdujg
sie jakie$ puste strony, funkcja umozliwia ich
pomijanie i drukowanie tylko zadrukowanych stron.
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Dysk USB (Zapisz plik, Drukowanie dokumentow)

Aby uzyska¢ wiecej informacji o poszczegdlnych funkcjach, patrz ponizsza tabela.

Zapisz plik

Function Menu .

Funkcja Opis Strona
Wyboér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-15
Rozmiar oryginatu Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu. strona 6-12
Obraz oryginatu Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu strona 6-13
oryginatu.

Rozdz. skan. Wybierz stopien rozdzielczosci skanowania. —

Rozm. zapisyw. Wybierz rozmiar zapisywanego obrazu. —

Powiekszenie Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub strona 6-11
powiekszenia obrazu.

Orient. oryg. Whybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby strona 6-9
umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.

Oryg.rozm.miesz. Zeskanuj naraz wszystkie dokumenty o réznych —
rozmiarach, ktére sg wtozone do procesora
dokumentow.

Skanowanie ciagle Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych strona 6-15
partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.

Format pliku Okre$l format pliku obrazu. Mozna réwniez strona 6-16
dostosowac poziom jakosci obrazu.

Porzadk. plikéw Mozliwe jest utworzenie kilku plikéw, dzielgc —
zeskanowane dane oryginatéw strona po stronie,
a nastepnie ich wystanie.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Inf. o kon. zad. Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu —
zadania.

Gestosc¢ Ustaw gestosc. strona 6-14

Ostros¢ Dopasowuje ostros¢ zarysu obrazu. —

Kontrast Pozwala dostosowac¢ kontrast miedzy jasnymi —
i ciemnymi obszarami obrazu.

Gestos¢ tha Stuzy do usuwania ciemnego tta z oryginatéw, —

takich jak gazety.

Pomin puste str.

Jezeli w partii skanowanych dokumentéw znajdujg
sie jakie$ puste strony, funkcja umozliwia ich
pomijanie i drukowanie tylko zadrukowanych stron.
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Drukowanie dokumentow

Function Menu ’

Funkcja Opis Strona
Sortuj Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw. strona 6-9
Wybér papieru Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem strona 6-8
0 wybranym rozmiarze.

Dupleks Dokumenty mozna drukowac po obu stronach strona 6-10
papieru.

EcoPrint Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzaé toner strona 6-14
podczas drukowania.

Wpis nazwy pliku Umieszcza na stronach nazwe pliku. —

Inf. o kon. zad. Wysyta powiadomienie e-mail o zakohczeniu —
zadania.

Zastap priorytet Wstrzymuje biezgce zadanie, aby nadac najwyzszy —
priorytet nowemu zadaniu.

Wybér kolorow Wybierz ustawienie trybu koloru. strona 6-15

Szyfr. PDF Wprowadz wstepnie przypisane hasto, aby —
wydrukowac plik PDF.
Druk JPEGI/TIFF Wybierz rozmiar obrazu podczas drukowania —

plikow JPEG lub TIFF.

XPS dop do str

Zmniejsza lub zwieksza rozmiar obrazu, aby
dopasowac go do wybranego rozmiaru papieru.
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Funkcje

Na stronach z opisem przydatnych funkgiji tryby, w ktérych funkcji mozna uzywaé, sg oznaczone za pomocsa ikon.

Drukowanie: @ @
Wysytanie: @
Zapisywanie:
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Wybor papieru

Wybierz kasete lub tace wielofunkcyjng z papierem o wybranym rozmiarze.

Po wybraniu ustawienia [Auto] automatycznie zostanie wybrany papier odpowiadajgcy rozmiarowi oryginatu.

NOTATKA

» Okresl wczesniej rozmiar i typ papieru wiozonego do kasety.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

» Kaseta 2 jest wyswietlana, jezeli zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

Przed wybraniem [Taca WF] nalezy w opc;ji [Ust. tacy MP] okresli¢ rozmiar papieru i typ no$nika. W ponizszej tabeli
zostaty przedstawione dostepne rozmiary papieru i typy nosnikow.

Pozycja

Auto

Wartos¢

Opis

Automatycznie wybierany jest papier
odpowiadajgcy rozmiarowi oryginatu.

Kaseta 1 (2) "

Papier jest podawany z kasety 1 (2).

Taca WF Papier jest podawany z tacy
uniwersalne;.
Ust. tacy MP — Przed wybraniem [Taca WF] nalezy

w opcji [Ust. tacy MP] okresli¢ rozmiar
papieru i typ nosnika.

Rozm. standard.

A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter,
Legal, Statement-R, Statement, Executive, Oficio Il,
16K, 1ISO B5, Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6,
Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5, Hagaki
(Karton), Oufukuhagaki (Zwrotna karta pocztowa),
Youkei 4, Youkei 2, Niestand.”

Wybierz sposréd standardowych
i niestandardowych rozmiarow.

Wopis rozmiaru

Stuzy do wprowadzania wymiaru [Y] (pionowy).

Metryczne: Od 148 do 356 mm (z przyrostem o 1 mm)
Cal: Od 5,83 do 14,02" (z przyrostem 0,01")

Stuzy do wprowadzania wymiaru [X] (poziomy).

Metryczne: Od 70 do 216 mm (z przyrostem 1 mm)
Cal: Od 2,76 do 8,50" (z przyrostem 0,01")

Stuzy do wprowadzania rozmiaru
nieujetego w rozmiarach
standardowych. 3

Po wybraniu [Wpis rozmiaru] ustaw
rozmiar ,X” (poziomo) i ,Y” (pionowo),
postugujac sie klawiszami [A]/[ V] lub
klawiszami numerycznymi.

Typ nosnika

Zwykly (60 do 105 g/m?), Folia, Szorstki, Kalka (60 do
220 g/m?), Etykiety, Makulaturowy, Zadrukowany 4,
Czerpany, Karton, Kolorowy, Dziurkowany*4,

Z nagtéwkiem™, Koperta, Gruby (106 do 220 g/m?),
Powlekany, Wysoka jakosé, Niestand. od 1 do 8™

Stuzy do wyboru typu nosnika.

Wyswietlane po ustawieniu [Rozm.
standard.] lub [Wpis rozmiaru] w [Ust.
tacy MP].

*1 Kaseta 2 jest wyswietlana, jezeli zainstalowany jest opcjonalny podajnik papieru.

*2 Aby uzyska¢ informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru papieru, patrz:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

*3 Jednostki wprowadzania mozna zmienia¢ w menu systemowym.

9 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

*4  Aby znalez¢ wiecej informaciji o okreslaniu niestandardowego rodzaju papieru (od 1 do 8), patrz:
3 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
Aby drukowac¢ na papierze zadrukowanym, dziurkowanym lub papierze z nagtdwkiem:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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[§ NOTATKA

* Mozna w wygodny sposob wybra¢ wczesniej rozmiar oraz rodzaj czesto uzywanego papieru i ustawic je jako
wartosci domysine.

2 Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

+ Jezeli okreslonego rozmiaru papieru nie ma w zrédfowej kasecie ani tacy uniwersalnej, zostanie wyswietlony ekran
z monitem o potwierdzenie. Nalezy zatadowa¢ zgdany papier do tacy uniwersalnej i nacisngé klawisz [OK], aby
rozpoczg¢ kopiowanie.

Sortuj

Stuzy do przesuwania wydruku o strone lub zestaw.
(Wartosc: [Wyt.] / [WL])

Dupleks

Stuzy do wykonywania wydrukéw dwustronnych.

Dostepne sg nastepujgce tryby.

Jednostronny w dwustronny

Oryginat

A B
g
ldef 1
Kopia

Tworzy dwustronne kopie z jednostronnych oryginatéw. W przypadku
nieparzystej liczby stron tylna strona ostatniej kartki pozostanie pusta.

Dostepne sag nastepujgce opcje oprawy.
A oprawa z lewej/z prawej: Obrazy na drugiej stronie nie sg obracane.

B oprawa na gorze: Obrazy na drugiej stronie sg obracane o 180
stopni. Kopie dokumentéw mogg mie¢ oprawe na goérnej krawedzi,
ale przy kartkowaniu stron zapewniona jest ich taka sama orientacja.
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Kopiowanie

Drukuje oryginaty jednostronne na dwéch stronach. Wybierz orientacje oprawy oryginatow i wykoriczonych
dokumentow.

Pozycja

1-str.>>1-str.

Wartosc¢

Opis
Wytacza funkcje.

1-str.>>2-str.

Wybierz klawisz [OK], aby skopiowac¢ oryginat w ustawieniu domysinym.
Aby uzyskac¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Oprawianie wyk.

Z lew./pr., gora

Wybierz [Szczegot], aby wyswietli¢ ekran [Oprawianie wyk.]
Wybierz orientacje oprawiania kopii i wybierz [OK].

Orient. Orientacja

Gor.kr. na gorze,
Gor.kr. po lewej

Whybierz orientacje goérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie
w poprawnym kierunku. Wybierz orientacje oryginatdw, tj. [Gor.kr. na gérze] lub
[GOr. kr. po lewej]. Nastepnie wybierz klawisz [OK].

W przypadku umieszczania oryginatdw na szybie umieszczaj kolejno oryginaty, naciskajgc po kazdej zmianie klawisz

[Start].

Po zeskanowaniu wszystkich oryginatdw wybierz [Zak.skan], aby rozpocza¢ kopiowanie.

Drukowanie

Dokumenty mozna drukowac po obu stronach papieru.

Pozycja Wartos¢ (0] ][]
1-stronny — Whytgcza funkcje.
2-stronny — Wybierz klawisz [OK], aby wydrukowa¢ dwustronny dokument z ustawieniami

domysInymi.
Aby uzyskac¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Oprawianie wyk.

Z lew./pr., géra

Wybierz [Szczegol], aby wyswietli¢c ekran [Oprawianie wyk.]
Wybierz orientacje oprawiania kopii i wybierz [OK].
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Powiekszenie

Skanuj do
usB

Dopasowuje powiekszenie w celu zmniejszenia lub powiekszenia obrazu.
Kopiowanie
Dostepne sg nastepujgce opcje powiekszania/pomniejszania.

Auto

Dopasowanie rozmiaru obrazu w celu zmieszczenia go na odpowiednim rozmiarze papieru.

A4: 141%

| | | Il
<|||@®
AG: 70%

e

A5
Uiel»

Powiekszenie standardowe
1

. . . . , . . . - . . *
Zmniejsza lub powigksza zgodnie z wczesniej ustalonymi wartosciami.

Poziom powiekszenia (oryginal/kopia) Model Poziom powiekszenia (oryginat/kopia)
Modele 400% 90% FOL>>A4 Modele calowe | 400% 78% LGL>>LTR
metryczne 200% 86% A4>>B5 200% 64% LTR>>STMT
141% A5>>A4 70% A4 >> A5 129% STMT>>LTR 50%
115% B5>>A4 50% 100% 25%
100% 25%
*1 LTR=Letter
LGL=Legal
STMT=Statement
FOL=Folio
Inne

Zmniejsza lub powieksza przy powiekszeniach innych niz Powigksz. stand.”

Poziom powiekszenia (oryginat/kopia) Model Poziom powiekszenia (oryginat/kopia)
Modele 129% STMT>>LTR Modele calowe | 141% A5>>A4 86% A4>>B5
metryczne 78% LGL>>LTR 115% B5>>A4 70% A4 >> A5
64% LTR>>STMT 90% FOL>>A4
*1 LTR=Letter
LGL=Legal
STMT=Statement
FOL=Folio
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Wpis powiekszenia

Reczna regulacja powiekszania lub zmniejszania obrazu oryginatu o 1% w zakresie od 25% do 400%. Wprowadz
warto$¢ powiekszenia za pomocg klawiszy [A] lub [¥] albo za pomocg klawiatury numeryczne;.

A
<] I

<||

Wysytanie/zapisywanie

Pozycja Opis

100% Powiela rozmiar oryginatu.

Auto Zmniejsza lub powieksza oryginat do rozmiaru wysytania/zapisywania.

NOTATKA

Aby zmniejszy¢ lub powiekszy¢ obraz, nalezy wybra¢ rozmiar papieru, rozmiar wysytania lub rozmiar zapisywania.

® Wybor papieru (strona 6-8)
Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Rozmiar oryginatu

Skanuj do
usB

Nalezy okresli¢ rozmiar skanowanego oryginatu.

Pozycja
Auto (DP)*1, A4, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Wybierz sposréd standardowych i niestandardowych
Letter, Legal, Statement, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, rozmiaréw.

Koperta #10, Koperta #9, Koperta #6, Koperta Monarch,
Koperta DL, Koperta C5, Hagaki (karton), Oufukuha*gaki
(pocztéwka zwrotna), Youkei 4, Youkei 2, Niestand. 2

*1 Ta funkcja jest wyswietlana, jezeli w obszarze [Wykryj oryg.(PD)] dla opcji [Wykryw. automat.] ustawiono [WL.].
®» Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

*2  Aby uzyskac informacje o okreslaniu niestandardowego rozmiaru oryginatu:
2 Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

NOTATKA

Zawsze okres| rozmiar oryginatu, uzywajgc oryginatu w niestandardowym rozmiarze.
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Orientacja oryginatu

Skanuj do
usB

Wybierz orientacje gérnego brzegu oryginatu, aby umozliwi¢ skanowanie w poprawnym kierunku.
Aby méc korzystaé z ponizszych funkcji, nalezy ustawi¢ orientacje oryginatu dokumentu.

* Dupleks
* Potlgcz

Wybierz orientacje oryginatdéw z [Gor.kr. na gorze] lub [Gor.kr. po lewej].

Pozycja Rysunek

Gor.kr. na gorze

Oryginat Orientacja oryginatu
Gor.kr. po lewej
A=—
Oryginat Orientacja oryginatu

NOTATKA

Mozliwa jest zmiana domysinej wartosci ustawienia Orientacja oryginatu.
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Obraz oryginatu

Skanuj do
usB

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wybierz typ obrazu oryginatu.

Kopiowanie
Pozycja Opis
Tekst+zdj¢cie*1 Najlepsze do dokumentow z tekstem i zdjeciami.
Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.
Tekst Najlepszy do dokumentéw sktadajgcych sie w wiekszosci z tekstu.
Grafika/mapa Najlepsze do drukowania grafik i map.
Dokument drukow. | Najlepsze ustawienie do dokumentéw pierwotnie drukowanych na urzadzeniu.

*1  Jezeli szary tekst nie zostat catkowicie wydrukowany przy uzyciu ustawienia [Tekst+zdjecie], uzycie ustawienia [Tekst] moze
pozwoli¢ na osiggniecie lepszych wynikow.
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Wysyltanie/zapisywanie

Pozycja Opis

Tekst+zdjecie Najlepsze do dokumentéw z tekstem i zdjeciami.

Foto Najlepsze do zdje¢ wykonanych aparatem.

Tekst Najlepszy do dokumentéw sktadajgcych sie w wiekszosci z tekstu.

Do OCR™ Zeskanowany obraz moze by¢ przetwarzany przy uzyciu programéw OCR.

Jas. tekst/lin. Wyraznie powiela delikatne znaki pisane otdwkiem itp., a takze cienkie linie na mapach i wykresach.

*1 Ta funkcja jest dostepna tylko, gdy dla ustawienia ,Wybor koloréw” wybrano [Monochromatyczny]. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji:
®»  Wybdr kolorow (strona 6-15)

Gestosé

Skanuj do
usB

Ustaw gestosé.

(Wartos¢: [-4] do [+4] (od Jasniejszy do Ciemniejszy))

o
v
I

Aok | €

EcoPrint

Funkcja EcoPrint pozwala oszczedzac¢ toner podczas drukowania.
Mozna jej uzywaé do wydrukéw prébnych lub w innych przypadkach, gdy wysoka jako$é wydruku jest niepotrzebna.
(Wartos¢: [Wyt.] / [WL])
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Skanowanie ciagte

Skanuj do
usB

Skanuje duzg liczbe oryginatéw w oddzielnych partiach, aby zakonczy¢ jako jedno zadanie.
Oryginaty bedg skanowane ciggle do momentu, az wybierzesz [Zak.skan].
(Wartos¢: [Wyt.] / [WL])

-
=y

1~10  11~20 21~30 1~30

Wybor kolorow

XX
usB

Wybierz ustawienie trybu koloru.

Kopiowanie/drukowanie

Pozycja Opis

Pelny kolor Drukuje wszystkie dokumenty w trybie petnokolorowym.

Monochromatyczny Drukuje dokumenty w czerni i bieli.

Wysyltanie/zapisywanie

Pozycja Opis

Pelny kolor Skanuje dokumenty w petnym kolorze.

Skala szarosci Skanuje dokumenty w skali szarosci. Pozwala uzyska¢ gtadki i szczegotowy
obraz.

Monochromatyczny Skanuje dokumenty w czerni i bieli.
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Format pliku

Skanuj do
usB

Okresl format pliku obrazu. Mozna réwniez dostosowaé poziom jakosci obrazu.
Dostepne sg nastepujgce formaty pliku: [PDF], [TIFF], [JPEG], [XPS], [OpenXPS] i [PDF wys. kompr.].

Jezeli do skanowania wybrano tryb koloru Skala szarosci lub Petny kolor, ustaw jako$¢ obrazu.

Po wybraniu formatu pliku [PDF] lub [PDF wys. kompr.] mozna okresli¢ ustawienia szyfrowania lub PDF/A.

Pozycja

PDF

Wartos¢

ola [
e

Wybierz klawisz [OK], aby zapisa¢ lub wysta¢ plik PDF. Jako$¢ obrazu
i ustawienia PDF/A przyjmg warto$ci domysine.

>

Opis

Aby uzyskac¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos¢ obrazu

od 1N..(d. kom.) do 5 W.

jak.(m. k.)

Wybierz pozycje [Szczeg6t], aby wyswietli¢ ekran [Jako$é obrazul].
Wybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].

Szyfrowanie

Wyt., W.

Wybierz szyfrowanie plikéw PDF, a potem wybierz klawisz [OK].
Jezeli wybrano ustawienie [WL.], patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

PDF/A

Whyt., PDF/A-1a,
PDF/A-1b

Wybierz typ formatu PDF/A-1, a nastepnie wybierz klawisz [OK].

TIFF

Wybierz klawisz [OK], aby zapisa¢ lub wysta¢ plik TIFF. Ustawienia
jakosci obrazu przyjmg wartosci domysine.

Aby uzyska¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos¢ obrazu

od 1N.j.(d. kom.)do 5 W.

jak.(m. k.)

Wybierz pozycje [Szczegét], aby wyswietli¢ ekran [Jakos¢ obrazul].
Wybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].

XPS

Wybierz klawisz [OK], aby zapisa¢ lub wysta¢ plik XPS. Ustawienia
jakosci obrazu przyjmg wartosci domysine.

Aby uzyska¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos¢ obrazu

od 1N.j.(d. kom.)do 5 W.

jak.(m. k.)

Wybierz pozycje [Szczegét], aby wyswietli¢ ekran [Jakos¢ obrazul].
Whybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].

OpenXPS

Wybierz klawisz [OK], aby zapisac lub wystac plik OpenXPS. Ustawienia
jakosci obrazu przyjmg wartosci domysine.

Aby uzyskac informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

- Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos¢ obrazu

od 1N.j.(d. kom.)do 5 W.

jak.(m. k.)

Wybierz pozycje [Szczegot], aby wyswietli¢ ekran [Jakos¢ obrazu].
Wybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].




Korzystanie z ré6znych funkcji > Funkcje

Pozycja

JPEG

Wartosc¢

Opis

Wybierz klawisz [OK], aby zapisac¢ lub wysta¢ plik JPEG. Ustawienia
jakosci obrazu przyjmg wartosci domysine.

Aby uzyskac¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos$¢ obrazu

od 1 N.j.(d. kom.)do 5 W.
jak.(m. k.)

Wybierz pozycje [Szczegot], aby wyswietli¢ ekran [Jakos$¢ obrazu].
Wybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].

PDF wys. kompr.

Wybierz klawisz [OK], aby zapisa¢ lub wysta¢ plik PDF wys. kompr.
Jakos$¢ obrazu i ustawienia PDF/A przyjma warto$ci domysine.

Aby uzyska¢ informacje na temat domysinych ustawien, patrz:

> Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

Jakos¢ obrazu

Priorytet kompr.,
Standardowy, Prioryt.
jakosci

Wybierz pozycje [Szczeg6t], aby wyswietli¢ ekran [Jako$é obrazul].
Wybierz jako$¢ obrazu, a potem wybierz klawisz [OK].

Szyfrowanie

Wyt., W.

Wybierz szyfrowanie plikéw PDF, a potem wybierz klawisz [OK].
Jezeli wybrano ustawienie [WL.], patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim

PDF/A

Wyt., PDF/A-1a,
PDF/A-1b

Whybierz typ formatu PDF/A-1, a nastepnie wybierz klawisz [OK].

NOTATKA

Jezeli wigczono szyfrowanie, nie mozna okresli¢ ustawien PDF/A.

Temat/trescé

Dodaje temat i tre$¢ wiadomosci do wysytanego dokumentu.

Wybierz [Temat] / [Tres¢€], aby wprowadzi¢ temat i tres¢ wiadomosci e-mail.

NOTATKA

iy

Temat moze mie¢ do 60 znakdw, a tres¢ — do 500 znakow.




Korzystanie z ré6znych funkcji > Remote Work Assistant

Remote Work Assistant

Aplikacja Remote Work Assistant zapewnia narzedzia przydatne do pracy zdalnej z domu.
Aplikacja Remote Work Assistant ma nastepujgce funkcje.

+ Licznik: umozliwia przeglgdanie i eksportowanie informacji o liczbie wydrukowanych, zeskanowanych
i skopiowanych stron.

» Zdalny faks: umozliwia zdalne wysytanie i przeglgdanie fakséw za posrednictwem drukarek wyposazonych w funkcje
faksu.

» Ustawienia dziennika: umozliwia zapisywanie obrazéw i dziennikdw zadan drukowania i skanowania.
Wiecej informaciji o instalacji i obstudze aplikacji Remote Work Assistant mozna znalez¢ w nastepujgcym dokumencie.

% Remote Work Assistant User Guide
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7 Rozwigzywanie
problemow

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Regularna konserwacja

Czyszczenie

Regularnie czy$¢ urzgdzenie, aby zapewnié¢ optymalng jakos¢ drukowanych kopii.

A\ PrzESTROGA

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy zawsze przed rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia odtacza¢ kabel
zasilajacy.

Czyszczenie szklanej ptyty

Przetrzyj wewnetrzng czes¢ procesora dokumentoéw oraz szklang ptyte za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej
alkoholem lub tagodnym detergentem.

&) WAZNE
Nie wolno uzywa¢ rozcienczalnikdw ani rozpuszczalnikéw organicznych.
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Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

Czyszczenie waskiej szyby skanera

Podczas uzywania procesora dokumentéw nalezy czysci¢ waskg szybe skanera oraz obszar odczytywania za pomoca
suchej $ciereczki.

&) WAZNE

Nie uzywaj do czyszczenia wody, mydta ani rozpuszczalnikéw.

NOTATKA

Zabrudzenia na waskiej szybie skanera oraz w obszarze odczytywania powodujg pojawienie sie czarnych smug,
ktére bedg widoczne na wydruku.

. I
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Rozwigzywanie problemow > Regularna konserwacja

Czyszczenie jednostki podawania papieru

Po kazdej wymianie pojemnikéw z tonerem nalezy wyczysci¢ jednostke podawania papieru. W celu utrzymania
optymalnej jakosci drukowania zalecane jest rowniez czyszczenie wnetrza maszyny raz w miesigcu, a takze po
wymianie pojemnika z tonerem.

Jezeli jednostka podawania papieru ulegnie zabrudzeniu, mogg sie pojawi¢ problemy z drukowaniem, takie jak
przebarwienia po drugiej stronie wydrukow.

A UWAGA

Niektére czesci wewnatrz urzadzenia sa bardzo gorace. Nalezy zachowaé ostroznosé, poniewaz mozna
ulec poparzeniu.

Pas przenoszacy )
Walek rejestrujgcy (metalowy)

Watek przenoszacy ()
Pochylnia na papier

Za pomocg szmatki zetrzyj pyt papierowy z watka rejestrujgcego i pochylni na papier.
(&) WAZNE

Uwazaj, aby podczas czyszczenia nie dotknaé watka przenoszacego ani pasa
przenoszacego, poniewaz moze to wplynaé niekorzystnie na jakos¢ druku.
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Rozwigzywanie problemow > Regularna konserwacja

Wymiana pojemnika z tonerem

Jezeli w pojemniku wyczerpie si¢ toner, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat.

,Wymien toner [CIMI[Y]IK]".

Jezeli w pojemniku jest mato toneru, zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat. Upewnij sie, czy dysponujesz

nowym pojemnikiem na wymiane.

,Konczy sie toner. Wymienh po oprozn”.

Czestotliwos¢ wymiany pojemnika z tonerem

Czas eksploatacji pojemnika z tonerem zalezy od ilosci toneru wymaganego do wykonania zadan drukowania. Zgodnie

z norm i przy wytaczonej opcji EcoPrint pojemnik z tonerem wystarcza na (w przypadku papieru
g ISO/IEC 19752 i przy wyta j opcji EcoPrint poj ik zt yst (w przypadku papi

o rozmiarze Letter/A4):

Dostepne sg dwa rodzaje pojemnikow z tonerem o réznej pojemnosci toneru.

Kolor toneru

Zywotno$é pojemnika z tonerem

(liczba wydrukowanych stron)

Czarny

1250 stron / 2800 stron

Cyjan

1250 stron / 2400 stron

Magenta

1250 stron / 2400 stron

Zotlty

1250 stron / 2400 stron

NOTATKA

+ Srednia liczba stron, ktére mozna wydrukowaé na kazdym pojemniku z tonerem dostarczonym z urzadzeniem,

wynosi 1500 stron.

» Aby uzyskaé wysokg jakos¢ druku, zaleca sie uzywanie oryginalnych pojemnikéw z tonerem Kyocera, ktére sg

poddawane licznym kontrolom jakosci.

A\ PrzESTROGA

Nie nalezy prébowac¢ spala¢ czesci, w ktorych znajduje sie toner. Powstajgce wowczas iskry moga

spowodowac oparzenia.

Wymiana pojemnika z tonerem

Procedura instalacji pojemnika z tonerem jest taka sama niezaleznie od jego koloru
dotyczy pojemnika z tonerem zéttym.

1 Otworz prawa pokrywe.

. W tym podreczniku przyktad




Rozwigzywanie probleméw > Regularna konserwacja

2 Odblokuj pojemnik z tonerem.




Rozwigzywanie problemow > Regularna konserwacja

5 Wyjmij nowy pojemnik z tonerem z opakowania.

&) WAZNE
Nie nalezy dotyka¢ miejsc pokazanych ponizej.
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Rozwigzywanie problemow > Regularna konserwacja

8 Zamknij prawa pokrywe.

NOTATKA

» Jezeli prawa pokrywa nie zamyka sie, sprawdz, czy nowy pojemnik z tonerem zostat poprawnie wtozony.

* Pusty pojemnik z tonerem nalezy zwrdci¢ lokalnemu dystrybutorowi lub przedstawicielowi serwisu. Zebrane
pojemniki z tonerem zostang przetworzone lub zutylizowane zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Ladowanie papieru

Jezeli w kasecie wyczerpie sie papier, zostang wyswietlone nastepujgce komunikaty.
LZataduj papier do kasety #”. (# oznacza numer kasety)
~Zataduj papier do tacy uniw”.

® ladowanie papieru (strona 3-2)

Umieszczanie papieru na tacy uniwersalnej (strona 5-5)

[§ NOTATKA

Jezeli dla ustawienia [Kom. o kon. pap.] wybrano opcje [WL.], ekran potwierdzenia ustawien papieru zostanie
wyswietlony po wtozeniu nowego papieru. Jezeli papier zostanie zmieniony, wybierz pozycje [Zmien], a nastepnie
zmien ustawienia papieru.

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

7-8



Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Rozwiazywanie problemow

Usuwanie awarii

Ponizsza tabela podaje ogolne wskazowki jak rozwigzywaé problemy.

Jezeli wystgpit problem z urzgdzeniem, sprawdz punkty kontrolne i wykonaj procedury opisane na kolejnych stronach.
Jezeli problem nie ustgpi, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

® Sprawdzanie numeru seryjnego urzgdzenia (strona i)

Problemy z obstuga urzadzenia

W przypadku wystgpienia nastepujgcych probleméw z obstugg urzadzenia nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Ekran nie odpowiada po Sprawdz przewdd zasilania. Podtgcz oba konce przewodu zasilania | strona 2-9
wigczeniu wytgcznika prawidtowo.
zasilania.
Nacisniecie klawisza [Start] | Czy na ekranie wyswietlany jest Okresl prawidtowa reakcje na komunikat | strona 7-20
nie powoduje wykonania komunikat? i wykonaj odpowiednie dziatania.
kopii.
Czy urzgdzenie nie jest w stanie Wybierz klawisz [Energy Saver]. strona 2-27
uspienia?
Wysuwane sg puste Czy oryginaly zostaty prawidtowo Ktadac oryginaty na plycie, umies¢ je strona 5-2
arkusze. zatadowane? zadrukowang strong do dotu i ustaw je
zgodnie z ptytami wskaznika rozmiaru
oryginatu.
Umieszczajgc oryginaty w module strona 5-3
przetwarzania dokumentéw, uktadaj je
strong zadrukowang do gory.
— Sprawdz ustawienia oprogramowania. —
Papier czesto sie zacina. Czy papier jest prawidtowo Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
zatadowany?
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-4
0 180 stopni.
Czy zatadowany jest odpowiedni rodzaj | Wyjmij, odwro¢ i zatadu;j papier strona 3-4
papieru? Czy jest on w dobrym stanie? | ponownie.
Czy papier nie jest wygiety, zagiety lub | Wymien papier. strona 3-4
pomarszczony?
Czy w urzadzeniu nie znajdujg sie luzne | Wyjmij zaciety papier. strona 7-35

skrawki lub zaciety papier?




Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Co najmniej 2 arkusze — Zataduj papier prawidtowo. strona 3-2
naktadaja sie na siebie
(pobieranie wielu arkuszy
jednoczednie).
ABC
123
Wydruki sg pomarszczone. Czy papier jest prawidtowo Zataduj papier prawidtowo. strona 3-4
zatadowany?
ABC P S
— Zmien orientacje ustawienia papieru strona 3-2
123 0 180 stopni.
? 2 Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
Wydruki sg pozwijane. — Odwrd¢ papier w kasecie na drugg strona 3-2
strone lub zmien orientacje ustawienia
P,BQ papieru o 180 stopni.
]_ 2 8 Czy papier nie jest wilgotny? Wymien papier. strona 3-4
Nie mozna drukowac. Czy urzadzenie jest podtgczone do Podtacz przewdd zasilania do gniazda —
zasilania? sieciowego.
Czy urzgdzenie jest zasilane? Wigcz wytacznik zasilania. strona 2-10
Czy kabel USB i kabel sieciowy sg Podiacz odpowiedni kabel USB i kabel strona 2-8
podtgczone? sieciowy.
Czy zadanie drukowania nie jest Wznéw drukowanie. —
wstrzymane?
Nie mozna drukowac Czy host USB nie jest zablokowany? W ustawieniach hosta USB wybierz —
dokumentéw zapisanych na pozycje [Odblokuj].
SHRIILIEE. Sprawdz, czy dysk USB jest prawidt
. — prawdz, czy dys jest prawidtowo | —
Dl L2 i Zaziz podtgczony do urzadzenia.
rozpoznany.
Dla ustawienia ,Auto-IP” Czy dla adresu IP w protokole TCP/ Wprowadz wartos¢ ,0.0.0.0” dla adresu | strona 2-18

wybrano opcje [WL.],
ale adres IP nie jest

przydzielany automatycznie.

IP(v4) wprowadzono wartos¢ inng niz
,0.0.0.0"?

IP w protokole TCP/IP(v4).




Rozwigzywanie problemdéw > Rozwigzywanie problemow

Objaw

Nie mozna wystac przez
protokét SMB.

Punkty kontrolne Naprawa Strona
Czy kabel sieciowy jest podigczony? Podtgcz poprawnie kabel sieciowy. strona 2-8
Czy ustawienia sieciowe urzgdzenia Skonfiguruj prawidtowo ustawienia TCP/ | —
zostaty prawidtowo skonfigurowane? IP.
Czy ustawienia udostepniania folderéw | Sprawdz we wtasciwosciach folderu strona 3-12
zostaty prawidtowo skonfigurowane? ustawienia udostepniania oraz

uprawnienia dostepu.

Czy dla protokotu SMB wybrano Dla protokotu SMB wybierz ustawienie —
ustawienie [WHL]? [WL.].
Czy parametr [Nazwa hosta] zostat Sprawdz nazwe komputera, do ktérego | strona 5-16
prawidtowo wprowadzony? ~! sg przesytane dane.
Czy parametr [Sciezka] zostat Sprawdz nazwe udziatu folderu strona 5-16
prawidiowo wprowadzony? udostepnionego.
Czy parametr [Nazwa logowania] Sprawdz nazwe domeny i nazwe strona 5-16
zostat prawidtowo wprowadzony? 172 logowania.
Czy dla parametréw [Nazwa hosta] Usun nazwe domeny i uko$nik odwrotny strona 5-16
i [Nazwa logowania] zostata uzyta ta (,\") z parametru [Nazwa logowania].
sama nazwa domeny?
Czy parametr [Hasto logowania] zostat | Sprawdz hasto logowania. strona 5-16
prawidiowo wprowadzony?
Czy wyjatki Zapory systemu Windows Skonfiguruj prawidtowo wyjatki Zapory strona 3-15
zostaty prawidtowo skonfigurowane? systemu Windows.
Czy ustawienia godziny w urzgdzeniu, Ustaw w urzadzeniu, na serwerze —
na serwerze domeny i na komputerze domeny i na komputerze docelowym
docelowym sg takie same? takg samg godzine.
Czy na ekranie jest wyswietlany Patrz Reagowanie na btgd wysytania. strona 7-27

komunikat Btagd wysytania?

Nie mozna wysta¢ pocztg
elektroniczna.

Czy na urzadzeniu ustawiono limit
rozmiaru e-mail w ustawieniach serwera
SMTP?

Sprawdz warto$c¢ limitu w polu ,E-mail
Size Limit?w ustawieniu [E-mail]

w narzedziu Command Center RX

i zmien jg w razie potrzeby.

Z okolicy otworu
wyjsciowego papieru
drukarki wydobywa sie para.

Sprawdz, czy temperatura w
pomieszczeniu nie jest za niska lub czy
nie uzyto wilgotnego papieru.

W niektérych srodowiskach i przy
pewnych stanach papieru ciepto
generowane podczas drukowania
uwalnia wilgo¢ z papieru.
Wydobywajaca sie para moze wyglgdac¢
jak dym. Nie jest to oznaka
jakiegokolwiek problemu. Mozna
kontynuowac drukowanie. Jezeli
wystepowanie pary jest niepokojgce,
zwieksz temperature w pomieszczeniu
lub wymien papier w drukarce na
bardziej suchy.

*1 Jako nazwe hosta mozna roéwniez wprowadzi¢ petng nazwe komputera (np. pc001.abcdnet.com).

*2 Nazwy logowania mozna takze wprowadzi¢ w nastepujgcych formatach:
nazwa_domeny/nazwa_uzytkownika (np. abcdnet/james.smith),
nazwa_uzytkownika@nazwa_domeny (np. james.smith@abcdnet).
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Problemy z wydrukami

W przypadku wystgpienia nastepujacych probleméw z wydrukami nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw

Drukowane obrazy sg
w catosci zbyt jasne.

ABC
123 123

Punkty kontrolne

Czy papier nie jest wilgotny?

Naprawa

Wymien papier.

Strona

strona 3-2

Czy gestos¢ zostata zmieniona?

Wybierz odpowiedni poziom gestosci.

strona 6-14

Czy toner jest rbwnomiernie
rozprowadzony w pojemniku
z tonerem?

Potrzaénij pojemnikiem z tonerem
kilkukrotnie na boki.

strona 7-5

Czy tryb EcoPrint jest wigczony?

Wytgcz tryb [EcoPrint].

Upewnij sie, czy zostat ustawiony rodzaj
papieru odpowiadajgcy wiozonemu
papierowi.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Odswiez. bebna],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Czyszcz. lasera],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [DEV-CLN], a nastepnie
wybierz pozycje [Tak].

Wydruki sg zbyt ciemne,
mimo ze tto zeskanowanych
oryginatéw jest biate.

ABC
123

Czy gestos¢ zostata zmieniona?

Wybierz odpowiedni poziom gestosci.

strona 6-14

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Odswiez. bebna],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC] i zwieksz wartosé
regulacji. Zwieksz warto$¢ regulacji

0 jeden poziom wzgledem biezgcego
poziomu. Jesli nie nastgpi poprawa
jakosci po zwiekszeniu wartosci o 1,
ponownie obniz poziom o 1. Jesli mino
tego nie uzyskano poprawy jakosci,
przywro¢ oryginalng wartos¢ ustawienia.

Kopie cechujg sie
morowatym wzorem (punkty
sg wydrukowane w grupach,
tworzac wzoér a nie jednolitg
catosc).

Czy oryginat to wydrukowane zdjecie?

Ustaw obraz oryginatu na [Foto].

strona 6-13

Podczas kopiowania

Ustaw opcje [Ostrosé] na wartosé¢ od [-1]
do [-3].

Podczas kopiowania

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Kopiuj] > [Akcja odczytu
DP] lub [Skan z szyby] i ustaw warto$¢
[Prioryt. jakosci].
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Objaw

Tekst nie jest drukowany
wyraznie.

123

Punkty kontrolne

Czy wybrano odpowiednig jako$¢
obrazu dla oryginatu?

Naprawa

Wybierz odpowiednig jako$¢ obrazu.

Strona

strona 6-13

Podczas kopiowania

Ustaw opcje [Ostros¢] na wartosé od
[+1] do [+3].

W obszarach biatego tta
obrazu widoczne sg czarne
lub kolorowe punkty.

ABC
123

Czy uchwyt oryginatéw lub szklana ptyta
sg brudne?

Oczys$¢ uchwyt oryginatéw lub szklang
piyte.

strona 7-2

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Odswiez. bebna],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC] i zwieksz wartos¢
regulacji. Zwigksz warto$¢ regulacji

o jeden poziom wzgledem biezgcego
poziomu. Jesli nie nastgpi poprawa
jakosci po zwiekszeniu wartosci o 1,
ponownie obniz poziom o 1. Jesli mino
tego nie uzyskano poprawy jakosci,

przywroé oryginalng warto$¢ ustawienia.

Na wydrukowanych
obrazach widoczne s3g biate
lub kolorowe kropki.

ABC
123.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC] i zmniejsz warto$¢
regulacji. Obniz wartos$¢ regulacji

0 jeden poziom wzgledem biezgcego
poziomu. Jesli nie nastgpi poprawa
jakosci, ponownie obniz poziom o 1.
Jesli mino tego nie uzyskano poprawy
jakosci, przywrdé oryginalng wartosé
ustawienia.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [DEV-CLN], a nastepnie
wybierz pozycje [Tak].

Wydrukowane obrazy sg
niewyrazne.

ABC
123

Czy urzadzenie jest uzywane w
wilgotnym srodowisku albo srodowisku
z gwattownymi zmianami wilgotnosci lub
temperatury?

Uzywaj urzgdzenia w warunkach
odpowiedniej wilgotnosci.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Odswiez. bebna],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wydrukowane obrazy sg
przekrzywione.

ABC

139

Czy oryginaly sg zatadowane
prawidiowo?

Umieszczajgc oryginaty na ptycie,
dostosuj ich potozenie do wskaznikéw
rozmiaru oryginatu.

strona 5-2

Podczas umieszczania oryginatow

w opcjonalnym procesorze dokumentow
wyréwnaj wskazniki szerokos$¢ oryginatu
przed utozeniem oryginatdw.

strona 5-3

Czy papier jest prawidtowo
zatadowany?

Sprawdz utozenie prowadnic szerokosci
papieru.

strona 3-4
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Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Na obrazie pojawiaja sie — Wybierz klawisz [System Menu/ —
nieregularne poziome linie. Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC], a nastepnie
= zwieksz wartos¢ dopasowania. Zwieksz
___— wartos¢ regulacji o jeden poziom
— wzgledem biezgcego poziomu. Jesli nie
nastgpi poprawa jakosci po zwiekszeniu
wartosci o 1, ponownie obniz poziom
o 1. Jesli mino tego nie uzyskano
poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng
wartos¢ ustawienia.
Urzadzenie znajduje sie na — Wybierz klawisz [System Menu/ —
wysokosci 1000 m lub Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
wyzszej, a na obrazie sg serwisowe] > [Regulacja wys.], aby
widoczne nieregularne zwiekszy¢ aktualne ustawienie
poziome linie. uniesienia o jeden poziom.
Urzadzenie znajduje sie na — Wybierz klawisz [System Menu/ —
wysokosci 1000 m lub Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
wyzszej, a na obrazie sg serwisowe] > [Regulacja wys.], aby
widoczne kropki. zwiekszy¢ aktualne ustawienie
uniesienia o jeden poziom.
ABC
123.
Na wydrukach widoczne sg Czy waska szyba skanera jest czysta? Wyczys$¢ waskg szybe skanera. strona 7-3
pionowe linie.
— Wybierz klawisz [System Menu/ —
ABC Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Czyszcz. lasera],
123 a nastepnie wybierz pozycje [Tak].
Gorna krawedz lub tylna Czy wnetrze urzadzenia jest Wyczys$é wnetrze urzgdzenia. strona 7-4

strona papieru jest
zabrudzona.

ABC
123

zabrudzone?
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Objaw

Czesc¢ obrazu jest okresowo
stabo widoczna lub na
wydruku widac biate linie.

Punkty kontrolne

Naprawa

Otworz i zamknij tylng pokrywe.

Strona

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [Odswiez. bebna],

a nastepnie wybierz pozycje [Tak].

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC] i zmniejsz warto$é
regulacji. Obniz warto$¢ regulacji

0 jeden poziom wzgledem biezgcego
poziomu. Jesli nie nastgpi poprawa
jakosci, ponownie obniz poziom o 1.
Jesli mino tego nie uzyskano poprawy
jakosci, przywrd¢ oryginalng wartosé
ustawienia.

Na wydruku pozostaje stabo
naniesiony poprzedni obraz.

AB

Upewnij sie, czy zostat ustawiony rodzaj
papieru odpowiadajgcy wtozonemu
papierowi.

Wybierz klawisz [System Menu/
Counter] > [Dopas./konserw.] > [Ust.
serwisowe] > [MC], a nastepnie
zwieksz warto$¢ dopasowania. Zwieksz
wartos¢ regulacji o jeden poziom
wzgledem biezgcego poziomu. Jesli nie
nastgpi poprawa jakosci po zwiekszeniu
wartosci o 1, ponownie obniz poziom

o 1. Jesli mino tego nie uzyskano
poprawy jakosci, przywrd¢ oryginalng
wartos¢ ustawienia.
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Problemy z drukiem w kolorze

W przypadku wystgpienia nastepujgcych problemoéw z drukiem w kolorze nalezy wykona¢ odpowiednie procedury.

Objaw Punkty kontrolne Naprawa Strona
Kolory na wydruku sg — Uruchom polecenie [KalibracjaKoloru]. | strona 7-30
przekrzywione. -
! — Uruchom polecenie [Rejestr. kolorul]. strona 7-31
ABC
Kolory wygladajg inaczej, niz | Czy wybrano odpowiednig jako$¢é Wybierz odpowiednig jakos$¢ obrazu. strona 6-13
oczekiwano. obrazu dla oryginatu?
Czy do tacy na papier zostat wtozony W1t6Z do tacy na papier specjalny papier | —
specjalny papier do kopii kolorowych? do kopii kolorowych.
— Uruchom polecenie [KalibracjaKoloru]. | strona 7-30

Podczas kopiowania
Ustaw balans kolorow.

Podczas drukowania z komputera
Ustaw kolory w sterowniku drukarki.

Pojemnik z tonerem danego
koloru jest pusty.

Czy kontynuowac drukowanie na
czarno-biato?

Jezeli dostepny jest toner czarny,
urzgdzenie kontynuuje drukowanie

w trybie monochromatycznym, gdy dla
ustawienia [Dziat. gdy brak ton. kolor]
wybrano opcje [Drukuj w mono].
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Operacja zdalna

Funkcja umozliwia administratorowi systemu objasnianie obstugi panelu i rozwigzywanie probleméw uzytkownika przez
zdalny dostep do panelu operacyjnego urzgdzenia z poziomu przegladarki lub oprogramowania VNC.

Wykonywanie funkcji Operacja zdalna z przegladarki

Obstugiwane sg nastepujgce przegladarki. Podczas korzystania z funkcji Operacja zdalna zaleca sie uzywanie
najnowszej wersji przeglgdarki.

* Google Chrome (wersja 21.0 lub nowsza)
* Internet Explorer (wersja 9.0 lub nowsza)
* Microsoft Edge

* Mozilla Firefox (wersja 14.0 lub nowsza)
» Safari (wersja 5.0 lub nowsza)

W tej procedurze opisano wykonywanie funkcji Operacja zdalna z poziomu narzedzia Command Center RX przy uzyciu
przegladarki Google Chrome.

NOTATKA

Aby wykona¢ funkcje Operacja zdalna w innych przegladarkach, zapoznaj sie z nastepujgcym dokumentem:
% Command Center RX User Guide

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [System/Sieé] > klawisz [OK] > klawisz
[A][V] > [Ust. sieciowe] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Ustaw. protokotu] > klawisz
[OK]

2 Ustaw opcje [EnhancedVNC ov SSL] na [Wi.].

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

[ NOTATKA
Ustawienia protokotu mozna skonfigurowa¢ za pomoca narzedzia Command Center RX.
# Command Center RX User Guide

3 Skonfiguruj ustawienia funkcji Operacja zdalna.

1 Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [System/Sie¢] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [ V] > [Operacja zdalna] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Ust. op. zdalnej] >
klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [WL.]

2 Wybierz [Wyt], [Uzyj hasta] lub [Tylko admin.].

Po wybraniu ustawienia [Uzyj hasta] wprowadz hasto w polach ,Nowe hasto” i ,Potwierdz hasto”,
a nastepnie wybierz [OK].

= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA

Ustawienia funkcji Operacja zdalna mozna skonfigurowaé za pomoca narzedzia
Command Center RX.

% Command Center RX User Guide
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4 Ponownie uruchom urzadzenie.
= Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

5 Uruchom przegladarke internetowa.

Wprowadz ,https://” i nazwe hosta urzgdzenia, aby uzyskaé¢ dostep do narzedzia Command
Center RX.

= Uzyskiwanie dostepu do narzedzia Command Center RX (strona 2-47).

6 Wybierz pozycje [Informacje o urzadzeniu/Operacja zdalna] >
[Operacja zdalnal.

7 Kliknij przycisk [Start].

NOTATKA

+ Jezeli uzytkownik jest zalogowany na urzadzeniu, na panelu operacyjnym zostanie
wyswietlony ekran z monitem o potwierdzenie uprawnien. Wybra¢ pozycje [Tak].

+ Jezeli w trakcie nawigzywania potgczenia z funkcjg Operacja zdalna zostanie
zablokowane okienko wyskakujgce, wybraé pozycje Zawsze zezwalaj na wyskakujgce
okienka dla https:// [nazwa hosta], a nastepnie kliknaé przycisk Gotowe. Wykona¢ funkcje
Operacja zdalna po co najmniej jednej minucie.

Po uruchomieniu funkcji Operacja zdalna na ekranie komputera administratora systemu lub
uzytkownika zostanie wyswietlony ekran panelu operacyjnego.

Wykonywanie funkcji Operacja zdalna z oprogramowania VNC

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [System/Sie¢] > klawisz [OK] > klawisz
[A][V]> [Ust. sieciowe] > klawisz [OK] > klawisz [A] [V ] > [Ustaw. protokotu] > klawisz
[OK]

2 Ustaw opcje [VNC (RFB)] na [WL.].
® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

NOTATKA
» Po ustawieniu opcji [VNC(RFB)overSSL] na [WL.] komunikacja jest szyfrowana.
+ Ustawienia protokotu mozna skonfigurowa¢ za pomocg narzedzia Command Center RX.
=®» Command Center RX User Guide
3 Uruchom funkcje Operacja zdalna.

1 Uruchom oprogramowanie VNC.
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2 Woprowadz nastepujgce informacje rozdzielone dwukropkiem, aby uruchomi¢ funkcje
Operacja zdalna.

»2Adres IP: numer portu”

NOTATKA

Po ustawieniu w kroku 2 opcji [VNC (RFB)] na [WL.] domysinym numerem portu jest
9062. Po ustawieniu opcji [VNC(RFB)overSSL] na [Wt.] domysinym numerem portu jest
9063.

® Patrz Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim.

Roztaczanie funkcji Operacja zdalna

1 Wyswietl ekran.
Klawisz [Status/Job Cancel] > klawisz [A] [ V] > [Stan oper. zdal] > klawisz [OK]

2 klawisz [A] [ V] > [Rozi] > [Tak]
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Reagowanie na komunikaty o btedach

Jezeli na wyswietlaczu komunikatéw wyswietlany jest jeden z ponizszych komunikatéw, postepuj zgodnie
z odpowiednig procedura.

NOTATKA

Podczas rozmowy z pracownikiem serwisu konieczne bedzie podanie numeru seryjnego.
Aby sprawdzi¢ numer seryjny, patrz:

® Sprawdzanie numeru seryjnego urzgdzenia (strona i)

Komunikat Punkty kontrolne Naprawa

A

Awaria maszyny. Wezwij — Wystapit btad urzadzenia. Zapisz kod —
serwis. btedu wyswietlany na wyswietlaczu
komunikatow i skontaktuj sie
z przedstawicielem serwisu.

B

Btad dysku RAM. Nacisnij | — Wystagpit btad na dysku RAM. Zadanie —
[OK]. anulowano. Wybierz klawisz [OK].

Mozliwe kody bteddw i ich opisy sa
nastepujgce.

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca na
dysku RAM. Jezeli zainstalowano
opcjonalny dysk RAM, zwieksz wartos¢
Rozm. RAM DISK, zmieniajgc
ustawienie Tryb RAM DISK w menu
systemowym.

NOTATKA

Zakres pojemnosci dysku RAM mozna
zwigkszy¢, wybierajac [Prioryt. drukar.]
w obszarze Pamigc¢ opcjon.

Btad karty pamigci. — Wystapit btgd na karcie pamigci. —
Zadanie anulowano. Wybierz pozycje
[Koniec].

Kod btedu jest nastepujacy.

04: Niewystarczajgca ilos¢ miejsca na
karcie pamieci, aby ukonczyé te operacje.
Przenies lub usun niepotrzebne dane.

Zadanie anulowano.

Biad konta. — Okreslenie rozliczania zadan podczas —
zewnetrznego przetwarzania zadan nie
powiodto sie. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz klawisz [OK].

Biad KPDL.*Zadanie — Wystapit btad PostScript. Zadanie —
anulowano."! zostanie anulowane. Wybierz klawisz
[OK].
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Komunikat

Btad dysku USB.
Zadanie anulowano.

Punkty kontrolne

Czy pamie¢ wymienna nie jest
chroniona przed zapisem?

Naprawa

Wystgpit btgd pamieci wymienne;.
Zadanie zostato zatrzymane. Wybierz
klawisz [OK].

Kod btedu jest nastepujacy.

01: Podtgcz pamie¢ wymienng, w ktorej
mozna zapisywac dane.

Strona

Wystapit btad pamieci wymienne;j.
Zadanie zostato zatrzymane. Wybierz
klawisz [OK].

Kod btedu jest nastepujacy.

01: Przekroczono ilos¢ danych, ktére
mozna zapisa¢ za jednym razem.
Wytgcz i wigcz wytgcznik zasilania. Jesli
bfad nadal wystepuje, oznacza to, ze
pamie¢ wymienna nie jest zgodna

z urzgdzeniem. Uzyj wymiennej pamigci
sformatowanej dla tego urzadzenia.
Jezeli nie mozna sformatowac pamigci
wymiennej, oznacza to, ze jest
uszkodzona. Podtgcz pamie¢ wymienng
zgodng z urzgdzeniem.

Biad wysyIania.*1

Wystagpit btad podczas transmisji.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
klawisz [OK].

Aby poznac¢ znaczenie kodu btedu

i dowiedzie¢ sie, co zrobi¢ dalej,
zapoznaj sie z czescig Reagowanie na
bfad wysytania.

strona 7-27

Cc

Chtodzenie... — Trwa dopasowywanie urzgdzeniaw celu | —

Czekaj. zapewnienia wysokiej jakosci wydrukow.
Czekaj.

D

Drukowanie wielu kopii
jest niedozwolone.

Dostepna jest tylko jedna kopia.
Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby
kontynuowa¢ drukowanie. Wybierz
pozycje [Anuluj], aby anulowaé
zadanie.

K

Kalibracja...

Trwa dopasowywanie urzgdzenia w celu
zapewnienia wysokiej jakosci wydrukow.
Czekaj.

Konczy sie toner.
(Wymien jesli pusty.)

Za chwile konieczna bedzie wymiana
pojemnika z tonerem. Uzyskaj nowy
pojemnik z tonerem.

Maksymalna liczba
skanowanych stron.
Zadanie anulowane.

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe
skanowan?

Nie mozna skanowac kolejnych stron.
Zadanie anulowano. Wybierz klawisz
[OK].
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Komunikat

Punkty kontrolne

Naprawa

Strona

N

Nie mozna druk. podw. na
tym papierze.

11 (Wyswietlane
naprzemiennie)

Nacisnij OK aby kont. za
pomocg tacy MP.

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru
pozwala na drukowanie dwustronne?

Wybierz pozycje [Papier], aby wybra¢
dostepny papier. Wybierz klawisz [OK],
aby drukowac¢ bez drukowania
dwustronnego.

Nie mozna druk. podw. na
tym papierze.

11 (Wyswietlane
naprzemiennie)
Nacisnij OK, aby kont.
z uzyciem kasety #.

Czy wybrany rozmiar/rodzaj papieru
pozwala na drukowanie dwustronne?

Wybierz pozycje [Papier], aby wybra¢
dostepny papier. Wybierz klawisz [OK],
aby drukowac¢ bez drukowania
dwustronnego.

Nie mozna podiaczy¢
urzadzenia, poniewaz
liczba dozw. potaczen
zostanie przekroczona.

Roztgcz potgczenie z nieuzywanym
urzgdzeniem przenosnym lub na
urzgdzeniu ustaw limit automatycznego
roztgczania potaczen z urzgdzeniami
przenosnymi.

Nie mozna potaczy¢ sie
z serwerem
uwierzytelniania

Sprawdz nazwe domeny.

Sprawdz nazwe domeny.

Nie mozna potaczy¢ sie
z serwerem
uwierzytelniania

Sprawdz nazwe hosta.

Sprawdz nazwe hosta.

Nie mozna potaczy¢ sie
z serwerem
uwierzytelniania

Sprawdz stan potaczenia
z serwerem.

Sprawdz status potgczenia z serwerem.

Nie mozna potaczy¢ sie — Dopasuj czas w ustawieniach strona 2-17
z serwerem urzgdzenia do czasu serwera.
uwierzytelniania
Ustaw czas tak, aby odp.
czasowi serwera.
Nie mozna potaczy¢ — Sprawdz status potgczenia z serwerem. | —
z serwerem. Sprawdz stan
potacz. z serw.
Zadanie anulowano.
Nie mozna potaczy¢. — Ten komunikat pojawia sie, gdy nie —
mozna potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi lub
Wi-Fi Direct. Nalezy sprawdzi¢
ustawienia oraz sprawdzi¢ sygnat.
Nie mozna rozpoznaé. — Upewnij sie, ze karta ID zostata Card
zarejestrowana. Authentication
Kit (B)
Operation
Guide
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Nie mozna uzy¢ tej funkcji. | — Zadanie zostato anulowane ze wzgledu | —
S> HHHHH na ograniczenie przez autoryzacje
uzytkownika lub rozliczanie zadan.
Wybierz klawisz [OK].
Nie udal sie zapis danych | — Zadanie zostanie anulowane. Wybierz —
przechowyw. Anulowano klawisz [OK].
zadanie.
Nie wykryto punktu — Sprawdz, czy punkt dostepu zostat —
dostepu. ustawiony prawidtowo.
Nieoryginalny toner. Czy zostat zainstalowany firmowy Producent nie odpowiada za —
Nacisnij przycisk [Pomoc]. | toner? uszkodzenia spowodowane uzywanie
nieoryginalnego toneru. Zaleca sie
uzywanie wytgcznie oryginalnych
pojemnikéw z tonerem. Aby korzystaé
z aktualnie zainstalowanego pojemnika
z tonerem, wybierz jednocze$nie
klawisze [OK] i [Stop] i przytrzymaj je
przez co najmniej trzy sekundy.
Nieprawidt. nazwa uz. lub | — Podczas zewnetrznego przetwarzania —
hasto logowania. Zadanie zadania podano nieprawidtowg nazwe
anulowano." logowania lub hasto. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz klawisz [OK].
Nieprawidtowe ID konta. — Podczas zewnetrznego przetwarzania —
Zadanie anulowano." zadania podano nieprawidtowy
identyfikator konta. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz klawisz [OK].
Niska temperatura. — Dostosuj temperature i poziom —
Dostos. temp. otocz. wilgotno$ci w pomieszczeniu.
o)
Ograniczone przez rozl. — Zadanie zostato anulowane ze wzgledu | —
zadan. na ograniczenie rozliczania zadan.
Nie mozna drukowaé. Wybierz klawisz [OK].
P
Pamie¢ FAKSU jest petna. | — Nie mozna wystaé lub odebra¢ faksu ze | Podrecznik
wzgledu na zbyt matg ilo$¢ pamieci. obstugi
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz faksu

klawisz [OK].

Pamie¢ skanera jest petna.
Zadanie zostanie
anulowane.

Skanowanie nie moze by¢ realizowane
ze wzgledu na zbyt matg ilos¢ pamieci.
Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
klawisz [OK].
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Komunikat

Pamie¢ wymienna jest
petna. Zadagie
anulowano."

Punkty kontrolne

Naprawa

Zadanie anulowano. Wybierz pozycje
[Koniec].

Brak wystarczajgcej ilosci wolnego
miejsca na pamieci wymiennej. Usun
zbedne pliki.

Strona

Papier utknat w tacy MP.

Zaciecie papieru w kasecie
#.

Jezeli papier sie zatnie, urzgdzenie
zatrzyma sie, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Pozostaw urzgdzenie
wigczone i postepuj zgodnie

z instrukcjami w celu usuniecia
zacietego papieru.

strona 7-35

Pelna pamigé¢. Zadanie
anulowane.

Nie mozna wykonac przetwarzania

z powodu braku wolnej pamieci. Jezeli
dostepna jest tylko opcja [Koniec],
wybierz pozycje [Koniec]. Zadanie
zostanie anulowane.

Petna pamiegé.

Zad. drukowania nie moze
byé ukoniczone.”

Nie mozna kontynuowac¢ zadania,
poniewaz brak wolnej pamieci. Wybierz
pozycje [Kontynuuj], aby wydrukowaé
zeskanowane strony. Nie mozna
prawidiowo przetworzy¢ zadania
drukowania. Wybierz pozycje [Anuluj],
aby anulowac¢ zadanie.

Urzadzenie moze powielac te same
oryginaty, jezeli jego ustawienia zostang
skonfigurowane jak opisano ponizej:
* W menu systemowym dla opcji Tryb
RAM DISK wybierz wartos¢ [WL.],
a nastepnie zmniejsz rozmiar dysku
RAM.

* W menu systemowym dla Pamie¢
opcjon. ustaw wartos¢ [Prioryt.
drukar.].

NOTATKA

Przed zmiang ustawienia opcji Tryb
RAM DISK lub Pamie¢ opcjon.
skontaktuj sie z administratorem.

Przekroczono ograni.
rozliczania zadan. Zadanie
anulowano.

Czy przekroczono dopuszczalng liczbe
wydrukow okreslong przez funkcje
rozliczania zadan?

Liczba wydrukéw przekroczyta
dopuszczalng liczbe zadan okreslong
przez funkcje rozliczania zadan. Nie
mozna wiecej drukowaé. Zadanie
zostanie anulowane. Wybierz klawisz
[OK].

Przekroczony limit skrz.

odpyt. Zadanie anulowano.

Czy na ekranie wyswietlany jest
przycisk [OK]?

Skrzynka jest petna i nie ma mozliwosci
dalszego zapisu. Zadanie zostanie
anulowane. Wybierz klawisz [OK].
Sprébuj ponownie wykona¢ zadanie po
wydrukowaniu lub usunigciu danych

z okna zadan.

Podrecznik
obstugi
faksu

S

Stuchawka telefonu nie
jest odtozona. Odtéz
stuchawke.

Odtéz stuchawke.

Podrecznik
obstugi
faksu

Szyba wymaga
wyczyszczenia.

Oczys$¢ szybke.

strona 7-3
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Komunikat

Punkty kontrolne

Naprawa

Strona

T

Taca wewnetrzna jest
petna. Wyjmij papier.

Wyjmij papier z tacy wewnetrzne;.
Wybierz pozycje [Kontynuuj], aby
wznowi¢ drukowanie. Wybierz pozycje
[Anuluj], aby anulowa¢ zadanie.

To konto uzytkownika jest
zablokowane.

Skontaktuj sie z adm.
Zadanie anulowano.

Skontaktuj sie z administratorem.

Zadanie zostanie anulowane. Wybierz
klawisz [OK].

w

Wiéz prawidtowo poj. na Czy pojemnik z tonerem jest Prawa pokrywa jest otwarta lub strona 7-5
toner i zamknij prawa zainstalowany prawidtowo? pojemniki z tonerem sg zainstalowane
pokrywe. nieprawidtowo. Otwérz prawa pokrywe.
Wi6z wszystkie cztery pojemniki
z tonerem. Zamknij prawg pokrywe.
Wyjmij oryginat Czy pozostaty jakies$ oryginaty Wyjmij oryginaty z procesora strona 7-45
z procesora dokum. w procesorze dokumentéw? dokumentow.
Wymien toner [C][M][Y][K]. | — Wymien pojemnik z tonerem na strona 7-5
zatwierdzony pojemnik.
Wymien toner. — Wymien pojemnik z tonerem na strona 7-5
[CIIMILY] zatwierdzony pojemnik. Jezeli nie,
Zadani I wybierz klawisz [OK], aby anulowa¢
adanie anulowano. zadanie. Urzadzenie bedzie przez krotki
Wiaczony tryb mono. czas drukowaé w czerni i bieli.
Wymien wszystkie — Wyjmij oryginaty z procesora —
oryginaly i nacisnij klawisz dokumentow, utdz je w oryginalnym
Start. porzadku i wtéz z powrotem. Wybierz
pozycje [Anuluj], aby anulowacé
zadanie.
Wysoka temperatura. — Dostosuj temperature i poziom —
Dostos. temp. otocz. wilgotnosci w pomieszczeniu.
Wystapit btad. Wytacz — Wystgpit btgd systemowy. Wytgcz —
i wiacz wytacznik zasilania i wtgcz wytgcznik zasilania.
Z
Za mato pamiegci. Nie — Nie mozna uruchomi¢ zadania. Sprébuj | —
mozna uruchomi¢ zad. ponownie pozniej.
Zaciecie pap. w pokrywie — Jezeli papier sie zatnie, urzgdzenie strona 7-42
tylnej #. zatrzyma sig, a na ekranie zostanie
wyswietlona informacja, gdzie wystapit
ten problem. Nie wytgczajgc urzgdzenia,
wybierz pozycje [Pomoc] na ekranie
i postepujgc zgodnie z instrukcja,
wyciggnij zaciety papier.
Zaciecie papieru — Zaciecie pap. w procesorze strona 7-45

W procesorze
dokumentow.

dokumentow. Nie wytgczajgc
urzadzenia, wybierz pozycje [Pomoc]
na ekranie i postepujgc zgodnie

z instrukcja, wyciagnij zaciety papier.
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Komunikat Punkty kontrolne Naprawa Strona
Zainstalowano nieznany Czy parametry regionalne Zainstaluj okreslony pojemnik —
toner. PC zainstalowanego toneru odpowiadajg z tonerem.

parametrom urzadzenia?
Zataduj papier do kasety #. | Czy we wskazanej kasecie znajduje sie | Wtdz papier. strona 3-2
11 (Wyswietlane papier? Wybierz pozycje [Papier], aby wybraé
naprzemiennie) inne zrédto papieru. Wybierz klawisz
Nacisnij OK, aby kont. [OK], aby drukowa¢ na papierze
z uzyciem kasety #. z aktualnie wybranego zrédta papieru.
Zaladuj papier do kasety #. | Czy we wskazanej kasecie znajduje sie | Wi6z papier. strona 3-2
11 (Wyswietlane papier? Wybierz pozycje [Papier], aby wybra¢
naprzemiennie) inne zrédto papieru. Wybierz klawisz
Ustaw wybrany rozmiar [OK], aby drukowaé na papierze
papieru i naci$nij [OK]. z aktualnie wybranego zrodta papieru.
Zataduj papier do tacy Czy do tacy uniwersalnej zatadowano Wtéz papier. strona 3-2
uniw. papier we wskazanym formacie? Wybierz pozycje [Papier], aby wybra¢
11 (Wyswietlane inne zrédto papieru. Wybierz klawisz
naprzemiennie) [OK], aby drukowa¢ na papierze
Nacisnij OK aby kont. za z aktualnie wybranego zrédta papieru.
pomoca tacy MP.
Zataduj papier do tacy Czy do tacy uniwersalnej zatadowano Wt6Z papier. strona 3-2
uniw. papier we wskazanym formacie? Wybierz pozycje [Papier], aby wybra¢
11 (Wyswietlane inne zrédto papieru. Wybierz klawisz
naprzemiennie) [OK], aby drukowa¢ na papierze
Ustaw wybrany rozmiar z aktualnie wybranego zrodta papieru.
papieru i nacisnij [OK].
Zamknij pokrywe #. Czy wszystkie pokrywy sg zamkniete? Zamknij pokrywe wskazang na ekranie. | —
Czy pojemniki z tonerem sg Upewnij sie, ze wszystkie cztery strona 7-5

zainstalowane prawidtowo? Czy
zdemontowano pojemnik z tonerem?

pojemniki z tonerem sg zainstalowane
prawidtowo i zamknij prawg pokrywe.

Zamknij procesor
dokumentoéw.

Czy procesor dokumentow jest otwarty?

Zamknij procesor dokumentéw.

*1 Gdy dla ustawienia Aut. kas. btedu wybrano opcje [WL.], przetwarzanie zostanie automatycznie wznowione po uptywie
okreslonego czasu. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje na temat opcji Aut. kas. btedu, patrz:

= Podrecznik obstugi — w jezyku angielskim
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Reagowanie na blad wysytania

Komunikat

Naprawa

1101 Biad podczas wysytania
wiadomosci e-mail.

Sprawdz nazwe hosta serwera SMTP za pomocg
narzedzia Command Center RX.

Btad podczas wysytania przez

Sprawdz nazwe hosta FTP.

wiadomosci e-mail.

[ NOTATKA

Jezeli adres zostat zarejestrowany w domenie, nie
mozesz wysta¢ wiadomosci e-mail.

FTP.
Bfad podczas wysytania przez Sprawdz nazwe hosta SMB. strona 5-16
SMB.
1102 Bfad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-16
SMB. * Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
* Nazwa hosta
+  Sciezka
Btad podczas wysytania Sprawdz nastepujgce parametry w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Command Center RX.
* Nazwa logowania SMTP i hasto logowania.
» Nazwa logowania POP3 i hasto logowania.
* Limit rozmiaru e-mail
Btad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. —
FTP. * Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
» Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
1103 Bfad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia SMB. strona 5-16
SMB. » Nazwa logowania i hasto logowania
NOTATKA
Jezeli nadawca ma domene uzytkownika, podaj
nazwe domeny.
+ Sciezka
* Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
Biad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia FTP. —
FTP. + Sciezka
* Uprawnienia odbiorcy do folderu udostepnionego
1104 Btad podczas wysytania Sprawdz adres e-mail. strona 5-15
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SMB.

+ Kabel sieciowy jest podtgczony.

» Koncentrator nie dziata prawidtowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa hosta i adres IP.

*  Numer portu.

Komunikat Naprawa Strona
1105 Bfad podczas wysytania przez Wybierz pozycje [WL.] w ustawieniach SMB strona 2-46
SMB. w narzedziu Command Center RX.
Btad podczas wysytania Wybierz pozycje [Wt.] dla ustawien SMTP —
wiadomosci e-mail. w narzedziu Command Center RX.
Bfad podczas wysytania przez Wybierz pozycje [WL.] w ustawieniach FTP strona 2-46
FTP. w narzedziu Command Center RX.
1106 Biad podczas wysytania Sprawdz adres nadawcy SMTP w narzedziu —
wiadomosci e-mail. Command Center RX.
1131 Biad podczas wysytania przez Wybierz pozycje [WL.] w ustawieniach protokotu —
FTP. zabezpieczen w programie Command Center RX.
1132 Biad podczas wysytania Sprawdzi¢ na serwerze SMTP: Patrz
wiadomosci e-mail. «  Czy dostepny jest SMTP przez SSL? Command
L Center RX
+ Czy szyfrowanie jest dostepne? User Guide.
Biad podczas wysytania przez Sprawdz nastepujgce parametry serwera FTP: —
FTP. » Czy ustuga FTPS jest dostepna?
y 9 J ep
» Czy szyfrowanie jest dostepne?
2101 Biad podczas wysytania przez Sprawdz ustawienia sieci i protokotu SMB. —

Bfad podczas wysytania przez
FTP.

Sprawdz ustawienia sieci i serwera FTP.
+ Kabel sieciowy jest podtgczony.

» Koncentrator nie dziata prawidiowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa hosta i adres IP.

*  Numer portu.

Btad podczas wysytania
wiadomosci e-mail.

Sprawdz sie¢ i Command Center RX.

+ Kabel sieciowy jest poditgczony.

» Koncentrator nie dziata prawidtowo.

» Serwer nie dziata prawidtowo.

* Nazwa serwera POP3 uzytkownika POP3.
* Nazwa serwera SMTP
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Komunikat Naprawa Strona
2102 Biad podczas wysytania przez Sprawdz sie¢. —
2103 FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
+ Koncentrator nie dziata prawidtowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.
Sprawdz nastepujgce parametry serwera FTP: —
» Czy serwer FTP jest dostgpny?
» Serwer nie dziata prawidtowo.
Btad podczas wysytania Sprawdz siec. —
wiadomosci e-mail. + Kabel sieciowy jest podigczony.
» Koncentrator nie dziata prawidiowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.
2201 Biad podczas wysytania Sprawdz sie¢. —
2202 wiadomosci e-mail. + Kabel sieciowy jest podtaczony.
2203 Ef?g podczas wysyfania przez + Koncentrator nie dziata prawidtowo.
2231 ' . + Serwer nie dziata prawidtowo.
Biad podczas wysytania przez
SMB.
2204 Btad podczas wysytania Sprawdz ograniczenie wielko$ci wiadomosci e-mail w —
wiadomosci e-mail. ustawieniach SMTP w narzedziu Command Center RX.
3101 Btad podczas wysytania Sprawdz metody uwierzytelniania nadawcy i odbiorcy. —
wiadomosci e-mail.
Btad podczas wysytania przez Sprawdz siec. —
FTP. + Kabel sieciowy jest podtgczony.
» Koncentrator nie dziata prawidiowo.
» Serwer nie dziata prawidtowo.
3201 Biad podczas wysytania Sprawdz metode uwierzytelniania uzytkownika SMTP. —
wiadomosci e-mail.
0007 — Wytacz i wigcz przetacznik zasilania. Jezeli ten biad strona 2-10
4201 wystepuje wiele razy, zanotuj wyswietlany komunikat
4701 o bfedzie i skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.
5101
5102
5103
5104
7101
7102
7103
720f
9181 — Zeskanowany oryginat przekracza dopuszczalng —
liczbe 999 stron. Wys$lij nadmiarowe strony oddzielnie.
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Dopas./konserw.

Przeglad polecenia Dopas./ konserw.

Jezeli wystepuje problem z obrazem i wyswietlany jest monit o uruchomienie dopasowania lub przeprowadzenie
konserwacji, z menu systemu wybierz pozycje Dopas./konserw.

W ponizszej tabeli przedstawiono liste pozycji, ktére mozna wykonywad.

Pozycja Opis Strona
Kalibracja koloru Stuzy do dostosowywania przesuniecia koloréw lub odcieniu strona 7-30
drukowanego obrazu do najbardziej odpowiedniego koloru.
Rejestr. koloru Stuzy do korekty pozyciji koloréw w celu rozwigzania przemieszczenia strona 7-31
koloréw.

Kalibracja koloru

Urzadzenie wyposazone jest w funkcje kalibracji umozliwiajaca automatyczng kompensacje parametrow, ktére ulegty
zachodzgcym z czasem zmianom, wynikajgcym z wahan wilgotnosci i temperatury otoczenia. Aby zachowane zostato
najwyzszej jakosci drukowanie w kolorze, kalibracja koloru przeprowadzana jest automatycznie po kazdym wigczeniu
urzadzenia. Jezeli tonacja koloru nie ulega poprawie lub zmiana koloru sie nie zmniejsza po przeprowadzeniu
dostosowania koloru, nalezy wykonac korekcje koloru drukowania:

® Rejestr. koloru (strona 7-31)

1 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Dopas./konserw.] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [ V] > [KalibracjaKoloru] > klawisz [OK]

2 Wykonaj kalibracje koloru.
Wybierz pozycje [Tak], aby przeprowadzi¢ kalibracje koloru.

Na ekranie zostanie wyswietlony napis ,Ukonczone.”, po czym nastgpi powrét do menu
Dopas./konserw.
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Rejestr. koloru

Do rejestracji koloréw dostepne sg tryby: automatyczna i reczna rejestracja. Przemieszczenie koloréw mozna
W znaczgcym stopniu poprawi¢ za pomocag rejestracji automatycznej. Jezeli jednak nie mozna rozwigza¢ problemu, uzyj
rejestracji recznej. Mozna jej réwniez uzywac do konfiguracji zaawansowanych ustawien.

WAZNE
Pg/lzed zarejestrowaniem koloru nalezy przeprowadzi¢ funkcje KalibracjaKoloru. Jezeli przemieszczenie
kolorow nadal bedzie wystepowalto, nalezy wykonac rejestracje kolorow. Wykonanie rejestracji kolorow bez
poprzedzajacej jg kalibracji kolorow moze spowodowac usuniecie przemieszczenia koloréw, lecz
jednoczesnie przyczynic sie do znacznie powazniejszego przemieszczenia kolorow w pézniejszym czasie.

® Kalibracja koloru (strona 7-30)

Automatyczna korekcja koloréw

1 Wio6z papier.

(V) WAZNE
¢ Papier nalezy zatladowac¢ strong do zadrukowania utozong do gory.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalne;.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofatdowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewni¢ sie, ze zaladowany papier nie przekracza wskaznika poziomu
(patrz ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowaé¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Dopas./konserw.] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [ V] > [Rejestr. koloru] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Auto] > klawisz [OK]

3 Wydrukuj arkusz testowy.
Wybierz pozycje [Tak].
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Przykladowy arkusz testowy
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4 Przeprowadz rejestracje kolorow.

1 Jak przedstawiono na rysunku, umies¢ arkusz na szybie strong zadrukowang do dotu,
wyréwnujgc brzeg ze strzatkami do tytu urzadzenia.

\

2 Aby zapisa¢ zadanie, wybierz klawisz [OK].

Po zakonczeniu skanowania rozpoczeta zostanie procedura korekcji pozycji koloréw.
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Reczna korekcja

1 Wioéz papier.

(&) WAZNE
* Papier nalezy zaladowa¢ strong do zadrukowania utozong do goéry.

* Po wyjeciu papieru z opakowania przewertuj kartki przed umieszczeniem ich na
tacy uniwersalnej.

® Srodki ostroznosci dotyczace tadowania papieru (strona 3-2)

* Przed zaladowaniem papieru nalezy upewni¢ sie, ze nie jest on pofaldowany ani
zgiety. Pogiete lub pomarszczone arkusze moga spowodowac zaciecie papieru.

* Nalezy upewnic¢ sie, ze zatadowany papier nie przekracza wskaznika poziomu (patrz
ilustracja powyzej).

» Jezeli papier zostanie zaladowany bez dostosowywania prowadnic szerokosci
i dlugosci papieru, moze to spowodowaé¢ krzywe podawanie papieru lub jego
zaciecie.

2 Wyswietl ekran.

Klawisz [System Menu/Counter] > klawisz [A] [ V] > [Dopas./konserw.] > klawisz [OK] >
klawisz [A] [ V] > [Rejestr. koloru] > klawisz [OK] > klawisz [A] [ V] > [Reczne] > klawisz
[OK]

3 Wydrukuj arkusz testowy.
Klawisz [A] [ V] > [Arkusz wydruku] > klawisz [OK] > [Tak]

Arkusz testowy zostanie wydrukowany. Na arkuszu testowym kazdego z kolorow:
M (magenta), C (cyjan) i Y (zotty), wydrukowano wykresy dla H-1 do 5i V-1 do 5.

Po wydrukowaniu karty nastgpi powrot do zaawansowanego menu korekcji koloru
drukowania.
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Przykladowy arkusz testowy
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4 Wyswietl menu korekciji.

Klawisz [A] [¥] > [Ustaw magenta] > klawisz [OK]
Pojawi sie menu korekcji magenty.

Wprowadz wilasciwa wartosé.
5

1 Znajdz na kazdym arkuszu testowym miejsce, w ktérym 2 linie sg do siebie jak najlepiej
dopasowane. Jezeli miejsce to bedzie miato pozycje 0, rejestracja danego koloru nie jest
wymagana. Na ilustracji wladciwg wartoscia jest B.

IGECA13579
HFDBO24638

||||\} (0

-

|

®o s NO WY mT

WY wrRPOAEQ

Z arkuszy testowych od H-1 do H-5 nalezy odczytywa¢ wartosci od H-1 do H-5.
Z arkuszy testowych od V-1 do V-5 nalezy odczytywac wylacznie wartosci od V-3 ($rodek).

2 Wybierz klawisz [«] lub [»], aby zmieni¢ elementy od H-1 do H-5 oraz V-3; wybierz klawisz
[A] lub [V], aby wprowadzi¢ wartosci odczytane z karty, a nastepnie wybierz klawisz [OK].

Korekcja magenty zostata zakonczona. Po krétkiej przerwie nastgpi powrét do zaawansowanego
menu korekcji koloru drukowania.

Aby zwiekszy¢ wartos¢ od 0 do maksymalnej, wynoszacej 9, wybierz klawisz [ A]. Aby zmniejszy¢
wartos¢, wybierz klawisz [V ].

Wybierz [ V], aby zmieni¢ warto$¢ z 0 na litere alfabetu. Kontynuowac¢ naciskanie klawisza, aby
zmienia¢ na kolejne litery, od A do |. Aby cofna¢ sie do poprzedniej pozyciji, wybierz [A].
Wymienionych wartosci nie mozna wprowadzi¢ za pomocg klawiatury numerycznej.

3 Woykonaj korekte pozyciji koloru cyjan i zétty, jak opisano w punktach 4 i 5.
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Usuwanie zaciec¢ papieru

Jezeli dojdzie do zaciecia papieru, na wyswietlaczu komunikatéw zostanie wyswietlony komunikat ,Zaciecie papieru”
i praca urzgdzenia zostanie zatrzymana. Aby wyjg¢ zaciety papier, wykonaj nastepujgce czynnosci.

Wskazniki lokalizacji zaciecia

1 Pokazuje lokalizacje zaciecia papieru.

2 Wyswietla ekran Pomoc.

NOTATKA

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat ekranu pomocy, patrz:

® Ekran pomocy (strona 2-14)

Jezeli wystapi zaciecie papieru, wyswietlona zostanie lokalizacja zaciecia oraz instrukcje usuniecia problemu.

Zaciecie
papieru

w kasecie 1.
JAM****

| Pgmoc

Wskaznik lokalizacji zaciecia . . .
Lokalizacja zaciecia papieru

papieru
A Kaseta 1 strona 7-36
B Kaseta 2 strona 7-37
(o Taca uniwersalna strona 7-39
D Procesor dokumentéw strona 7-45
E Jednostka drukowania dwustronnego strona 7-42
F Tylna pokrywa 1 strona 7-42

Po usunieciu zaciecia, urzgdzenie ponownie sie rozgrzeje, a komunikat o btedzie zniknie. Urzgdzenie wznowi
drukowanie od strony, w trakcie drukowania ktérej wystgpito zaciecie papieru.
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Usuwanie zacietego papieru z kasety 1

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowacé kolejne zaciecie.

1 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.




Rozwigzywanie probleméw > Usuwanie zacie¢ papieru

Usuwanie zacietego papieru z kasety 2

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Otworz tylng pokrywe 2.

3 Docisnij tylngq pokrywe 2.

3
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4 Pociagnij kasete 2 do siebie, az sie zatrzyma.

5 Wyjmij zaciety papier.

0

=~ 3

6 Wio6z kasete 2 z powrotem na miejsce.
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Usuwanie zacietego papieru z tacy uniwersalnej

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowacé kolejne zaciecie.

1 Wyjmij zaciety papier.
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4 Pociagnij kasete 1 do siebie, az sie zatrzyma.

5 Otworz pokrywe oryginatow.

7‘
0 0
>
fJ@ﬁEfféaof

6 Wyjmij zaciety papier.

_Aéf\/jlof

7 Docisnij pokrywe oryginatow.
N

g ngfy O
M=o f
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8 Wioz kasete 1 z powrotem na miejsce.

0

[*] Otworz tace uniwersalna.
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Usuwanie zacietego papieru z obszaru tylnej
pokrywy 1

A\ PrzESTROGA

Modut utrwalania jest bardzo goracy. Nalezy zachowaé ostroznos¢ pracujac w tym miejscu, poniewaz istnieje
ryzyko oparzenia.

1 Otworz tylng pokrywe 1.
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4 Wyjmij zaciety papier.
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8 Wyjmij zaciety papier.

9 Docisnij tylng pokrywe 1.

N
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Usuwanie zacietego papieru z procesora dokumentow

A\ PrzESTROGA

* Nie uzywaé ponownie zacietego papieru.

* Jezeli papier podrze si¢ podczas jego wyjmowania, doktadnie usun luzne skrawki papieru z wnetrza
urzadzenia. Skrawki papieru pozostawione w urzadzeniu moga spowodowac kolejne zaciecie.

1 Wyjmij oryginaly z ptyty oryginatow.

e

2 Otworz przednia pokrywe i wyjmij zaciety papier.
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4 Zamknij pokrywe.
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8 Dodatek

W tym rozdziale opisano nastepujgce tematy:
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Urzadzenia opcjonalne

Przeglad urzadzen opcjonailnych

Do urzadzenia dostepne sg nastepujgce urzgdzenia opcjonalne.

\

(1) Expansion Memory

(3) Card Authentication
Kit (B)

(2) PF-5110

Opcje oprogramowania

(4) UG-33

(5) SD/SDHC Memory Card

(6) USB Keyboard
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Metoda wprowadzania znakow

W tym rozdziale opisano wprowadzanie znakow.

Korzystanie z klawiszy

Uzyj nastepujgcych klawiszy, aby wprowadza¢ znaki.

1 7 6 5

Program

- Energy Saver
Wi-Fi Direct Function | Jenu

- '

Authentication/

Full Color Logout

T

Black & White Quiet Mode

® shift Lock

» Processing 9| Memory !Attention

3 4
Nazwa konta g ok |
2 —i i
ABC
D Tekst )

Nr Wyswietlacz/ Opis

klawisz

1 Wyswietlacz Stuzy do wyswietlania wprowadzanych znakow.
komunikatow

2 Kursor Znaki sg wprowadzane w pozycji kursora.

3 Prawy klawisz Wybierz, aby wybraé rodzaj znakdw, jakie chcesz wprowadzac. (Gdy wyswietlany jest napis [Tekst]).
wyboru

4 | Klawisz [OK] Stuzy do zakoriczenia wpisywania wyrazéw i liczb oraz powoduje powro6t do ekranu przed

wpisywaniem. W przypadku wprowadzania symbolu wybierz, aby potwierdzi¢ wybrany symbol.

5 Klawisz [Clear] Wybierz, aby usung¢ znaki.

6 Klawisze Wybierz, aby wprowadzi¢ znaki i symbole.
numeryczne

7 Przyciski strzatek | Wybierz, aby wybrac pozycje wpisu lub wybra¢ znak z listy.
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Dane techniczne

&) WAZNE
Dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.

[§ NOTATKA

Aby znalez¢ wiecej informacji na temat korzystania z FAKSU, patrz:
% Podrecznik obstugi faksu

Urzadzenie
Typ Pulpit
Metoda drukowania Elektrofotograficzna, przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego
Gramatura Kaseta 0Od 60 do 163 g/m2
EERE Taca 0d 60 do 220 g/m?, 230 g/m? (Karton)

uniwersalna

Rodzaj papieru | Kaseta Zwykly, Szorstki, Makulatur., Zadrukow., Czerpany, Kolorowy,
Dziurkowany, Z nagtowkiem, Gruby, Wys.jakosc, Niestandard. od 1 do 8
(Dupleks: tak samo jak w trybie jednostronnym)

Taca Zwykly, Folia (folia OHP), Szorstki, Etykiety, Makulatur., Kalka, Zadrukow.,
uniwersalna Czerpany, Karton, Powlek., Kolorowy, Dziurkowany,
Z nagtéwkiem, Koperta, Gruby, Wys.jakos¢, Niestandard. od 1 do 8
Rozmiar Kaseta A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Letter, Legal, Statement-R, Executive, Oficio Il,
papieru Folio, 216 x 340 mm, 16K, ISO B5, Niestandard. (od 105 x 148 mm do
216 x 356 mm)
Taca A4, A5-R, A5, A6, B5, B6, Folio, 216 x 340 mm, Letter, Legal, Statement-R,

uniwersalna Statement, Executive, Oficio Il, 16K, ISO B5, Koperta #10, Koperta #9,
Koperta #6 3/4, Koperta Monarch, Koperta DL, Koperta C5,

Hagaki (Karton), Oufukuhagaki (Pocztéwka zwrotna), Youkei 4, Youkei 2,
Niestandard. (od 70 x 148 mm do 216 x 356 mm)

Obszar druku Margines u gory strony, na dole i po bokach wynosi 4,2 mm.
Czas Urzadzenie 32 s lub mniej

nagrzewania wilaczone

23°C, 60% Tryb uspienia | 12 s lub mniej

Pojemnosé Kaseta 250 arkuszy (80 g/m?)"!

ZETD1] Taca 50 arkuszy (rozmiar A4/Letter lub mniejszy) (80 g/m2)

uniwersalna

Pojemnos¢ tacy | Taca 150 arkuszy (80 g/mz)

wyjsciowej wewnetrzna

Technika zapisu obrazu Przy uzyciu lasera pétprzewodnikowego i elektrofotografii
Pamieé 512 MB

Interfejs Zigcze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)

Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Gniazdo USB: 1 (Hi-Speed USB)

Obstuga bezprzewodowej sieci Iokalnej’“2

Faks: 1

*1 Az do linii gérnego limitu w kasecie.
*2  Tylko ECOSYS MA2100cwfx
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Pozycja Opis

Od 10 do 32,5°C

Od 10 do 80%

Maksymalnie 3500 m

Warunki Temperatura

otoczenia Wilgotnosé
Wysokosé
Oswietlenie

Maksymalnie 1500 lukséw

Wymiary (S x G x W)
(W tym procesor dokumentow)

417 x 429 x 495

mm

(uzycie tacy uniwersalnej)

Masa Ok. 26 kg
(bez pojemnika z tonerem)
Wymagane miejsce (S x G) 417 x 613 mm

Zasilanie

Model zasilany 230 V: Od 220 do 240 V ~ 50/60 Hz 4,5 A

Zuzycie energii produktu w trybie
gotowosci sieciowej (gdy
wszystkie porty sieciowe sa
podtaczone.)

22W

Wyposazenie opcjonalne ® Urzadzenia opcjonalne (strona 8-2)

Funkcje kopiowania

Pozycja Opis

Predkos¢ kopiowania

A4/A5
Letter
Legal
B5
A5-R
A6
16K

Kopiowanie
monochromatyczne

21 arkuszy/min
22 arkusze/min
18 arkuszy/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min

Kopiowanie
petnokolorowe

21 arkuszy/min
22 arkusze/min
18 arkuszy/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min
22 arkusze/min

10 s lub mniej

Czas pierwszej | Monochromaty-
kopii (A4, czny

umiesci¢ na

plycie, Kolorowy
podawanie

z kasety)

12 s lub mniej

Poziom powiekszenia

Tryb reczny: Od 25 do 400%, narastajgco co 1%

Tryb automatyczny: wstepne ustawianie zmniejszania/powiekszania

Kopiowanie ciggte

Od 1 do 999 arkuszy

Rozdzielczosé¢

600 x 600 dpi, odpowiednik 9600 dpi x 600 dpi

Obstugiwane typy oryginatow

Arkusz, ksigzka, obiekty tréjwymiarowe (maksymalny rozmiar
oryginatu: Legal/Folio)

System podawania oryginatéow

Zamontowany na state
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Funkcje drukarki

Pozycja Opis

Predkosé drukowania Taka sama jak predkos¢ kopiowania.

Czas Monochromaty- | 11,0 s lub mniej

pierwszego cznyy

wydruku (A4, —

pobieranie Kolorowy 12,5 s lub mniej

z kasety)

Rozdzielczos¢ 9600 dpi (odpowiednik) x 600 dpi, 1200 x 1200 dpi (rozdzielczos¢

danych 600 dpi.)*1

System operacyjny Windows 8.1, Windows 10, Windows Server 2012/R2, Windows Server
2016, Windows Server 2019, Mac OS 10.9 lub nowszy

Interfejs Ztacze interfejsu USB: 1 (Hi-Speed USB)
Interfejs sieciowy: 1 (10 BASE-T/100 BASE-TX/1000 BASE-T)
Obstuga bezprzewodowej sieci Iokalnej*2

Jezyk opisu strony PRESCRIBE
Emulacje PCL6 (PCL-XL, PCL5c), KPDL3 (zgodny z PostScript3), PDF, XPS,
OpenXPS

*1  Predkos¢ przetwarzania bedzie nizsza niz normalna.
*2  Tylko ECOSYS MA2100cwfx

Funkcje skanera

Pozycja Opis

Rozdzielczos¢ 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi, 200 x 100 dpi, 600 x 600 dpi,
400 x 400 dpi, 200 x 400 dpi

Format pliku TIFF (kompresja MMR/JPEG), JPEG, PDF (kompresja MMR/JPEG),
XPS, PDF o wysokiej kompresji, szyfrowany PDF, OpenXPS,
PDF/A-1

1 1-stronnie  Czarno-biate 18 obrazéw/min

Predkosé skanowania’
Kolorowe 6 obrazéw/min

(format A4 poziomo, rozdz. 600 x 600 dpi, jako$¢ obrazu: oryginalny
Tekst/zdjecie)

Interfejs Ethernet (10 BASE-T/100 BAS*E-TX/1000 BASE-T), USB, obstuga
bezprzewodowej sieci lokalnej 2

System transmisji SMBV3, SMTP, FTP, FTP przez SSL, USB, TWAIN'3, WIA™3, WSD

*1 W przypadku stosowania procesora dokumentow (z wyjatkiem skanowania TWAIN i WIA).

*2 Tylko ECOSYS MA2100cwfx

*3 Dostepne systemy operacyjne: Windows 8.1/Windows 10/Windows Server 2012/Windows Server 2012 R2/
Windows Server 2016/Windows Server 2019
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Procesor dokumentow

Pozycja Opis

Obstugiwane typy oryginatow Oryginaly arkuszowe
Rozmiar papieru Maks.: Legal/A4
Min.: Statement/A6
Gramatura papieru Od 50 do 160 g/m2
Pojemnos¢ Maks. 50 arkuszy (Od 50 do 80 g/m?)""

*1 Az do linii gérnego limitu w procesorze dokumentéw.
Podajnik papieru

Pozycja (0] ]1

Metoda podawania papieru Watek opdzniajacy
(Liczba arkuszy: 250, 80 g/m?, 1 kaseta)

Rozmiar papieru A4, A5-R, A5, B5, A6, B6, Letter, Legal, Folio, 216 x 340 mm,
Statement-R, Executive, Oficio I, 16K, ISO B5, Niestand. (Od 105 x
148 mm do 216 x 356 mm)

Obstugiwane rodzaje papieru Waga papieru: Od 60 do 163 g/m?
Typy nosnikow: Zwykty, Makulatur., Papier specjalny
Wymiary 410 % 447,5 x 147 mm
(SxGxW)
Masa Ok. 3,7 kg

NOTATKA

Skonsultuj sie z dystrybutorem lub przedstawicielem serwisu, aby uzyskac¢ informacje na temat zalecanych rodzajow
papieru.
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